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neque [emper reflé faceve, neque [emper errave weroe

ﬁml}g Q/} .
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EXCELLENTISSIMO

SENOR.

44 Os que fuelen ilufirar fu enten-

==l dimiento con las luces de log
Autores Griegos y Latinos , faben quan
antigua es la coftumbre de ofrecer las obras
literarias 4 los Sujetos mas diftingnidos en
la Sociedad. Pero fi eftos mifmos Eruditos
tubiefen tiempo y paclencia para léer las
Dedicatorias de nueftros tiempos, no deja-

AS

rian de obfervar lo mucho que hafta en
efto los Modernos diftamos y hemos dege-
nerado de los Antiguos . Hefiodo, Arifto-
teles, Lucrecio y Ciceron , prefentaban fus
Libros a Perfes 5 Nicomaco , Memmo ¥

1 3 - At-
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Attico, porque eftos, fobre fer fus amigos
o deudos, como inteligentes en las Cien-
cias y Artes podian conftituirfe jueces de
lo que contentan los Libros ofrecidos ; y
fi fe vieron algunos dedicados 4 Heroes ,
Reyes, 0 Conquiftadores , 2 los Alexandros
y Auguftes , fue porque entonces no era
tan contingente el que en el mifmo Suje-
to las Lettras compitiefen con las Armas,
Raras veces acontece de la mifma manera
en las dedicatorias modernas. Comunmen-
te oy un Autor, 0 un Librero, por fines
muy agenos de las Lettras, bufca un Pro-
teftor que per ningun lado tiene relacion
con la Obra, ni ha de leerla en la vida,
y le fupplica & que le ampare y le defien-
da  de los Criticos . ILa pretenfion no es
extrafia 7 Sin embargo el hecho es muy
comun. |
Mi Libro, Sefior, en efto no es na-
da moderno; y quifiera , publicandole , acer-
tar en lo demis afi como he {ido dichofo
en la cleccion de mi Mecenas . Para un
Elcrito de Literatura agradable , donde fe
procura. hermanar la verdad de la Hiftoria
al gufto-de la Critica y & la fagacidad de
la Filofofia , de que me hubiera valido un
Proteltor, que, careciendo de todas pren-
das proprias , oftentafe la unica que le con-
- " cedid
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cedid el acafo ; efto es el defcender dd
Abuelos iluftres , aunque fu linage fe re-
niontafe hafta Aflaraco, Sefoftris, & Fo-hi?

No folamente me precifaba hallar un
Prote&tor que fuefe grande , refpeltable y
elevado por fu fangre % la Clafe mas di-
ftinguida del Eftado : fino que fe preciafe
de merecer el nombre de valedor de las
Buenas-Lettras v de la Poefia , efpecial-
mente Reprefentativa, paraque pudiele di-
gnarfe examinar y talvez defender una Obra
como la mia , en la qual fe trata de lo
que principalmente manifiefta el grado de
cultura en que fe hallan las Naciones , efto
es de la Poefia Drammatica ,de la mifma
Filofofia Moral agradable y fin fobrecejo
puefta en accion. Ademis de efto era me-
nefter que mu Proteftor fuefe Amigo del
Hombre , {ociable , humano , accefible -
porque como hubiera tenido la benignidad
de elcucharme el Grande que fe prefume
compuefto de un calibre fuperior & lo hu-
mano , y que fiero y defvanecido unica-
mente por fus Abuelos,

Se pare infolemment du mérite dantruy,
Er me vante un honneur quni ne wicnk

pas de luy?

a4 4‘ CQ-
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Como hubiera profanado f{us manos con
mi Libro el Grande que , & manera de
los Defpotas Orientales hace alarde de mi-
rar con loco defayre todo lo que , fegun
¢!, no alcanza hafta fu grandeza 7 Y como
yo fin rubor hubiera tenido la bajeza de
elegir por mi Proteflor efte Grande de ti-
tulo fin merito , que no es acreedor al
aprecio de los Ciudadanos , y que merece
le dejen vegetar, digamoslo afi, como las
plantas fin atenderle, y fallecer , como los
infeCtos imperceptibles , fin acordarfe mas
de fu exiftencia?

Sefior , m1 dicha fuma me ha hecho
encontrar fin trabajo ninguno en V. E.
todas las prendas, que caralterizan el que
es verdaderamente Grande , y le hacen
diftinguir de la plebe de los Nobles . Su
nobleza limpia, antigua, y tan eclarecida
en los Anales de Iralia y Efpafia :su buen-
goito ¢ inclinacion declarada en proteger
la Mufica, la Poefia, la Pintura y las de-
mis Artes Liberales, como demueftran fus
Academias primorofas: {fobretodo {u Virtud
y Humanidad bien conocida , que tanto
realza 4 la Grandeza ; todo efto , Sefior,
defde que en los Reales Jardines de Aran-
juez el verano pafado {e digno hablarme
y conocerme , me ha alentado 3 ofrecerle

una
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una Obra , cuyos primeros razgos dibujé
aqui y eflcribl en Efpafiol , aunque luego,
calcinando los mifmos materiales , la di
nueva forma , y para habilitarla & correr
la Italia tube por mas conducente el va-
lerme en ella de mi Idioma nataral.

Dignefe pues V.E. admitirla con be-
nignidad , y apadrinar al Autor, que , ufa-
no de la honra de prefentarfela , fe acoje
4 fu auxilio, y pide & Dios guarde la vi-

da de V. E. los muchifimos afios que
defea.

Madrid y 15. de Diciembre de 1776.

B. L. M. de V. E.

Su mas bumilde y veverente Servidor
Pedro Napoli-Signorelli.,

a g TA-~
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Admedwm U. J. D. D. Jacobus Martovellus
in bac Regia Studiorum Univerfitate Profeffor ,
vevideat antographum enunciati operis , cui fe [ub-
feribat ad finens vevidend: ante publicationem , num
exerplaria zmprrmena’a concordent ad formam Rega-
lium Ovdinum ; € in [eriptis weferat . Dat. Nea-
poi die 18. menf is Septembris 1777,

MATTHZEUS JAN. ARCH. CARTH. C.M.

Ra le grandi Greche invenzioni fi & quella

de’ Tearri, perche ponendofi in ifcena il vie
210, i pre{enta pilt orrorofo . St defiderava un com.
piuto ragionamento ftorico di si utile argomento,
e tale fembrami quefto,dit cui i chiede la licens
za della flampa. Se ora fi & degenerato in quaft
tutte le drammatiche parti, I Autore dell’ Opera
con favio ragionare ne ha unite le ragioni , e
vorrebbe che i reftitmifle I antico teatral decoro.
La M. V. pud degnarfi permettere , che quefto
utiliffimo libro 1i dia in luce , ferbandofi in eflo
le leggi della Sovranitd. Napoli 4. Ottobre 1777.

Umiliffimo Vaffallo
Giacomo Martorelli R. P.

Die 16. menfis Novembris 1777. Neap.

Vifo fefcmpta fue Regalu‘ Majeftatis  fub die

12. curventis menfis , € anmmi , ac velatione Rev.

D.Jacobi Murtorells a’e commiffione Rev, Regii Cap-

pellani Majoris | ordine prefate Regalis széﬁatis.

Regalis Camera Santle Clave providet , decer-

wit , atque mandat , quod imprimatur cum Jz'rnferm'
ore
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forma prefentis fupplicis libelli 5 ac approbationis die
& Rew. Reviforis, Verum non publicetur , nifi per
ipfum Reviforem , falla iterum vevifione , affirmatur,
qrod concordat , [ervata forma Regalium ordinum 3
ac etiam in publicatione fervetur Regia Pragmatica,
Hoc fuum.

VARGAS MACCIUCCA. PATRITIUS.
Vidit Fifcus Regalis Corohm v

Dluftvis Marchio Citus Prefes S. R. C. &
eateri Iluftres Aulaywm Prafefti tempove [ubfcriptioe
nis impedits

Reg. Athanafius .

Carulli .

Ad-
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Admodws  Rev, Deminus D, Jacobus Martos
gelli S. Th. Profeffor revideat € in ﬁnptzs refemt.

Die 13. Augufti 1777.
Jofeph Roffi Deputatus.
ECCELL. REV,

L favio Autore del libro , che qui fi accenna,

ci da un bel faggio della .S"i'awd de’Teatrs di tut«
ti 1 tempi e di ocm nazione , palefa aver letto
molto, e con ottimo difcernimento 'ha ben uni-
to infieme . Ei vuole che anche tra le fcene trionfi
la Rehgmne e I’ onefto ; quindi I'E. V. Rev.
pud compiacerfi, che fi dia alle ftampe. Napoh
4. Ottobre 1777.

- Umilifs. devotifs. Seru,
Giacomo Martorelli.

Atenta velatione Domini Reviforis imprimatur.

Die 135. Ofhbris 1777.
Jofeph Roffi Dep.

AL



Xv
AL SIGNOR D. CARLO VESPASTANO

FRANCESCANTONIO SORIA.

T A paffione pe'Teatri ella ¢ pili ardente oggi.

giorno, che non I ¢ ftata giammai. Tutto
il mondo vuol effere fpettatore , e ciafcuno ne
prende quella parte che pud. Chi ¢ fatto foltan«
to per appagar I’ elteriore de’ fenf, incantato dal.
la magnificenza delle decorazioni e dalla {veltez.
za delle danze , dalla lufinghiera mufica e da
una tenera pieghevole voce , nulla cerca pili ol
tre . Chi poi ha fortito una tempra pidt fina,ra-
pir fi lafcia da forza ignota a prender partito pel
foggetto che rapprefentali,e gode di effere infen-
fibilmente ingannate dalla verifimile finzione del
Dramma . Né avvi folo chi planga da vero al
pranto fimulato della finta Didone, e cht rida a
tutta poffa all’aftuzie di un Davo; ma chi anche
per lungo tratto I’ orme di tal finzione nel fuo
cuor confervando , le mediti , le riproduca in fe
fteflo , e ne favelli {ovente col medefimo ardore
ne’ privati célloquj Chi finalmente ¢ fornito
d’ una mente pil vivace e robufta , e fa ufo 1in-
fieme di fua penetrazione , concepifce di mezzo
aque "velami, onde il Poeta filofofo ha involto le
pit fublimi vema, che averebbero minore attrat.
tiva, {e prefentate veniffero cosi nude , concepi-
fce , 1o dico, fentimenti di onore e di virth, ed
una abituale difpofizione a riguardare il vizio con
orrore e difprezzo .

Ammiro dunque a ragione, gentiliffimo Ami-
co, che gli Spettacolt teatrali, 1 quali feducono
cosi dolcemente ed ammaeﬁrano infieme lo fpiri-

1o
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to umano , ritrovato non abbiano infino ad ora
preffo la noftra nazione , ficcome I’hanno avuto
altrove , un qualche valorolo Storico , preflo di
una nazione fenza dubbio, che fin dal rinalci-
mento delle Lettere & flata di quefti fpetracoli e
feconda madre e maeftra. Ma mercé delle fatiche
¢ ricerche del Signor D. Pietro de Napoli-Signo-
#el/i non abbiamo pilt qainc innanzi di che que-
relarci , n¢ che invidiare pil agli efteri . Altri
ben i fon dati la briga diriandare 1 mufh avan-
zi dell’ antichith,e c1 han data la Storia del tea-
tro Greco e Latino ; ed altri han circofcritte le
loro fatiche ne’ foli teatri della propria nazion
di ciafcuno, Ma il noftro Autore dotato di uno
fpirito piu intraprendente e generale , ¢ di affai
pit vafte mire, ha raccolti infieme {otto un me-
defimo punto di vifta non che il teatro Italia-
no , ma 1 teatri tutti di tutti 1 fecoli e di tut-
te le nazioni del mondo . Non folo dunque 1
Greci, 1 Latini, gl’Italiani, i Francefi, gliSpa-
gnuoli, gl'Inglefi, 1 Tedelchi,t Rufli, e 1 Turs
chi fono ftati prodotti fulla fcena ad efporvi quan.
to {erban di preziofo e di raro, o di ordinario e
di vile nel drammatico genere ; ma 1 Cinefi e i
Giapponefi vengono anch’efli dal {eno dell’ auro-
ra,, € da mezzo degli antipodi i Peruviani e i
Teflicani a far la barbara pompa de’ loro ftrani

{pettacoli,
Un’opera cost ripiena, e di difegno st gran-
de, fuppone fenza fallo un’ uomo di {pirito , di
ftudio , e di genio proprio a tal meftiere ; e I’
Autore {in dalle prime pagine di queft’ eccellenti
qualita dubitar non «i lafcia . § introduce egli
con una filofofica profpettiva , che a rintracaar

lo
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fo mena dalla pit alta fua forgente I’ origine e
lo fviluppo de’Drammi, e che fi ftende paflo pafs
fo or occulta or palefe per tutte le parti o effens
zialt o integranti dell’ opera . Oh quanto fono
ftimabili quegli Scrittort che anche in cofe di pu-
ro piacere difcompagnar non fanno le loro vedu-
te dalla {ublime infallibile fcorta della Filofofia .
che ¢ il pit guftofo condimento di ogni opera ,
e fenza di cul ogni opera non & che una pedan-
teria , una fanciullaggine ! Adempie egli molto
bene le parti di Storico-Critico , e non lafcia di
effere giudiziofamente inflruttivo . Regnar fa da
per tutto metodo , precifione , agginftatezza di
penfare , finezza di criterio , cofe che unite ad
un piano e convenevole ftile ; fan fomm’ onore
al fuo gufto, al fuo difcernimento, a’fuoi talen-
ti. Il render minuto conto de’ migliori compo-
nimenti drammatici farebbe ftata in vero cofa ec-
cellente ed utiliffima,ma da non poterfi reftringe-
re in un piccolo volume , I moderni adunque fi
accennano foltanto , e di alcum fe ne produce
qualche bellezza, e fe ne forma giudizio . Si di-
fendono altrest , ma fenza fpirito di patriotifimo,
1 noftri dulle infulfe cenfure di coloro che ben
fovente mandan fuori decreto fenza cognizione di
caufa * Si fa alto perd molto pil volentieri fu-
gli antichi. Se ne fan conofcere i pitt bei pezzi,
la forza, le grazie, la naturalezza, le molle ocs

cul-

* Voila une dbauche des jugements précipités que nos Ecri-
vains Frangois fe permetrent quelguefois ; 9 wa-Con pas
raifon de nous dire, que nous pronongons fur les talentsy
bes travaux , les fucces livtdvaives des Nations différentes
de la ndtre, fans éwre affex inflruits du fond des chofes?
confefflano ingenuamente i Giornalifti di T révesx nell
Art, CL. di Decembre 1750,
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culte  da eccitar 1a compaffione e’l terrore , € 1
fali tratti che gittano il ridicolo fu di chi fi
prende di mira . Si penetra , in fomma , i
analizza , fi filtra ton una chiara brevithd quanto
ha ed aver debbe di proprio, di regolare ¢ d'in-
tereflante per inftruire e per dilettare la Tragedia
e la Commedia . Veggonfi fparfe qua e 13 alcu-
ne {avie rifleflioni ful carattere e ful gufto parti-
colare di clalcheduna nazione . Si gira I’ occhio
da per tutto e nulla sfugge

uro {pirito cosi difintereflato e imparziale , che
non fi difimulano le irregolaritd e 1 difetti, qua-
lora negli antichi o ne’moderni s incentrano ; e
non {i lafcia di notargli e di appuntarli con quel-
la vivacitd che fomminiftrar pud una filofofica
franchezza. ’

L. Autore intanto , ficcome effer lo deve
ogn’ uom di buon fenfo, ¢ un partigiano dichia-
rato degli antichi e del loro buon gufto ; ed il
principale fuo fcopo fembra effere di rimenarvi,
e di raflodarvi 1 moderni. Ottima mira in fatti,
che di dimoftrazione non abbifogna , e non am-
mette argomento in contrario :

« o« . vos exemplavia Greca
WNottuina verfate many , wverfate dinvaa ,

inculcava Orazio o’ fuoil Pifoni.

Y’ opere degli ancichi in quefto genere ( toltone
alcune cofe
coftumi de’ loro templ ) fono ftate e faranno
mai fempre 1 uoftri modelli @ tutto Poro , che
pilt lampeggia fra noi, ¢ ftato watto dalle loro
miniere ; ¢ i moderni tanto piu lufingar fﬁ pofe

ono

oe allavifta. E o con

, che non fono , fe non relative ai

T VL A3t A TS uE e me s o o 4 eme
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fono di non metfere il piede in fallo, guanto
piu dappreflo a quefti grandi originali {i accoftano.

Ed eccovi quanto divifar ha potuto il de-
bole mio intendimento per rendere confapevoli
preventivamente i lettorl del merito ¢ del valo-
e dell’ opera. Non mancherd per avventura chi
altrimentl ne penfi; ma qual & quell’ opera fen-
za verun difetto 2 N& deve effere che molto
condonabile qualche lieve travedimento ( fe forfe
avvene ) ad uno Scrittore che ftende coraggio-
famente e con riufcita cost alla lunga e alla lar-
ga le fue mire, e reftringe in brieve fpazio tan-
11 var) oggetti di varle nazionl e varj tempi.
E poi dimorando egli da parecchi anni in Ma.
drid , & meraviglia come sfornito di molti c¢o-
modi letterarj , abbia potuto venire a capo di
formare una cosi bella , dotta e {fenfatiffima
opera. Aggiugnetevi la neceffith di dover dave
il fuo libro alle ftampe di Napoli fua Patria ,
lungi, vale a dire , da’ fuoi occhi e dalla felice
opportunitd di .poter ritoccarlo coll’ ultime pen-
nellate , che foglion darfi talvolta a mifura che
{i difviluppano nuove idee, anche fotto lo ftride-
re de’ torchi. L’unica fua fortuna in tali fafi.
diofi rincontri & fata il poter affidare quefto
fuo parto alle voftre mani , riveritiffimo Signor
D. Carlo , che addoffato vi fiete con incredibile
attenzione la cura della ftampa , e corredata aves
te I opera iftefla di opportune eruditiffime note
di afterifco fegnate . Voi gli avete renduto i
corteiflimo ufizio di Lucina, e io vivamente me
ne congratulo coll’ Autore, con Voi, e coll’ Itas
lla tutta, cui da queft’ opera non poco onore ri-
dm}_deri - E mi prometto infiememente , che il

Sie
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Sicnor D. Pietro arricchir voglia in brieve il
n\(h{) paefe di graziofe ben condotte Commedie,

e quali fo di efferfi per pura inclinazione de.
fcwmnam, ed ammirar ci faccia egregiamente
clegu:t: que’ principj , € con nobile gara imitati
que’ colpi di mano maeftra , ch’ egh con tanto
fenno e avvedutezza va difcoprendo ne’ Drammi
alrrul | e tratto tratto additando . Ma parncolar
riconofcenza gli debbono intanto gli amatori del-
la Drammatica , per aver apeato loro un largo
campo da poter comparir dotti in quefte materie,
fenza imprendere la penofa fatica di divenirlo a
loro fpefe. Ognuno che va a teatro , o volge
tralle mani qualche Dramma , wvuol piccarfi di
fpirito e di fapere, e favella di fentimenti , di.
ef'preﬂioni, di paflioni, e nel fuol decidere ex ca
thedra ; ma pochi fon quelli , che intendono cid
che fi dicono, percht pochi fi fon dati la pena =
di confultar le forgenti. Ma oime! i begli fpiris ~
ti alla moda fono effi a portata di conofcere la
fterility de’ pmpr, fondi per accettar volentiert
I’ altrui foccorfo 2

STO-
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STORTIA CRITICA

DE TEATRI

ANTICHI E MODERNI,
LIBRO L

€ AP O I
Origine della Poefia Drammatica .

Nfule la Provvidenza nel cuore umano un af
fetto indagatore § che moffo dal bifogno @
dal comodo, o dal piacere, dovea ~79F
Yuomo a formarfi un Mondo Civile: ad 1ns
velligar le maraviglie e’l magiftero de’ aturale,
ed a tentar &’ internarfi fin anco n¢ fegrett della
Divinity. Dalla curs e dallo t#dio_d’ indagare

quefta natural pendenza ed soiditd di fapere chiaa
' mofhi
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moffi da’ Latini, e poi da noi, Curiofita , come
quella che dalla flupida inazione dell’ignoranza ci
guida all’attivith laboriofa della Scienza. Scorta-
to ’uomo da un affetto st vivo e per indole of-
fervatore , non potd non avvederlt di alcuni bar.
lomi e faville maldiftinte che nel giro delle co-
fe vanno feappando fuori, e vengono a lui quafi
fpontaneamente dalla Natura prefentate. Le vi-
de egii , {e ne approfittd, {pinfe oltre le ricerche,
interrogd di propofito la Natura, e quefta con una
forta di gratitudine e di compiacenza fi mofle a
premiare le di lui cure con manifeftarglt una par-
te de’ fuol mifteri , e con ifcoprirgli alquanto ,
per cosi dire ; quel wvelo, di cui i ammanta .
Ed ecco lorigine delle tante moltiplici Offervazioni,
le quali, ridotte indi a metodo, divennero Artt.

Or perche quella fpinta indufiriofa & comu.
pe a tuttl ghi uomini, e la Natura da per tutto
rifponde a colur che ben I’ interroga, ¢ chiaro a
cht diritto mira , che pochiffime fono le Arti che
da un primo Popolo inventore paffarono ad altri,
ed all’ incontro moltiffime quelle che la fola Na.
tura, madre ¢ maeftra univerfale , va comunican-
do a’ varj abitatori della Terra. Ed in effetto la
maggior parte delle Arti di prima e feconda ne«
ceflita, le quali nafcono da’ bifogni comuni , per lo
Bu fi acquifta fenza efempio . Trittolemo, e Cere-
Y€ '« Europa, Manco-Capac, ¢ Mama-Oela-Huaco
nel IN.,y6 Continente , non oftante che gli uni non
fapeflero o1 altri, infegnarono a feminare 1l gra-
N0, € 2 Tanrlo, e valerfene per foftentarfi. Si
vedrd bene , {cwpendo per diverfi Climi, che dove
la terra, hon ﬁ Yimuave co’ vomeri di ferro, i la-
wora co’ legni adufti, dove non fi cuce cogli aghi,
i
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{i adoperano le fpine ; dove non fi taglia coll’ac-
ciajo, fi ufano le felci: ma la Coltivazione per
obbligar la terra ad alimentarci, e le Arti d ac-
cozzare e tagliar lane ¢ cuoja per coprirci, i fon
trovate in Paefi diftantiflimi colla fcorta del folo
bifogno. E forfe che moltiflime Arti di luflo
parimente non s incontrano in varj luoghi fenza
effervi flate trafpiantate? Da si gran tempo fi di.
pigne, i fcolpifce, fi canta , fi fuona, fi tefle ,
fi ricama, fi edifica da Pekin al Mefiico, ancor-
che i Popoli non abbianfi partecipate le loro fcoperte.
E' noto dalla Storia che le Nazioni in se flefle
riftrette eliftono e fiorifcono, e per molti-Secoli
ripugnano a comunicare infieme , perché quel ti-
more che raccoglie gli uomini in {ocietd , regna
lungamente, ¢ fi conferva preflo di effe, e le ren-
de 1nofpitalt ed inacceflibili, ficcome furono per
gran pezza gli Ebrei, gli Egizj, gl Sciti, 1 Ci-
nefi , 1 Meflicani, 1 Molcoviti &e.

Ma una vanitd comune a tutte le Nazioni
allorcheé vi brillano 1 raggi della coltura, infpira
loro I’ambizione di crederfi le pitt antiche , ¢ le
maeftre del rimanente del Genere umano . £d un’
altra vanith puranco preffoch univerfale 43’ Dot
ti It conduce ad attribuire alla propria Nazlone,
o a quella da loro pit fludiata, tuxe l€ arti ¢
invenzioni feminate qua e la. Dal che ¢ avves
nuto che per una forte accenfione di fantafia fons
data per lo pili in una radice etimologica, 1n un
monumento ambiguo, in un parlogifmo, ciafcun
di loro ha creduto di veder prima che altrove,
nelle Antichit predilette Fenicie, Egizie , Greche,
o Etrufche, le origini di tante cofe che col foc-
corfo della fola natura I'umana Ragione {viluppas

Az 1a
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ta2 ha moftirate a quefti € a tanti altri Popoli,
Finché i ftudio con pedantelca fuperftizione
la fola Greca fenza degnar d’ un guardo il refto
del Mondo , la Storia del Teatro Greco fi prefe
per la forgente di tutti gli aleri. Ma fu un in.
ganno che fi diffips. tofto che comparve a rifchia-
rar le menti una Sapienza piu fana, pilt fobria ,
e pilt vafta, la quale infegnd con maggior fonda-
mento a rintracciar tale origine nella natura dell’
vomo ch’ ¢ da per tutto !’ iftefla, e vi produce
effetti fimili. In Grecia (riflette cetal Sapienza )
non fi vuol cercare fe non I’ origine del Teatro
Greco. L’uvomo (foggiunfe) nafce in tuttii Cli
mi irritabile per organizzazione alla prefenza del-
le forme eflerne . Da quefte, comunque egli ava
venga, paffano nella fontafia I’ immagint che la
rendono inftrutta del Mondo . L’intelletto che
in effa fi {pazia, nel vederle , fepararle , combi-
narle , acquifta la conofcenza de’ fegni diftintivi
delle cofe, Effe pili o meno remotamente hanno
feer un rapporto proporzionato alla fenfazione
che ne ricevette la macchina , nella quale effo fi-
gnoregsia e difcorre ; di modo che fe I’ urto fu
pracevole ciot fe fcoffe con foavits la tela de’
nervi, I'inelletto apprende per bene le forme che’l
caglonarono. fe la fcoffa fu dolorifica, ciot {e con
maggiore afprazza effe increfparono quella tela, le
contempla come male. Si avvezza dunque 1’ uo-
mo fin dalla prima eth , per fenfo pilt che per
raziocinio, a fugeir quel dolore € quel male, ¢
ad appetir quel placere e quel bene. Or che ne
fiegue? Ch’ egli ne acquifta I’ abito di rapprefen-
tarfene le immagini. Al fovvenirfi di quel bene
per lo puacer che gliene ridonds, fi ftudia di
: tor-
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tornarlo a guftare con formarfene efattamente 1'is
doletto, ed allora che I'imitazione fembragli cora
rifpondente agli oggetti da prima conceputi, fi
compiace della raffomiglianza e fi rallegra. E
perche non fe ne ripeterebbe il diletto? Si rams
menta pure da prima con qualche ribrezzo del
male, ciod delle forme che gli cagionarono dolo«
re; ma a poco a poco s avvede che tal rimeme
branza non gli rinnova il difpiacere, e percio non
fugse pitt dal rapprefentarfele, anzi fi accoftuma
alla dipintura che fe ne forma, e della veritd del
ritratto i complace ancora; il che fembra la fon.
te del piacere che fi gode nel ripetere a fe fteflo
o agli altri con tutte le circoltanze una tempefta,
ur’ incendio, ed ogni altro difaftro gid pafiato .
Or fe I’ uomo per natura fi occupa continuamene
te a ritrarre le cofe che lo circondano , in lmt
fleflo fi rinviene 1l principio d’ ogni imitazione,
ch’ & il gran perno, su cui volgeli la Poefia; ¢
percio Ariftotile nella Poetica chiamo I’ uomo ani-
male attiffimo ad imitare, e che impara per ral
fomiglianza.

D1 tutte le imitazioni perd Ia pilt naturale
¢ quella de’ fimili, contribuendovi affai I’ unifor.
mitd de’ fenfi e dell’ organizzazione , e la viciw
nanza degli oggetti. Cantano gli augelli, latra.
no i cani, percht gli organi che fervono 2all’ ea
fpulfione della voce , facilitano loro I’ imitazione
di quelli della propria {pecie che fi avvezzano a
veder prima d ognialtro. L’ oggetto, di cui Yuo«
mo riceve da’ fenfi le prime nocizie e le pii
frequenti, fi & 'uvomo feflo. [ bambini tratti
dal natural bifogno di nutricli fi affuefanno alla
vifta della balia o deila madre prima che s ave

A3 vegs
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veggano del rimanente del Mondo . Fanciulli ci for-
miamo f{u gli uomini, e principalmente su quelll
che ci fon pitt dappreflo; ond’ & che diventiamo
Don-Chifciotti , Damerini , Bacchettoni , Spiriti
forti , fecondoche il Secolo avrd formati quellt
che ne circondano , puntigliofi , effemminati, ipo-
criti, o filofofi orgogliofi. Veggiamo e facciamo.
Perche ungonfi di graffo i Cafri? perche ungevan-
fene 1 loro padri. Percht fumano ancor tenere
le fanciulle dell’ Andalufia , e di Lima? perche
imitano le loro madri. Se furono st molli i St-
bariti, magnifici e ghiottoni i Colofonj, trafh-
canti 1 Fenicj, ofpitali i Lucani, ed i Romani
fuperftiziofi; fe fon bellicofi ed antropofagi gl' I«
rechefli € 1 Tapui , cerimoniofi i Cinefi , pirae
ti gli Algerini, tutti fieguono !’efempio domefti-
co che pilt 4 ogni altro & lor vicino.
A chi attribuiremo la prima invenzione dei.
I Arte Drammatica ? Alla maggior parte delle
Nazioni. Ella " ingegna di copiar gli uomini
che parlano ed operano; ¢ adunque di tutte I'in-
venzioni quella che pitt naturalmente deriva dale
la natura imitatrice dell’uomo; e non & marayi-
glia ch’ella germogli ed alligni in tante Regio-
ni, come produzione naturale d’ ogni terreno.
Per natura la trovarono i Greci , e non ne
prefero da niuno I’ efempio, come ¢ chiaro a chi
paflo paflo la vada feguitando dall’ informe fuo
nafcere per tutti 1 gradi de’ fuoi avanzamenti .
L’ebbero varj antichiffimi Popoli Italiant , come
gli . Etmfcht ¢ oli Ofci prima ancora della fon-
dazione di Roma, e certamente non la ricavaros
no da’ Greci. E come farebbe dall’ Attica pafe -
fata‘ 13 SCCHiCR 1n Italia » quando varj monumens
' 11
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ti ftorici ci afficurano, che ancor dopo molte etd,
per la folita primitiva gelofla nazionale , neppur
tutti i picciolt Continenti Italiani {i conofcevana
tra loro? Il nome ( non che altra cofa de’ Gre.
ci ) il nome del famofo Pitagora che , feconde
Ovidio, viffe a’ tempi di Numa Pompilio, fe.
condo Tito Livio , di Servio Tullio, e {econdo
Cicerone , di Lucio Tarquinio Superbo, noa era
da Crotone penetrato fino a Roma . I Tarentis
ni, quando oltraggiarono alla pegglo, fenza far
differenza alcuna, I’armata Romana che navigae
va 3 forza di remi avanti la loro Cittd, non
avevano ( al dir di Floro /ib. I, cap. 18. ) piena
notizia de’ Romani, o donde veniffera ( qu¢, aut
unde Romani ? nec fatis ) ; e pure quefti aveano
gid non picciolo impero in Italia. Pofliamo pur
dire che ancora la Nazione Romana,la quale fen.
za contrafto ricevette la Drammatica dagli altri
Italiani e da’ Greci, ne trovd nulladimeno da
se fola i primi femi bench® rozzifimi, Fuori
poi dell’ Europa fi trovano gli Spettacoli Teatrali
da un lato nell’ Oriente fra’ Cinefi fin da’ tempi
remotiflimi, e dall’ altro nell’ Occidente fra’ Pe.
ruviani ignoti a' Greci, agli Etrulchi, ed a tuts
to il refto del Vecchio Continente.

L’ vomo adunque attivo da per tutto € imi-
tatore offerva gli uomini, fi avvezza a copiarli,
¢ paffa in feguito a farlene un giueco . Ecco
I’ origine de’ Giuochi Scenici.,

A 4 CA-
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C A P O II
Tz gquali cofe fi vaffomigli ogni Teatro.

Na catena d’ idee uniformi fece fpuntar la Poc.

fia Rapprelentativa in tanti Paeli che non
comunicavano infieme; e’l concorfo di altre fimi-
li 1dce fopravvenute a moltiffime Societh pur {enza
bifogno d’efempio, le condufle a produrre alcuni
Fatti comuni a tatti i Teatri.
- Come il Genere umano divifo in gran Fami.
glie e Societd civili ha afficurata la di loro fuffi-
ftenza coll’ unione delle forze particolart di cia-
feun Corpo, ¢ provvedato al comodo colla fatica,
volgefi tofto a procacciarli ripofo e paffatempi .
Mantfefta allora 1l {uo fpirito imitatore, e chie«
de un Teatro. Ma dall’ idea complicata di So-
cietd non pud a ragione fcompagnari quella d’u-
na Divinita e di culto religiofo ( mal grado de’
fofifmi e delle fceme induzioni d¢’ moderni Eu.
crezianl ), e tali idee nell’ infanzia delle Nazio-
ni agifcono con tanto maggior vigme quanto &

minore la fiducia che allora ha I'tomo nella de-

bolezza del fuo difcorfo. Quindi &, che non st
tofto egli comincia a far pruova delle forze dei
proprm ingegno , che ne dirige le primizie 2
quella Prima C aglone, da cui fente interiormente
di dipendere. Troviamo percid nella Storia ane
teriorl ad ogni altra produzione profana gli Ora-
coll compofti da’ Sacerdoti Gentili, le Greche
Poefie Nomiche e Ditrambiche, i Verfi Saliarl
. del
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del Lazto, gl’ Innt Peruviani al Sole, quelli de’
Germani alle loro guemere Divinitd, e tanti als
tri. Pieni adunque 1 Popoli di talt idee relxglo-
fe, le trafportano molto naturalmente eziandio ne’
lore piaccu, 1 quali in tal 3u1{"a qualt confacrati
fi cangiano in una fpezie di Rito; ond’¢, che per
prinio Fatto generale oflerviamo, che in tanti Paefi
sutte le prtme Rapprefentagioni furana Jacre .

Il noftro intendimento poi, il quale da’fens
{i attende le notizie delle cole efteriorl , non in
un tratto, ma {ucceffivamente fi arricchifce. Egli
{i avvezza al facile, cio¢ ad offervare i partico-
lari ¢ a dxpmgerfﬂh' ¢ prima di avere acquiftato
una gran copia d'1i 1mmagm1 , ¢ d averle in mille
uife combinate , non pud per una piena induzio-
ne follevarli all’ ardua imprela di afferrar gli uni-
verfalt , donde comincia 1l ﬁllogifmo. 1’ uomo
adunque procede per gradi ne’ lavori dell’ ingegno,
ed ¢ naturalmente prima Poeta che Filofofo. Per-
cld s incontra da per tutto la Poella coltivata
prma della Filofofia , e !V efercizio di verfeggiare
anteriore allo fcrivere in plofa. Cominciando da-
ali Ebrei, I'opera letteraria pili antica fono 1 due
Cantici del gran Legislatore Mos¢. Le memo-
vie de 1 defunti fcolpite nelle colonne Egiziane era-
no in verfi. Tra® Barbari ( dice Ariftotile Po-
lie.lib. I. ) le prime Leggi furono dettate.in Can-
zoni. I Goti, antichi Popeli della Scandinavia ,
che abitavano nelle Cofte del Baltico, ebbero le
famofe Rime Runiche de’ loro Poeti chiamati
Sealdi (1). 1 Celti, Nazione pih antica e pih

po-

(1) Mallet nell' Introduzione alla Storia di Daale
MATER . '
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potente de' Goti , ebbero in grande ftima ed ono-
re 1 loro Bardi, Fiorirono tra gli antichi Scoz.
zefi ed Irlandefi di origine Celtica moltiffimi Can.
tori appellati parimente Bardi, nel cui Ordine
fembra che aveflero luogo ancor le Donne per quel.
lo che apparifce dal Poema d’ Offian, intitolato
I Canti di Selma :

49+ s » + o o« o Vedi con eflo

»» I gran figli del Canto, Ullin canuto,
»s E Rino il maeflofo, e’l dolce Alpino
ss Dall’ armonica voce , e di Minona

»» 1l foave lamento (1).

Lino, Orfeo, Mufeo , Omero, ec. fiorirono in
Grecia prima che fcriveflero in profa Cadmo ed
’ Eca.

(1) Vegaafi la nobiliffima Verfione de’Poemi di Of-
fran , fatta dal celebre Signor Abate Cefarotti fulla
Traduzione Inglefe di Macpherfon , ed impreffa in Pa-
dova nel 1763. Queflo famofo Bardo Celtico, figlino-
lo del rinomato Principe Fingal , merita un fublime
pofto tra’ Poeti ; benchd al prefloché immenfo e nel- .
le fue gran fabbriche mirabilmente varjato Omero
non fembri paragonabile un Poeta limitato e non ra-
re volte ridotto a ripetere | iftefle immagini e dipin-
ture come Offian. ™ Si pud anche aggingnere, che le
fublimi e vive dipinture, e le grandi e robufte im-
magini d' Omero faceano dire al celebre Scultore Bou-
¢hardon : Lovsque 7 ai lu Homere y 7 ai cvu quoir vingt
pieds de haut, E.' vero, che’l Poeta Greco dormic-
chia talora e fogna, fpezialmente nell’ Odiflea, da
lni compofta nella vecchiaja ; ma egli & ancor vero, .
che le fue fole e i fuoi fogni ( come dice bene
Longino de fublim. cap, VIL. ) fono éelle fole e prete
si fogni di Grove .
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Fcateo Milelii, e Ferecide Siro, Maeftro di Pi-
tagora . I Verfi Saliari Latini fono anteriori al-
la Profa ufata per la prima volta da Appio Cie-
co contra Pirra. All’emergere dalla feconda bare
barie le moderne Nazioni Europee, prima d’aver
chi poteffe dettare uno fquarcio di profa compe-
tente, abbondarona di Travatori Provenzali e di
Rimatori Siciliani . Molti Negri Africani e In.
diani fenza lettere fecero verfi. I Caralbi coms
poneano canzoni.. I Meflicani ne infegnavano
aleune a’ fanciulli , le quali conteneano I' impre-
fe de’ loro Eroi, € fervivano d’ Iftorie. ,, Strae
»» na cofa ( diceva il Signor di Foltaire ), che
».quafi tutte le Nazioni abbiano prodotto Poett
» prima d ogni altro Scrittore . Tant’¢. La
Profa che ragiona, abbifogna di metodo- e di
- principj che non fi acquiftano prima che I’ ine
. tendimento non {i perfezioni. La Poefia che di-
. pinge, abbifogna d’ immagini che rapprefentano
" le cofe , la cn1 floria dalla prima etd fi va
imprimendo nella fantafia. Oltre 2 cid gli Scrit-
torl primitivi ambivano di fcoftarfi dal favellar
volgare, ¢ non eflendo ancora deftri abbaftanza
per confeguirlo nella fciolta orazione che aveano
comune con tutti , adoprarono il meccanifmo de’
verfi che fubito e con poca fpefa fi allontanano
dal linguaggio naturale. Quindi fi feorge perche
tutte le prime Compofizions Sceniche , come non mol-
to lontane da’ prim1 paffi delle Nazioni verfo la col-
tura, J7 trovino fevitte in wverfi , ch’ & il fecondo
Fatto gencrale che notafi ne’ Teatri.

Ma quando le Societ} divengono pih colte,
faltano {ubito agli occhi gl inconvenienti che pro-
duce quel mefcolarfi un divertimento colle dilica-

tiffi-
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tiffime materie religiofe. Allora le clafli de’ Cit-
tadini fi vanno aumcntandrs' fi affegnano a cia-
fcuna di effe 1 limiti e le cure corrlfpondenti ;€
la Religione intatta e rifpettata va a federﬁ in un
Trono augufto e f{ublime, donde fi vede 2’ piedi
i feriofi Capi delle Societd , non che i poetici fcher-
zevoll capricci. Da tal punto 1 Poeti Teatral
rivolgono tutta la loro curiofithy verfo gli -oggetti
non religiofi , notano le grandi rlvolumom e gli
eventi medlocu ne fcoplonol ingiuftizie, le fira.
vaganze , 1l rxdxrolo , ne tent’mo la correzione ,
€d 1 Teatri fortunatamente [i veggono cangiati in tan.
te Scuole di [anz Movale. E' 1l terzo Fatto offer-
vato in tutti 1 Teatri,

Crefce poi nelle Nazioni colla coltura la po-
polazione, colla popolazione la ricchezza, colla
ricchezza il luflo, e col luffo crefcono nuovi bi-
fogni e nwovi mali. Il Teatro che dee confi-
derarfi come uno d¢ pubbllu Educatori, per ri-
mediare a quel mali, s infervora, trafcorre, e de- -
genera in malignitd, e talvolta avviene che ’f cor-
rompa coll’ efempio del refto della Societh . Nell
uno e nell’ altro cafo viene dalla vigilanza del-
la Legge corretto e richiamato al fuo dovere . Ma ;
queﬁo freno che apparentemente avrebbe dovuto |
inceppar I’ atrivitd deglIngegni, in tuttii Teatu
che conofciamo bene,  ha prodotto felicemente un’
effetto affai diverfo; pemcche in cambio di trat.
tenere il volo delle’ fantafie de’ Poeti, la Legge gl
ha coftvetti ad ufciv dell uniformita ; a fpmnm'j.' 7
we ﬁma’e, ed a rendere il Teatro pik wago , piti
var10, ¢ pit delicato. Ed & que[’co 1l quarto Fat. -
0 ximaxchevole che troveremo avverato 1in tut.:
1 & Teari Europsi; e dall’ analogia delle idee -

fiamo
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fiamo portatt a conchiudere , che troveremmo I'i.
fteflo parimente preflo gli Orientali e preflo il
Peruviano , fe gli Storici e i Viaggiatori, da’
quali foltanto poffiamo inftruirci della Legislazio.
ne e Poefia di tali Regioni, fi foffero avvifati
di riguardarli nell’ ifieffo punto di vifta che qui
prefentiamo .

_1;4;.11‘

C A P O IIL

Teatr: Orientali.

I precedenti Fattl principali, variamente modi-

ficati dalla diverfita de’ coftumi , de’ tempt ,
e de’ gradi di coltura, compongono la Storia de’
Teatri di tutta la Terra. Ma quali fono queflte
modificazioni 7 a qual punto d’ eccellenza efli per-
vennero? come caddero, e dove? quando riforfe-
ro? {otto qual Cielo acquiftarono la forma pits
perfetta, clot pit dilettevole , e pilt iftrutriva ?
Tutto cid fi deduce agevolmente dalle Storic par-
ticolari di ogni Teatro. Cominciamo dagli Oriens
© tali, : :
~ Prima che altrove, gli Spettacoli Scenici furc-
no inventati nell’ Impero vaftiffimo della China.
Sembra che non interrottamente abbia ineffi do«
minato ognora lo fpirito religiofo primitivo , da
che fino a quefti tempi la Commedia fi confidera
da alcuni Cinefi, come antico Rito del patrio culto.
~ In Bantam, ch’¢ la Capitale dell’ 1fola di Giava, e
. <b’¢ divifa in due gran parti , una delle quali & abita-
- ta da’ Cinefi che le danno il nome, qualunque Sagri-
fizic
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fizio fi faccia nelle pubbliche calamits o allegrez.
ze , ¢ coftantemente accompagnato da un Dram-
ma, il quale firiguarda come Rito infieme,e Fe-
fta pubblica.

Non havvi nella China verun Teatro pubblico
¢ fifflo ; ma le Rapprefentazioni fono affai frequen-
11, dovendo effe formare una parte indifpeniabile
d’ ogni felta ¢ convito fcambievole de’ Mandari.
n (1) . Gurano per quefto iftancabilmente 1 Com.
medianti Cinefi di cafa in cafa , inalzano in un
attimo i loro Teatri portatili, e recitano ne’ cor-
tili , o nelle piazze,

Scorrono pure di Citth in Citta nel Giap-
pone alcune Compagnie Comiche , compofte quafi
iteramente di donne fchiave d’ un Archimimo,
a conto delquale rapprefentano. Donne tali, {chia.
ve, abbiette, ed infami, fi proftituifcono a 1 No-
bili Giapponefi, i quali le [prezzano, e le incen-
{fano , le arricchifcono vive, e foffrone che appe-
na morte, vengano [tralcinate per le vie con una
fune al collo, e lafciate infepolte inpreda a 1 ca.
ni (2). Nell'ifteffa abbiezione vivono le Comme.
dianti nella China , avvegnacht non ‘'manchino
ne’ Fafti di quefta Nazione efempli di Regnanti
che vinti da’ vezzi delle Sirene teatrali , giunfero
all’ ecceflo di prenderle per conforti , come fece
¥ Imperador, Kingn che regnd quarant’ anni in
circa prima dell’ Era Criftiana (3) - M

a

(1) Du-Halde vol. 111

(z) Veggafi il viaggio di Suyis del 1613, nella Sto-
ria Generale de’ viaggi,

{2) Martinius Hiftor, Stnen, Lib. X,
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Ma fe laproftituzione ,la diffolutezza de’ coe
ﬂumi e la fchiavitu 1endono infami nell/ Orien.
te 1 Commedxantl non {i lafcia d’ ammirare la loro
abilita di ben rqpprefentare e fi ftimano gl At.
tori eccellenti , e fi encomiano fopra titti quei
del Tunkino (1), Egli & pure cofa gomune in
alcune  Corti Orientali di veder rapprefentare 1
Sovrani . Nel Reame di Firando appartenente al
Giappone fi ¢ veduto pit & una fiata in fulla
"~ Scena i1l Re colla Real Famiglia e cb fuot Mi-
" piftri Politici e Militari, rapprefentar qt{alche Fa.
~ vola dlammattca (2.) Ed ¢ tale I’ efattezza che
i elige nell’ imitazione de’caratteri , o il timore di
© abbaffarfi rapprefentando una parte inferiore, che cia-

¢ feuno nel Dramma foftiene 1l medefimo carattere che

+ lo diftingue nello Stato. Il Rerapprefenta daRe; i
- {uoi NlponoFxoll da Prmcxpl da Capitani, o Cone
©. figlieri, 1 veri Configlieri eCapltam . da fervi 1 fere
v Vi Qumdl & che, qualunque ne fia la cagione )
7 efli in tal modo avvivano la finzione con i veri
- colori del co&ume, che ne rifulta quella tanto de.
* fiderata incantatrice illufione che interefla e fo-
- fpende gli afcoltatori.

I Cinefi non diftruggono quefta bella imita-
: zione colle mafchere fempre nemiche della vera
* rapprefentazione > le quali {i adoperano unicamen-
. te ne’Balli e ne’traveltimenti di ladro . GI’ Inter-
¢ locutori delle Favole Cinefi fogliono effere otto o
nove; ma i Commedianti non fon pikt di quat-
) o cinque ; ¢ ciafcuno di loro fa due o tre
p;un, E acciocche lo Spettatore non confonda i

Van

(1) Tavernier Relazione del Tunkino cap. V111, e 1X.
(2) Diario di Cockf,
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varj perﬁm ool che foftiene un’ifteflo Attore, to-
fto ch el fi pr&fenta in Teatro , dice alla bella
prima il nome che porta i quella Scena. Ecco
come fi di a conofcere il Protagonifta del Dram.
ma - intitolato Tchao-Chi-Cu-Ell , o fia [ Orfano
della Famiglia Tchao , tradotto dal P. Pyémare €
tratto da una Collezione di un centinajo di Drammt
{critti nella Dinaftia di Yuen :,, Iofono Tching-poci
y» mio padre naturale ¢ Tching-yng , mio Padre
» adottivo ¢ Tu-ngan-cu ; io foglio la matti.
., ha efercitarml nelle Armi, e la fera nelle Lets
,, tere; ora vengo dal campo per veder mio Pa~
,, dre naturale. f
Non fi conofce wella China, nel Tunkino,

¢ nel Giappone la divifione Eumpea delle Favole -
teatrali in Tragiche ¢ Comiche . Si cerca folo di :
copiar 1n un Dramma leazioni umane col fine |
d’ infinuar la Morale, ¢ vi {i adopera indiftinta-
mente il ridicolo e’l terrore. T cafi pitt terribi-
li, le rifleflioni pm fagge, le circoftanze pi fe-
rie , le fituazioni pilr patetlche , rare volte vens !
sono {compagnate da baffezze e motte5g1 buffo-
nefchi. Ogni Favola ¢ divifa in pit Atti fenza
numero determinato , €1 primo di effi ch’ equi-
vale a unPrologo, chiamafi §7e-Tfe, e tutti gli |
altri Tche .
La Mufica antichiffimamente introdotta nels -

fa China e coltivata dall’ ifteflo Fo-4; , il quale :
aventd uno ftromento di trentalel corde , fem- -
bra che vi fia caduta in difpregio , e negli ul-
timi templ fi trova appena tollerata da’ Nabllli
nella Scena (1). Ma in qual modo effa entra
nel

‘Mm‘:* wus Hiflor, Sinen. 1ib. 1,
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nel Dramma Cinefe? Parte di effo fi vecita fem-
plicemente, e parte fi canta. E qual parte fe ne
canta? Quella in cul le paflioni fono nel maggior
calore e trafporto. Si annunzia ad un perfonag-
gio la notizia della fua condannagione a morte ?
medita egli qualche grande imprefd ? i {degna ?
minaccia ¢ {i difpera? Tutte quefte paffioni viva-
ci fi efprimono cantando : il rimanente {i recita
fenza mufica. : ‘

Il Dramma Cinefe non fi fpazia in epifod]
che fon fuori dell’azione principale, perche tutts
prende a rapprefentare 1 fatti pilt rilevanti d’ una
Innga floria. Paffano poche fcene, in cul non
fi uccida. alcuno. Tre ore di rapprefentazione {pie-
gano gli eventi di trent’ anni. Comparifce fan-
culla,, amoreggia, e fi marita una Donna, la
quale ha da produrre un bambino che dopo quat-
tro luftri i annunzia come il Protagonifta della
¥avola. Mancano adunque 1 Poeti Cinefi d ar-
* te e di gufto ne’ Drammaticl componimenti, che
- leppero inventar si a buon’ora;e con tanto agio
~ ancor non hanno apprefo a fcegliere dalla ferie
degli eventl un’ azione, per la verifimiglianza del.
le circoftanze propria a produrre quell’ illufione:
che fola pud trafportar -lo Spettatore in un Mon-
do apparente per infegnargli a ben condurfi nel
Vero . | :

~ Oltre alle Rapprefentazioni mentovate , gli
Onentali da remotiflime tempo hanno avuio i
Balli Pantomimici. Alcuni de¢’ Commedianti Ci-
nefi fonofi addeftrati a rapprefentar fenza parlare,
feguendo le legsi della cadenza mufica. In tale e-
fercizio {fingolarmente contraddiftinguonfi le Balleri-
ne di Surate nel Guzurate, Penifola pofta tra Pln-~:
B do
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do e’l Malabar , le quali da’ Portoghefi chiamra.
ronfi Bapladeras. Vengono effe allevate in alcu-
ni Collegj, e deftinate a danzar ne’ Pagodi ed 2
fervire a 1 piaceri de’ Brami. Ma varie Compagnie
di codefte cortigiane confacrate giramo per diver-
tire i ricchi Mori ¢ Gentili, menate da alcune
vecchie che ne fono le Direttrici. Un folo Mu.
fico di ety avanzata, e 'l pili brutto di tutti gli
womini , - le fiegue e le accompagna con uno flru-
mento di rame chiamato nell Indie Tam . Mens -
tre effe ballano , il brutto Mufico ripete quefta
parola con una vivacitd continua, rinforzando:per
gradi la voce, e firingendo il tempo del fuono
In maniera ch’ egli palefa il proprio entufialmo ,
‘con vifacci ¢ ftrane convulfioni; e le Ballerine fi
agitano con un’ agilitd forprendente , la quale ac~ -
coppiata al defiderio ‘di piacere e agli odori, de' -
quali fon tutte alperfe e profumate , le fa gron. -
dar di fudere & rimaner dopo il ballo prefloche °
fuor di se. I Balletti di tali Donne voluttuofe -
abbellite dal vago loro abbigliamento (defcritto con
leggiadria dal rinomato Abate Rapnal (1) ) e dall’
arte di piacere che poflfegsono in grado eminente,
fon quafi tutti Pantomim: amorofi , de’ quali il
piano , il difegno, le attitudini , il tempo, il fuo.
no, le cadenze refpirano unicamente I’ amore, ¢
n’ efprimono i piaceri ¢ i trafporti.

CA.

(1) V. la Storia filofofica e politica degli Rabili- %;
menti degli Europej nell’ America. g
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£

C AP O 1V

Teatro Anericano .

DAIIa fcarfa popolazione del vafto Continente
Americano, dalla prefloche generale unifor-
mitd de’ coftumi e de’ volti, ¢ dal gran numie.
ro di picciole Tribit tuttavia felvagge, che, poco
pit di due Secoli € mezzo indietro, vitrovarono
gli Europei , dopo che feguendo le tracce immortae
1t degli Argonauti Italiani, Criftoforo Colombo ,
Amerigo Vefpucel , Scbaftiano Cabotto, e Gio-
vanni Verazzani, ! ebbero riconofciute , fi deduce,
- non fenza fondamento, che quelle terre da non
. gran tempo fono ftate popolate. Non crediamo
adunque in conto veruno, che 1 pochi monumenti
. teatrali incontrativi abbiano preceduto a quelli del
¢ Vecchio Mondo, che noi teniamo per molto piln
. antico dell’ Americano. Tuttavolta per non ine
- terrompere la ferie de’ Teatri dell’ Europa , parle«
remo innanzi altro del Peruviano.

Prima che ci foffero note le Contrade Amie-
ricane, due fole Nazioni aveano ivi faputo uflci-
re dello ftato felvaggio, la Meflicana e la Peru.
~ viana, Fioriva la prima in molte Arti di luflo,
- non che di neceflith; ma non ebbe della Drani-
© marica fe non que’ femi, i quali fogliono pros
- durly da per tutto, ciot traveftimenti , ballo, mu
~ sica, ¢ verfi accompagnati da’ gefti, Tutto cid
- contenevano le Danze Mefficane , chiamate Mitos
- tes, pelle quali fi trasformavano Nobili e Plebei,
| B 2 e di-



20 STORIA CRITICA
e divifi in varj Cori faltavano , cantavano, ge-
flivano , ¢ beveano (1), e pur non feppers i Mel-
ficani convertirle in Drammi . Solo la Repubbli-
ca di Tlafeala, nemica dell” Imperio Mefficano, ¢
ftrumento della di lui deftruzione , smando la Poe-
fia. e la Danza, feppe ufar I’ una e I altra nelle
Rapprefentazioni teatrali ; ma non fe ne sa piit oltre.
L.a Nazione Peruviana fenza dubbio la pih
colta di tutta I’ America, oltre all’avere inventa~
ta e migliorata I’ Agricoltura con tante altre Ar.
ti, feppe qualche cofa di Geografia, Meccanica, -
¢ Aftronomia , ed ebbe Polizia e Legislazione -
eccellente , nella quale trionfa una faniflima Mo-
rale. Ebbe pure gli Haraver ( vocabolo che cor~ .
rvifponde a Inventore , Trovatore , Poeta ), 1 qua-
i fecero Verfi,in cui fi fcorgono alcuni lampi di |
buona Poefia; e I’ Ince Garcilaflo ci ha con-
fervato un Componimento, nel quale veggonfi le
Meteore bellamente perfonificate ed arricchite d’ ¢
immagini ben aggiuftate e vivaci (2). Qual ma. -
raviglia dunque che quefta colta Nazione aveffe
Spettacoli teatrali ? L’ Inca mentovate ce ne di
alcune notizie fenza iftruirci della loro origine . -
Pure io mi credo dirinvenirne i principj in una =
Fefta folenne celebrata in Cufco. o
Un annuo Sagrifizio ¢ Convito pubblico,in
cul fi bevea fino all’ ubbriachezza , mefcolando-
fi al ballo il canto e i mottegsi, mend i1 Greci -
al trovamento de’ Componimenti teatrali. Un an. -
nuo Sacrificio e Convito pubblico colle medefime
particolarith, e di pili accompagnato da ftrani tra.
- veftio
(1) Solis Iib. ITL. , cap. 15.
{2) Tom.I. lib. I, cap. 27.
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veftimenti e mafcherate ridicolofe , trovidmo an-
cora in Cufco: or non vi poteva effo , come in
Grecla , far nalcere lo Spettacolo feenico che pur
vi fi vede coltivato? Le circoftanze che accom.
pagnavano tal Sagrifizio , rendono aflai probabile
la congettura.

La piu folenne Feftivith che i Peruviani ce-
lebravano in onor del Sole, {i chiamava ZRay-
mi, e durava nove giorni. V’intervenivd il Re,
gl’ Inchi, 1 Capirani, ¢ 1 Curachi pompofamen-
te armati ed inghirlandati .- Ognuno dava a co-
nofcere nelle divife la propria origine o profapia;
chi fi attaccava al dorfo due grandi ale, chi i
copriva d’ un cuojo di drago, chi d’ una pelle di
leone (1). Tutti portavano mafchere orribili ,
fonavano flauti e tamburi fcordati, e faceano ge-
fti e vilacci da forfennati (2). Seguiva il Sacri-
ficio funtuofo, ¢ poi fi mangiava da tuttl la care
ne delle vittime, -fi bevea con certo ordine e con
brindifi fcambievoli, e {i danzava cantando, e
facendo ufo ciafcuno delle proprie infegne , ma.
fchere , ed invenzioni. ’

Un Rito cosi firano dovette precedere agli
Spettacoli teatrali , ne’ quali fi veggono le ides

By mea

(1) Non trovafi nel Continente Americano la fpe-
zie de’ lioni Africani ed Afiatici ; ma gli Europei
diedero il nome di leone a guell’ animale che nel lin-
guaggio di Quito dicefi Puma , il quale ( fecondo M.
de la Condamine ne’ Viaggi dell’ America Meridionale)
non merita un nome si terribile, eflendo incompara-
bilmente meno intrepido e feroce , molto pid piccolo,
¢ fenza ginbba .

(2) Gareil. lib, VL., cap, 20,
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meglio ordinate. Forfe il piacere prodotto in
quefta Fefta da’ balli, dal canto, e dalle malche-
re, fece nafcere il difegno di formar di tali cofe un
tutto € un’ imitazione pii ragionata . L’ armi
portate da’ Curacht in un luogo di pietd, e di pa-
ce e allegrezza , forfe col fine d’ inculcar &’ Po-
poli di vegliar fempre a difefa della Religione ¢
della Patria, deftarono probabilmente P'idea du-
na Rapprefentazione eroica e miilitare ; e quelle
mafchere ridicole , le quali dovettero effer fimbo-
It fatirici delle ftravaganze delle paffiont fmode-
rate , poterono facilmente convertitfi in dipinture
comiche delle umane ridicolezze .

Ci voleva un capitale di Filofofia per far tal
paflo , e appunto troviamo, che le Favole Dram-
matiche del Perit furono inventate e coltivate da’
Filofofi, coli chiamati «fimauri. Effy compofero
due generi di Drammi, uno Eroico che rappre.
featava pubbliche imprefe , vittorie, e trionfi, ¢
Valtro Comico che {i limitava 2’ fatti domeftict -

e paftorali. Tali Rapprefentazioni fi faceano nel-

le facre Feftivith pil {olennt (una delle qualiera
la fopraccennata Raymi ), e vi afliffeva 1l Mag.
glor Inca cop tutta la Corte; e percid eranodes '
centi e gravi ¢ degne del luogo , del tempo, e
desli Spettatori , n¢ mai gli Amawti avvilironot =
Joro talenti all’ ofcenita di Ariftofane, e degl’ In-
gleﬁ . o
Crefce finalmente fempre piit la probabilitd
delle noftre congetture full origine degit Spettaco.
li del Perti, gualora fi rifletta , ch’ effi veniano
rapprefentati da’ medefimi Curachi, Tnehi, e Ca-
pitani , che i malcheravano rnella Fella Rapms .
Quefti nobili Attori prima ¢ dope la Rapprefen-
LR
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tazione occupavano tra’ loro uguali i luoghi core
rifpondenti alla loro dignitdy e a’ proprj impie.
ght; e allorch¢ fi diftinguevano colla grazia e de.
licatezza nel rapprefentare , ne riportavano ricchi
doni e favori rimarchevoli (1). Non erano adun.
que gli Attort Peruviani fchiavi abbietti, come
nella China ¢ nell’antica Roma, ma perfone no-
bili e decorate , come in Atene. Ma avvsgna.
che in quefto, e in alquante altre cofe fi raflo.
migliaffero 1 Greci e 1 Peruviani , non diremo
leggiermente percid, che quefti fieno difcefi da’ Gre.
ci, feguendo il modo di ragionare di Laffitean .
Simili idee { ripetiamolo ), combinandovifi cire
coftanze fimili, fi ri(vegliano naturalmente in di.
ver(i luoghi fenza bifogno d’ imitazione, come fen-
za quefta vi fi accozzano le particelle elementari,
neceflarie alla produzione, e vi fpuntano e vegea
tano le Piante.

Dopo 1’ invafione degli Europei nel Nuovo
Mondo, quando effi confiderandolo come pofto nel-
lo ftato di natura ,- fuppofero d’ aver diritto ad occu~
parlo e faccheggiarlo , fenza por mente alla ragione
degl’Indigeni che ne avevano antecedentemente ac-
quiftata la propricth, dopo , dico, I’ epoca della
defolazione di si gran parte della Terra, le raze
z¢ Africane, Americane, ed Furopee, pilt 0 me-
no nere, bianche , ed olivaflre, confufe, mefco-
late,, e riprodotte con tante alterazioni , wvi for-
mano una popolazione affai piti fcarfa dell’antica,
diftratta alla giornata da tante caufe fifiche e mo-
rali, la quale partecipa delle antiche origini nel
tempo fleflo che tanto da effe fi allontana. Cost
B 4 le

(1) Gared, lib, IL., cap, 27.
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le arti, i coltumi, le maniere , le Imitazinni, e
fino 1l beftiame e le produzioni vegetabili, vt {o-
no piuttofto avveniticce che naturall ; né reca ply
maraviglia il vedervi abbarbicato quanto [i cono-
{ce nell” Antico Continente . :

Il Popolo, che forfe conferva meno alterata
Pindole e la natura del fuolo Americano, trovafi
nella Nuova Spagna, e propriamente nella Pro-
vincia di Chiapa , 1 cul abitanti , d’ ingegno ,
di forza, di ftatura, e d” idioma piu che al-
trove dolce ed elegante, paffano tutti gli altri
Meflicant, Specialmente nella principal Citth di
efla, chiamata Chiapa de las Indias , dove trovan-
fi moltiffime Famiglie nobili Americane , fi vede
queila caltura che indifpenfabilmente fiorifce do-
vanque fi gode liberth e proprieti. In effetto
non vi i tralcurano le Arti di neceffitd, di co-
modo, e di luffo, fabbricandovifi particolarmente

per eccellenza quadri e floffe di penne , antichi

lavori Meflicani, non mai pit da veruno imitati: .
vi i efeguifcono con deftrezza tutti gli efercizy .-

ginnlcl- Spagnuoli, come corfe di Tort, e giuo- *

chi di canne: vi {i fanno combattimenti naval? *~

ful gran fiume che bagna la Cirth: vi i forma- -

no alcuni Caftelli di lesno coperti di tela dipins
ta, ¢ fe neimprende I’ afledio, e fi difendono @ &
¢ finalmente vi i coltiva la Pittura, la Danza,
¢ la Mufiea, e vi {i trovano Teatri. 5

Quanto 2’ Peraviani maturali, 1 quali gemo-
no avviliti dalla fchiavith, han confervato per li -
loro antichi riti -e coftumanze una viva ¢ cara
rimembranza, che folo 1 nuovi Padroni avrebbe-
to @ poco a poce potuto cancellare , o almeno

indebolire, rendendo agl'infelici il glogo men pee

{ante
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fante ¢ pit conforme all’ umanitd . Effi adunque
in certi giorm folenni riprendono la loro antica
iogola di veftirfi, e menano per le firade le im.
magini del Sole e della Luna . Alcuni di’loro
‘whm.o permetterfi di rapprefentare certe Fefte tea-
nah ¢ [pezialmente una Tragedia della morte
dell’ ultlmo Inca oAtabalipa , accufato dall’ Indiano
Filipetto divenuto Criftiano, e condannato con for-
malttd givridiche da Pizarro. Quefta rapprefens
tazione commuove cosi fattamente 1 Uditorio
che prorompe in un dirotto pianto , ¢ talvolta
entra in tal futore, che non & cofa rara, vi fia

T,

trucidato qualche Spagnuolo .

C AP O V.
Teatro Greco.

Uante novitd forfe un d} apparferanno 1 piu
Q comuni oggettl ch’or ci vegglamo intorno

fenza pxenderne veruna eura! Da fonti lon-
taml e quaﬁ impercettibili {caturifcono fpeflo gli
eventi piht rimarchevoli. Quel Chimico che vis
de la prima accidentale efplofione del nitro, im-
prigiond Montezuma, ftrangolod Guatemazm, e fpo-
: polo I America . Ma bliogna che un’ intevefle
perfonale aftringa il prlmo offervatore a fiffarvi lo
fguardo 5 € che di poi la fua rifleflione fi comu.
.i mdu a’ circoftanti per un’ interefle ancor pil ge-
- nerale, e che vada cost di mano in mano conti.
nuando e plen’iendo forma , finche giunga a co-
ftitvire un’ epoca . Quant' capri avranno rofe e

: gualte
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tante volte le viti delle montagne dell’ Attica fen.
za produrre veruna novith! Ma quell’ abitatore
d’ Icaria, che ne forprefe uno nel fuo podere, fi
trovd intereffato a facrificarlo a Bacco, e que’
Paefani che’l videro, per fimile interefle applau.
dirono al colpo, fi rallegrarono, e faltarono can. .
tando in onor del Nume. Di qui nacque una
fefta , un fagrifizio , un convito rinnovato ogni
anno in tempo di vendemmia , nel quale la li.
cenza del tripudio e I” ubbriachezza fvegliarono -
quella fatirica derifione fcambievole , che piacque -
tanto , € che perpetud la fefta. Quel mottegpiarfi
vicendevolmente,, € quegl’ Inni facri cantati e bal. |
lati , formarono infenfibilmente un tutto piacevole
che da Tpuyn vendemmia i chiamd Trigodia (1), e
fu come il germe che in sec contenea la gran
pianta della Drammatica, che vedremo bentolto
ingombrar tant’ aria, e {pander per tutto verdi ¢
robufti i fuol rami, -

Seguendo in tal guifa lungo tempo quefli "
Cori paftorali ed Inni Dionifiaci , doveano natu. &
ralmente partorir fazietd, e determinare alfine un -
offervatore a rianimarli con qualche novith. Co. *
8 avvenne in fatti. Vi & chi attribvifce ad Epi.
wene di Sicione il penfamento d’ interporvi altri -
racconti chiamati Epifodj, per rendere la fefta pit
varia, o per dar tempo a’ faltatori e cantatori di

prender fiato (2 ). I primi Cori contenevano le ..
fole

(1) Athen. Deipn. b, 11,

{2) Veggaflicid che dice '’Abate Vatry nelle fue dot-
te Ricerche full’ origine della Tragedia , inferite nel
tomo XV. delle Memorie dell” Accademia delle Ifcri-
zioni @ Belle Lettere di Parigi.
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- fole lodi di Bacco, e gli Epifod) parlavano di
tutt’ altro: il Popolo fe n’ avvide, e mormord
della novitd (1); ma continud ad afcoltarli, e la
" novitd parve felice e dilettevole . Quefta Storia
i fi prefenta ad ogni paflo negli Scrittori pilt ve.
ridici e gindiziofi dell’ Antichit , ¢ punto non
- ripugna alla ferie delle idee umane, le quali van.
- no deftandofi a proporzione che fi maneggia I zr.
. te, ¢ Ia Socleth fi avanza nella coltura. Chi
. dunque 2’ giorni noftri arzigogolando {degna di ri-
i conofcere da tali principy la Tragedia e la Com-
. media Greca, non altro fi prefigge fe non che fo-
- lo di dar un’aria di novitd ¢ d'1mportanza a’ fuol
'~ Scritti, e di far la floria della propria fantafia pih
. che quella delle Arti,

Fino all’ Olimpiade LX. o LXI. il genere
- Tragico non {i diftinfe dal Comico. Tefpt cone
. temporaneo di Solone, fornito di competente gu.
- fté ¢ difcernimento, gli fepard ; e perch fi at.
. tenne fempre al folo Tragico, gli fu attribuita I'in.
- venzione della Tragedia, avvegnache altrt Dram-
- matict Y aveflero preceduto . I Giovani Sacri , il
- Forbante , i} Penteo, fono nomi di alcune delle fa-
- vole Tefpiane.

: Gli Epifodj cost purificati da ogni mefco-
- lanza comica, nel paffar circa I’ Olimpiade LXVII.
nelle mani di Frinico difcepolo di Tefpi, di par-
e accefloria del Coro divennero corpo prihcipal‘e
- del Dramma , e formarono uno Spettacolo si di-
cttevole che meritd d’ effere introdotto in Atene
Cheiilo I Ateniefe , che fiori nell’ Olimpiade LXIV,,
- avea trovata la mafchera ed abolita la feccia, &
cul

(1) Platarco Sympof. lib. 1. quaft. 1,
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cut prima tingevanfi gli Attori, e Frinico acco-
modo -queft’invenzione anche alle parti di Donna.
Avendo riguardo allo flato della Drammarica di
quel tempo, Frinico fu un Poeta degno o am.
mirazione. In una fua Tragedia fece alcuni ver.
fi cosi pieni di fenno, robuftezza, energia, e vi-
vacith militare , e gli rapprefentd con tanto brio,
che fcoffe in tal modo ghi animi degli Spettatori, che
nel medefimo Teatro fu creato Capitano , gindi.

cando affennatamente gli Ateniefi, che chi fapea
con si fatta folidita ragionar delle operazioni belliche, -
era degno di comandare alle fquadre per vantag-
gio-della Patria (1). Egli fu si amato, che affa-
lito da un luo natural timore ed orrore , mentre -
rapprefentava /e prefa di Mileto, gli Ateniefi ver-
farono molte lagrime di compaffione, e lo fecero
ritirar dalla Scena (2). Plewronia , gli Egizj , .
Aiteone , Alcefle, Anteo, le Danaidi, fono 1 no-:
mi che ci reftano delle di lai Favole . Con
Epigene, Telpi, e Frinico, furono tre uo- -
mini di talento, ognuno de’ quali forpafsd 1l pre.
deceffore, e diede un nuovo luftro alla Tragedia. -
Con alquanti paffi di pit forfe I ultimo di efli -
P avrebbe condotta a quel grado di perfezione, *
nel quale le Arti , come ben dice Ariftotile, fi -
pofano ed hanno la lor natura. Efchilo, 1l Set- ©
tatore di Pittagora, {opravviene in punto si favore. -
le, corre lo fpazio che rimaneva intentato , co-
glie il frutto delle altrui e delle proprie fatiche,
ed ¢ 1l primo ad efler meritamente onorato da :
Ariftotile ¢ da Quintiliano col titolo di Genio,
edi

(1) Eliano nella Storia Varia lib.III. cap, 8.
(2) L ilteflo nel-libro XIII. cap. 17.
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¢ di Padre della Tragedia ; poiche egli feppe con
pit arte e felicitd trafportar nel cene.e Traglco
le Favole Omeriche,e dargli uno Tile molto pilt
grave ¢ pilt nobile. "Valendofi dell’ opera del fa-
mofo Architetto Agatarco , fece innalzare in Ate.
ne un Teatro magnifico, e affai pilt acconcio a
rapprefentarvi con “decenza ¢ ficurezza , dove che
Pratina e altri Tragici del fuo tempo fi ferviva.
no di alcuni tavolati non folo sforniti di tutto
c1d , che pud contribuire all’ illufione , ma cost
mal coftructi,, che foleano fovente cedere al pefo
e cadere con pericolo degli Attori e degli Spettas
tori . Abbiglio ancora le perfone tramche con
- veltimenti gravi e maeftofi , e mlghom Pinvens
zione della mafchera di Cherilo e di Frinico.
Volle ineltre egli fteflo , non folo comporre Ia
' mufica de’ fuoi Drammi , mainventar 'azione de’Bal-
li, e preferivere 1 gefti e i movimenti del Coro
- che danzava e cantava negl’ intervalli degli Atti,
togliendone la direzione agli antichi Maefiri Balu
| Lrnn 1 quali non doveano a fuo tempo effere
 nell inventare ¢ nel difporre pit giudiziofi e felici di
quello che, fino a circa dieci anni fa 0 poco pilt,
fi fono dimoftrati i moderni . Secondd parimente
aflai meglio I'idea de'fuol Predeceflori di feemare
il numero degl’ individui del Coro mufico e
| bqllermo,per accrefeerne quello desli Attori dew
gli Epifod); e con quefta feconda Cla{Te di rapw
~ prefentatorl refe 1’azione vie piu viva e variata.
- Seppe egli in fomma per molti riguardi farfi am-
mirare come Attore , come Direttore , € come
 Poceta eccellente . Settanta, o come altri vuole,
piit di cento Tragedie compofe Efchilo, delle qua-

1i appena fette ce ne rimangeno , ¢ r;p@rté la Coro-.
ra
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na Olimpica intorno a trenta’volte . Guerriero,
Capitano, vittoriofo nella pugna di Maratona per
Atene si gloriofa , moftra nello ftile la grandez.
za, il brio militare, e la fierezza de’ proprj fen.
timenti. Il fuo carattere & grande, robufto, eroi-
co, bench¢ talvolta turgido , impetuofo, e gigan.
tefco. In grazia della Gioventy permettiamci in
queft’ Opera , fecondoche la Storia ne prelenta i
Poeti antichi,un breve efame delle principali bel.
lezze dc’ loro Componimenti , fenza diffimularne
qualche difetto,

Le Tragedie rimaftect di Efchilo fono Pro-
meteo al Caucafo, le Supplics s fette Capi all’ Al
fedio di Tebe , Agamennone , le Coefori , I Eumenis
di , i Perfi . Dal Prometeo al Caucafo trafpare Pe.
Yevazione dell’ ingegno di Efchilo, e 1’ energia de’
fuoi concetti mifta a certa antica ruvidezza,e vi:
fi fcorge ancora il grand’ ulo ch’ egli faceva delle
macchine, e decorazioni . Interloquifcono in quefta
favola Numi, Ninfe, Eroi , e Perfonaggi alle.
gorici, come la Forza e la Violenza. WNotabili
¢ patetiche fono le querele d’Io nell’ Atto IV, ¢
quelle di Prometeo nel V dopo le minacce di
Mercurio .

Nella condotta delle Danaidi fupplichevoli fi
offerva una regolaritd di azione cosi aggiuftata ¢
natarale , che con tutta la fua femplicitd tiene {o-
fpefo il Leggitore fino all’ Atto V , quando le
Danaidi paffano dall’Afilo alla Cittd, e viene di
fcacciato I’ Araldo dell’ Armatd Egiziana , nemi.
ca di quefte Principefle. Quelt’ Araldo , che ne
afferra una per la chioma , e la ftrafcina verfo i
vafcelli , fary motteggiato da que’ Moderni che
o non Jeggono mai Omero e 3 Tragici Grec,

: o fon
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ofon privi della conofcenza de’ principj neceffarj
a leggerli con fondamento . .

I fette Capi all’ AjJedio di Tebe & una Tra-
gedia che fi fa leggere con attenzione e piacere
anche a’giorni noftri, piena di bei tratti, di mo-
vimenti militari , di fofpenfioni maravigliofe , e
fatta per prefentare uno fpettacolo forprendente ,
Longino ne cita un vago pezzo dell’ Atto I,
- che in Italiano potrebbe cost tradurfi:

5y Sette Guerrier {pietatamente audaci
Stan preflo a un’ Ara di gramaglie avvolta
In atto minacciofi, e con orrendi
Giuramenti {paventano gli Dei,

s Alta giurando infolita vendetta

5» A Gradivo, a Bellona, a la Paura,

s» Mentre le mani tingonfi nel fangue

,, Fumante ancor d un moribondo Toro.

7
”
7

' Sommo impeto di tragica e vigorofa eloquenza
- {i ravvifa nel Coro del medefimo Atto I, e la
~ dipintura vivace del facco d’una Cittd prefa d'af-
“ falto & notabile nel Coro dell’ Atto II . 11 V.
fembra un’acceflorio fuperfluo dopo il IV , dove
~:marrasi I affedio tolto per Iefito funefto del com-
- battimento de’ due Fratelli.

La Tragedia &’ Agamennone fu coronata , e
- certamente , anche a giudizio de’ Pofteri intelli.
‘genti, lo meritava, L’ azione fembra languire al-
quanto ne’ primi Atti y ma efflt preparano ottima.
.mente )’evento orribile , e fi veggono nel V le
paflioni menate al piu alto punto. L’ efclamazio-
nt di Caffandra, tutte piene di enimmi enfatici e
- d'immagini inimitabili , manifeflano l'ingegno vis

~.gorofo di Efchilo, Le
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Le Coefori 4 o fia Donne che portano e
Iibazioni, rapwrefentano la vendetta di Agamens
none prela da’ fuoi fighuoli, la quale fu frattata
ancora da 1 due gran Tragicl che vennero dopo.
Sin dalla prima Scepa vi i ammira lo flato del-
1" azione elpofto con lomma arte e nitidezza per
maniera che I’ antichiffimo Riformatore e Padre
della Tragedia non ebbe bifogno dell’ efempio als
trul per condurre alla pcrfezmne quefta si rlevan-
te parte d¢’ Componimenti Drammatici , nella
quale tanti Moderni fanno pietd 2’ Savj a diffe
renza del chiarifiimo Signor Abbate Metaftafio, che
vi riefee fgmpre mirabilmente . L. enengxa e la
forza del Coro dell’Atto T difficilmente pud pal-
fare in wn’altra Lingua. La riconoflcenza del Fra- .
tello ¢ della Sorella i fa nell’ Atro II per mez- .
zo de capelli gettati da Orefte {ulla tomba , ¢!
delle veftigia Imoreﬂ'e nel {uolo fimili a quelle
di Elettra, ¢ per un velo da lei lavorato, eflendo .
Orefte fanciullo . Euripide finalmente fe ne bula -
nella fua Eletzra ; € non fembra al certo la mi-
gliore delle agnizioni teatrali quefta di Efchilo,
benche fi poffa in qualche modo difcolpare. Egli
per altro moftra molto giudizio nell’ifteflo Atto,
tacendo che Orefte rifietra full’ imprefa, a cul s'ac
cinge ; che fi lagni dell’ Oracolo di Apollo , onde
& ﬂato minacciato de’ pili crudeli fupplic; , fe la
fcia invendicato il Padre ; che s intenerifca alla
di lm rlmembranza; che fi moftri fenfibile anco-
ra a1 mali de” Popoli facrificati agli ufurpatori.
Tutto cid rende in certo modo 10p},~0. tabile il
gran parricidio c¢h’¢ per commettere . Ne& di ¢ .
page 1l favio Poeta,inuna lunga Scena del.Coro ¢
di Elettra con Orefte fa che quefti paleli la sipu
anane
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gmnza‘cd ncertezza che lo tormenta ,.13: quale
§i va diffipando col fovvenirfi delle terribili cir-
coftanze dell’ ammazzamento d” Agamennone , alle
quali intenerito dice fremendo, che dard la mor-
te a Clitenneftra, ¢ pol a fe fteflo . Quefhi ri-
guardi , queﬁe {ofpenfioni e cautele erano neceffarie
per difporre I’ Uditorio a uno fpettacolo s1 atroe
ce, come & quello di vedere un figlio bagna:ifi
- del fangue di una Madre . Nell Atto IV ficgue
~ Uuccifione di Egisto; e’ pianto fparfo da Cliten-
neltra per I ufurpatorc {erve di cote alfuror d’O-
refte, e lo determina alla di let morte. WNel V
- il Poeta fi dimoftra parimente gran Maeftro, fa.
~ tendo vedere , benche in abbozzo , 1" 1infelice fi-
. ruazione di Orefte , che trafportato da’rimorfi va
=+ perdendo la rarione .

L7 ifteflo Orefte perfeguitato dalle Furie , e
‘ol liberato dalle loro mani ner lo favor 4’ Apol-
io e di Minerva , ¢ per la fentenza dell’ Areopas
Gon, e ) argomento della famofa Tragedia delt
-’;'ifmzoma’:,:l cai fpettacolo riempl di terrore il Po-
“ipolo Ateniefe . Efchilo in effa trafgredifce le re.

. gole del verifimile , facendo paflare una parte

,,I

‘l_ru\,H azione vel Tempio di Apollo inDelfo, eun’
“altra parte in Atene . E’ notabile nella prima fce.
ona la pittara orribile delle Furle, farta dalla Sa-
- cerdoteffa, I’ Inno magico, mfemaiP € pieno del
inoco di Efchilo, cantato d:zlle Fum\, nell” Atto
{11, avends trovate Orecfte, ¢ cmdlzio fatro net
¥V coll'intervento di Miner N alla ref’ta degli Areo-
“pagiti ; di Apollo Avvocato del reo , e delle
,:jf,ﬁ}me accufatrici . 11 Coro delle Furie che negl’
i"} fermezzi ¢ cantante , nel gudizio @ pariante
come ogni altro Artore , ed uno folo ¢ guello,

C che
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che per tutti interloquifce ; il che fi offerva nel
rimancate delle Tragedie antiche .

Fmalmenre 1 ow Tragedia data da Efchi.
le otto anni dopo la crmmata famofa di Salami-
na fotto I’ Arconte Menon , ¢ fondata fulla {pe-
dizione infelice di Serfe nella Grecia , argomen-
to trattato ancor da Frinico prima di Efchilo,
La condotta n' & cost maeftrevole , che il Leggi.
tore dal principio fino al fine vi prende paxte co-
me nato in Grecia, tale effendo !’ arte incanta.
trice degli Antichi, pofleduta da pochifiimi Mo-
derni , per mezzo della quale un’azione {emplice
viene animata da tutte le pi 1mportant1 clreos
ftanze con siffatta deftrezza , che’l movimento ¢
Y interefle va crelcendo coll” azione a mifura che:
fi appreffa al fine. Il racconto della perdita della -
battaglia nell’ Atto II , bellamente 1interrotto di
quando in quando dalle querele del Coro de’ Vec. i
chi Perfi, ¢ una delle pit rimarchevoli bellezze
di tal Tragedia. L’ Atro IV, in cui comparifce
¥ Ombra di Dario , & veramente un capo d ope
ra, con tal fenno e grazia vi contrafta il govere
no di Dario divenuto pacifico coll’ ambizione di -
Serfe , la prudenza del vecchio colla vanith del ~
glovane e con tal deficatezza mettonfi in bocca
di si gran nemico le lodi della Grecia . La ve. -
nuta di Serfe nel V aumenta la dolorofa fituazio-
ne del Configlio di Perfia . Quefta Tragedia
merita di leggerfi attentamente per apprendervt.
la grand’ arte d’ mteieffarc » € per confeguenza di
commuovere e piacere ¥,

Do-

Lo fopo della Poefiz e dell’ Eloquenztz ( dice
Ottimamente il Signor di Seint-Marc) & di- commue-

ve-
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Dopo quefta fuccinta analifi delle fette Tra.
gedie di Efchilo , alcoltiamo cid che ne dice
D. Saverio Mattei nel Nwovo fiftema 4 interpres
rave t Tragici Grect . Efle altro non fono che
Fefle Teatrali di Ballo [erio | prepavaie da ale
cune patetiche declamazioni . Il Leggitore, che
conofce tali Tragedie, rimane forprefo al veder nella
Differtazione delSwnor Mattei tutte 1’ idee naiara.
li [compigliate per Io prurito di dir cole nuove,le qua-
Ii in fine fi rifolvono in nulla * ; e chi non conofce
le Greche Tragedie, dee fulle di lui palolc concepime
un’'immagine totalmente aliena dalla verith, e credere
che le paretzcéw declamazioni 1n Efchilo prepara-
vano il Balls ferio, come 1 difcorfi di Tancia e
Lifinga in Meraftafio introducono al Ballo Cine-
le. Fefte Teatrali di Ballo ferio ! Le Tragedie
di Efchilo furono , come quelle di Sofocle e di
Euripide , vere Azioni Drammatiche Eroiche ,
accompagnate dalla Mufica , e decorate dal Bal-
lo ; n¢ altra differenza  pud ravvifarl fra’l pri-
| C 2 mo

. were e dilettare ; € la vera pietra di pavagone de’ Com-
ponimenti ingegnofi & Uimpreffione che fanno nell’ a-
. mimo de’ Leggitori , Bilogna perd efler dotato non
che &’ ingegno , per efaminare , ma di cuore per
fentire , e di buon fenno per apprezzare ; perché al-
trimenti fiportano giudiz) flrani, e fi pud anche giun-
gere alla r1d1colofa balorderia e fcempiataggine di farfi
ulcire di becca cid che freddamente diffe all’ Autm
della famofa Fedre Francefe un gran Geometra , di
fui Amico e compatriota, afliderato dal compaffo di
Urama : Cotefla voftra Fedra non prova cofz alcuna .
® Combien la rage de dire de nbafey nonvelles-a-t-elle
fait dive des chofes extravagantes ? egregiamente il Si-
enor di Polraire.
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mo e 1 {econdi , fe non quella che vi ha fra
Tiziano ¢ Correggio, fra Zeno, e Metaftalio , fra
Corneille ¢ Rucine , ciot quella che fi fcorge ne
differenti caratteri degli  Artefict che lavorano
in un medefimo genere. Le Profopopese , come il
Signor Mattei chiama le Ninfe , 11 Padre Ocea-
no , I’ Eumenidi, la Forza &c., non dimoltrano,
fecondo il fuo credere, che la Tragedia era al
lora una Danga animata dall’ intervento di quefti
Geny wmali e buoni piuttofto che una wera AZione
drammatica; ma coavincono folo,che Efchilo in-
trodufle ne’ {uoi Drammit Ninfe e Numi, Om-
bre e Fure, e di¢ corpo a varj efferi allegorici,
come Sofocle ed Furipde nelle loro Tragedie fi
valfero delle apparizioni di Minerva , di Ercole
gid Nume, di Diana, di Apollo , di Nettuno,
di Bacco, di Caftore ¢ Polluce, della Mufa Ter-
pficore , d' Iride , d'una Furia , d’ un’ Ombra,

della Morte &c. Di grazia, in che difcordano i1
fecondi dal primo {u queflo punto?

Elfchilo traportato una volta dal proprio en-
tufiafmo cantd alcuni verli notati di manifefta im-
pietd , ¢l Governo,che vigila per la Religionee
1 Coftumi , fentenzid a morte 'ardito Poeta.
Ma Aminia di lui fratello |, che nella pugna di
Salamina avea perduta una mano, alzando il man-
tello ¢ fcoprendo il braccio manco , intenerl !
Giudici, e’l colpevole fu perdonato . Efchilo dil-
guftato della Patria cosi per quelto contrattempo,
come perche cominciavano ad applaudirfi pitt del-
le fue le Tragedie del giovane Sofocle , fi ritird
preffo Jerone Re di Siracufa , e fecondo 1 Mars

il d' Arondel, mor di feffantanove anni nel pris
mo
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mo dell’ Olimpiade LXXX (r).

Ma la {overchia femplicitd delle Favole di
Efchilo, qualche reliqma di rozzezza nella deco.
razione , € la fcarfezza d1 moto , dovettero addis
tare al famofo Sofocle una corona tragica non
ancor toccata . E per confeguirla , attefe a for-
marfi uno flile grave, fublime, grande al pa-i di
gquello di Efchilo, ma fpogliato d’ ogni durezza,
e a intereffar I’ Udirorio pili col movimento e
. colla vivacitd dell’ azione, e con una mirabile e.
conomia , che colla magnificenza delle decorazio-
.ni. E perche turtavia gli parve di mancar di At-
~tori per I efecuzione del fuo penfliero, ftaccd dal
~Core una terza clafle di Cantort e Ballerini,
e 'apgresd al corpo d¢ femplici Declamatori .
- E acclocche tutto concorrefle all’ illufione , che
_tanto importa per difporre ¢li animi alle com-
‘mozioni che i pretende eccitare , volle che i
~dipingefle il Palco (2), probabilmente per mette.
“re alla vifta il luogo dell’ azione . Ebbe apcora
T accortezza di fcegliere argomenti adattati al ta.
<lento e alla difpofizione de’ fuoi Attori; gtacche
egll per mancanza di voce non potd rapprefenta-
“rc, come faceano ghi altri Poeti , 1 quall per
“lo pib recitavano nelle proprie Favole. Stefe Soa
focle le fue offervazioni fino alle pilt picciole co-
fe per far rifplendere I’ abilitd di ciafcuno: e per-
¢he fi vedefferc in Teatro brillare 1pledi de’ Bal.
lerim, f& calzar loro certe fcarpe bianche . Delle
cento diciaffette, o cento trenta Tragedie da lui
fcritte , folo fette ad onta de’ Secoli ne fo-

C 3 no
. (1) Stanley Not. in Efch, p. 704.
- (2) Ariftor. Peet, Part. 26.
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no a nol pervenute , ciot / Ajace, le Trachiniane,
P wdntigone, ¥ Elettva, I' Edipo Re, il Filottere , ¢
P Edipe Colonco , le quali dovunque fiorifcono gli
otriml fludj divengono gli efemplari degl’ In.
segni pilt pelleg:ml. Lo flile di Sofocle @ tal-
mente fublime e grande che , per ben caratte.
rizzare la gravith della Tragedia , dopo Virgilio -
{uol darli al Coturno I'aggiunto di Sefecleo . Ol.
traccit ¢ tale U aoomﬂatezm e la verifimiliti -
dine che trionfa ne’ piani da lui concepu*l che
fenza contrafto vien p1efer1to a tutfl 1 Tra01c1

per 'economia della Favola. ' -

Nell’ Ajace detto Flagellifero dalla sferza, colla
quale queft’ Eroe furiofo percoteva il beftiame da lui -
creduto Uliffe e gli altrd Caps del Campo Greco, fi
amimlrano con partlcolautz‘z tre Scene egregiamente
efprefle, la fitiazione di Ajace, rivenuto dal fuo©
furore, con Tecmefla fua Spofa, e con Euriface:
{uo iwhc, la paturalifima pittura_della difpers-
zione di Ajace che s’ ammazza,e’l tragico qua’
dro della troppo tarda venuta di Teucro , e del
dolore di Tecmefla, e del Core alla veduta d’A.
jace uccifo. Oh uanto ¢ vaga la Natura ritrat-
ta da un gran penneﬂo | Ma oh quanto og goidi fi
fcarfegom di gran penne}h, 1 qualt fappiano met-
tere in opera 1 bel colort della Natura, agli An
tichi i famigliari !

Si rapprefenia nelle Trachiniane la morte di
Ercole, avvenuta per lo dono funeflo di Dejani-
ra , nella quale fi vede con tutta verith e deli
catezza delineato 1l carattere d” una moglie tene
ra e gelofa . Well’ Atto IV llo viene a riferue
alla Madre Ieffetto del regalo fatale della vefle’
inviata ol Padre nell’ Atto IIl: ma Ilolha eglt

fteflo

e,
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fleflo veduto nel Promontorio Ceneo , ed @ ve.
nuto 2 narratlo in Trachina. E' naturale ch’egli
avefle paffato in tempo si corto uno firetto con-
fiderabile interpofto da un luogo all’ altro ? Dall®
altra parte 1l giudiziofo Sofocle avrebbe efpofto
agli occhi de’ Greci un’inverifimilitudine si mani-
felta, fe il fatto non fi rendefle fopportabile per
qualche circoftanza importante , allora noia , ed

~ oggl involta nell’ ofcuritd di tanti Secoli 7 Som-
 mamente patetico in tale Atto & il filenzio del.
- I'ingannata Dejanira alle accufe del Figlio addo-
lorato ; filenzio eloquente e gindiziofo che fems
.pre precede in Sofocle a una gran difperazione e
-2 un fuicidio. Nell’ Atto V trovali quel pezzo
- maravigliofo, che latinamente , e con molta ele-
--ganza tradotto, adorna il libro II delle Tufcylas
~ne di Cicerone,, O multa diflu gravia , perpeffe
‘. afpera @%. , di cul Ovidio nel IX delle Metamors
~fofi fece una belliffima imitazione. Tragica e de-
. gna del gran Sofocle ¢ pure I'ultima Scena. (*)
ks L’ Autigone , conofciuta per moltiffime tra.
duzioni, fi aggira fu gli onori della fepoltura ,
sch’erano tanto a cuore all’ Antichitd, preftati da
+Antigone al fratello Polinice mal grado d’un ri.
“:gorofo divieto di Creonte . E' notabile nell’ Atto
1L la Scena delle due forelle Antigone ed Ifme.
ane, ciafcuna delle quali, difprezzando la morte,

C4 ac-

& (*) QCerte Pitee ( dice il P. Brumoy ) ¢ff pleine de
Jeu & A ame ; mais ce gui la rend fur-tout intere[fan-
ey ¢ eft I art incomparable avec leguel Sophocle a su
inénager ce fen gui croit & acte en acle avec les dvéne-
camensy jufqu’ & la derniére fotne gui en jette les derniers
kY les plus beaux fclats
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accufa fe flefla a competenza d’aver tra@r‘ﬂdim fa
Legge. Quefto contrafto tenero e generolo fu dal
Talfo imicato nell’ epilodio di O lindo e Sofronia,
¢ da Metaftafio avvivato con tutto 1l p’lteticn
d’ una paflione grande, ¢ quindi refo vie pin in-
tere{ﬁnte nella Scena X, YMell’ Arto II. del De.
mofoonte , in cui Timante ¢ Dircea fi difputano
3 gara la 161*5 principale della ﬁdumonc nel lo-
ro wvietato Imicneo . Antigone n’'¢ fepolta viva, .
Emone figlio del Re che I ama , 1 smmazza , :
ed Euridice di lui Madre che ue intende il rac. -
conto , iftupidita dal dolore, parte fenza parlare,
e {i uccide come Depnira. Quefta patetica Tra.
gedia rapprelentata con fommo applaufo« ben tren-
tadue volte, produffe all” Autore il vantaggio d'ef-

{er decorato della Prefettura di Samo. Dove i c

conoice il pregio dell’ Arte, {i premiano 1 talen- [
ti. In Groelandia rimarrebbem inonoratl e cot ;-
fufi tralla plebe gli Archimedi, iGalilei, i New-!
ron ec. Euripide {crifle ancora un’ Antigone , mz -
zne ahbtamo foltanto pochl verfi.

1. Elettra contiene } 1fteflo argomento delle
LCoefort di Efchilo, manegglato con maggior efat
tezza . L’intermezzo, o {12 Caato del Coro dell
Aite II., ¢ conglunto aile querele di Elettra .
ia riconofc;nz;. molto tenera fallt con n;lamswi
vertfimilitudine che non nella Tragedia del
deceffore, per mezzo di un anelic & Agﬂmenmu
nc; ¢ fu cosi vivacemente rapprefentata da Polo
che facea la parte di Elettra,che tird un torrep-
re i iagrlmc dchn occhi degh Spettatori . Pate- Ei '
tico ¢ il dolore dElettra, ¢ nella Scena con Cri-!
fotemi {i vede a meraugha feolpito il fuo carate:
tere, Non per tanto- agli occhi de’ modernt pud

pa-~
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parere oreibil cofa i) veder due figh tramare ed
sleguive | anumazzamento d’ una Madre benche
colpevole . Chi oggidl non fremereobe alle pare-
ie d’" Elettra che 1ncoraggifce Orefte a replicare &
colpl, waroy 1wl ? La fatalith difcolpava il
Poeta preflo 1 Grecl : ma aveebbe fatto male So-
focle 2 moflrar meglio il contrafto delle voci del-
la natura colla neceffitd d’ obedire all’ Gracole che
dovea fuor di dubbio lacerare in quel punto il cuo-
re d’ Orelte? Efchilo non gliene avea dato sell’
ifteflo argomento un bell’ efempio ? Sofocle, 2 mio
gludizio , refta pure inferiore ad Efchilo allorche
icema la folpenfione dello Spettatore col far fe-
ouire la morte di Clitenneftra prima di quella
d’ Egifto, ¢ ne rende lo {cioglimento meno 1in-
tereflante .

L’ Edipo Re & fenza dubbilo la difperazione
di rtti 1 Tragici, ¢ ’l modello di tutre VEty .
Nulla di pili regolare , ¢ di pil tragico ha pro-
dotto I ingegno umano (*). Tutta. la tumdezza di
certi pregiudicatt Moderni, sforniti de’ foccorfi ne-
ceffar) per leggere pli Antichi, appena bafta per
ingannar fe flefll ful merito di quefto capo d’ope-
ra, ¢ per fupporre la Tragedia ancora avvolta

nelle

(") L’ @dipe { fcrive M. Miller ) 2 tonjouss ded ve-
gardé comme le chef - & cuvre du Thidire dey Grecs
L' ordonnance en eft belle , les paffions y fonr parfaire.
ment mifes en ey les carallives en font bien foure.
nus . L intévét eft un des plus grands de la Scine ,
Tout y eft rerrible & touchant. 1l y rcgne une fimpli-
citd s une véeitd ) un accord de payties admivables . A-
riflote en parle toujours comme du moddle le plas acho«
ve de la Tragedie .



2 STORIA CRITICA
nelle fafce infantili nel tempo che producea fimi-
i Componimenti che nulla hanno di mediocre .
,, Torrefti tu ( dicea col {olito difcernimento Lon-
» gino nel capo XXVIL del fuo Trattato e/ fu-
’ bl ime ) di efler piuttolto Bacchilide che Pin.
daro, enella Tragedia Ione Chio, che Sofocle?...
E chi farh quegli, che avendo for di fenno ,
mefle tutte infieme le Opere d Ione, al folo
Dramma dell” Edipo ardifca di contrapporle ?
s, Certo niuno 7. Si apre cost famolo Dramma
con uno fpettacolo curiofo e patetico. " In una
gran plazza §i vede il Real Palagio di Edipo; al-
la porta di effo fi offerva un Altare , innanzi al
quale fi proftra un Coro di Vecchi e di Fancuul-
li; e fi rileva dalle parole, che in lontananza do-
vea vederﬁ i1 Popolo afﬂltto radunato intorpo a
i due Templi di Pallade e all’ Altare d’ Apollo .
N¢ cio era diflicile ne’ Greei Teatri, la cui gran-
dezza pieuamente non fi ravvila né’ modelm,—
benche ¢t vantiamo del Teatro del Ritiro di Ma-
drid, di quello di Torino, del famofo di Parma,
e del veramente regio e magnifico Teatro di San
Carlo di Napoli, 1 quale paifem alla memoria
de’ Pofteri, come 1l pili fuperbo e vago che fi
sbbia la moderna Europa . Dopo il " contrafto
di Edipo ¢ Creonte , Giocafta nell’ Atto ITI.
cercando di confolare il Conforte con ifcreditar le
redizioni, racconta come andd a vuoto un Ora.
¢olo ¢ Apollo, che prefagiva che un di let figho
doveva effere 1" uccifore del Padre ; perocche Vel
{endo ftato il bambino efpofto ful Monte Citero,
il Padre cadde per altra mano, avendolo uccifo
alcuni ladroni in un trivio. Quefto trivio ricor-
dato e delcritto con elattezza prefta all’azione un
co-

»
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calore € un movimento ina{pettato, facendo {ov-
venire al Re della morte da lut data a un’ Ane
ziano in un luogo fimile, e a mifura che fi rifs
chiarano le  cofe, la Scena diviene intereflante .
51 offcrvi ancora, come qui Giocalta i sforza di
torre 1l credito agli Oracoli, e nell’ Atto IV.
Edipo ftetfo, all’ udir che Polibo , fuo creduto
Padre, ¢ morto in Corinto, ne deduce per cons
couenza U inutilitd di confultar I'Oracolo d’Apols
». Ma frattanto 1l rimanente della Tragedia mo-
tra appunto la falfitd del raziocinio di quei due
Spiriti-fortt, e accredita col fatto le divine rifpos
fte, ftabilendo I’ infallibilits d” Apollo, e I’ infu-
perabile forza del Fato, ch’ & il gran perno, su
cut f1 aggira il Tragico Teatro Greco. Che ri-
conofcenza poi mirabilmente condotta per tutte le
circoftanze nell’ Atto IV., e di qual tragica ca-
taftrofe produttrice! Ariftotile n’era incantato con
ragione. Giocafta, a cul le parole del Meflag-
giero non lafcian pih dubbio alcuno dell’ effere di
Edipo, concentrata in se ftefia, ¢ piena del fuo
dolore, dovette effere agli Ateniefi un’ oggetto
fommamente compaffionevole. FElla, giufta la
maniera di Sofocle , efprime col filenzio I’ inten-
fia della fua pena e ’l funeflo difegno che poco
dopo efeguifce . Qui ¢ dove veramente il filen.
210 ¢ eloquente e patetico, e produce 1 effetto
che 1n vano cercano di confeguire i declamatori
e raglonatori. Edipo accertatoli effer egli il col-
pevole additato dall’ Oracolo , chiude con energia
¢ paffione tutte le fue fventure 1n quefte brevi
patetiche querele;

Jrorn
o~ o

o

sy 1 EFn
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., Jeribile Deftino ecco una volta
Tuttl svelari 1 tuol decreti! Jo nato
5, Son di eni nondovea: ho un letto offefo,
sy Cul d’innalzor anco un penfier fugace
Era {celeratezza: il giorno ho tolto
A chi mi di¢ la vita. O Sol, fia quefla
L’ultima volta che i tuol raggt io miri.

3y

2%
23

33

dove folo abbiam pofpofta I’ apcfhoﬂe alla luce , °
L2 g95 ec., che nel tefto precede all’ epilogo. Ma
quanto ¢ tragico e fpaventevole nell’ Atto V. i
racconto della niorte di Giocafta e dell’ accieca.
mento & Edipoi Che {pettacolo Edipo acciecato
nella Scena II.! Tvi & 1l bel paflo ammirato e
citato da Longino ,e cost tradotto dal Giuftinia.
no nella elegante, efatta, e vivace Verfione dell
Edipo :

55+ « s+ <« « o O nozze, o nozze!
Voi me qui g oenemﬂe e generato
Pofciz, o fce'esatezza* ritornafte

Nel ventre de la Madre 1l feme ifteflo
Concependo di lnl parti nefandi.
Fratelli, Padii, e Figli producefte

D’un fangue Jﬁeﬂb, e d’ un ifteflo ventre
E Nuore,e Mogli, eMadtI,m un mifchiando
Tutto cid che pili turpe e pili nefando
Tra mertali {1 fima .

39
L
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27
29
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se’ quali verfi fi vede bene efpreflo quell’ o’ ep-
sUAIOY , Janguinem cognatym , che il dottiffimo Biu-
moy  defiderava nella per altro elegante traduzio-
ne di quelto paflo fatta da Niccola Boilean . Lacera
fnaimente 1 cuori fenfibilt la preghiera di Edipo
ri-
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ridotto in s mifero ftato per abbracciar le Figliuo-
le, ¢ quando brancolando va loro incontro nella
Scena IV. chiamandofi or di loro Fratello , ora
Padre :

,» Figlie , ove fete, o Figlie?
Stendete pur le braccia all’ infelice
Voftro . .. Fratello. Non fuggite, o care,

Queflte man che dagli occhi a vofiro Padre

3

33

37
sy Traffer la luce.

" ¢ quando le abbraccia, e non sa fepararfene, tutte
-~ fituazioni appa{ﬁonatc vivacemente dipinte . Termi.
- na il Coro la Tragedia colla fentenza di Solone.
" Tattt 1 Corl d1 efia ritraggono al vivo la gravi.
© t3 e fublimitd dello ftile di Sofocle: e’l Giuftinia-
“ no che gli ha tradottl con una eleaann{ﬁma fedel-
13, ci apprefta 1l modo di fame concepire una
- glufta idea alla Gioventh fludiofa . Ecco la mag-
| gior parte del Coro che conchinde 1" Atto L

sy Santo Oracol di Giove
»» Che si foave fpiri,
s, Con che annunzio vemiti
s, Dagli sccelfi di Delfo aurati Tempj
5 A la nobile Tebe?
9 Irema la mente in me ftupida e tutta
sy Per timor sbigottita :
,s Da follecita tema
ss Scuotere 11 cor mi fento .
» Sacro e poffente Dio Signor di Delo,
s Che: rifanando {gombri
-5 1 perigliofi mm‘bl
5 Te col cor tutto rlverwte ONOro .
sy Quali fono or le tue viipolie ¢ e quali
| ,s Nell’
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.5 Nell’ avvenir faranno ?
,, Dinnelo or tu, fama immortal, foave
5 Frutto d’ amica e preziofa fpeme.,

Indi, invocata Minerva, Diana, ed Apollo, fi
pafla a defcrivere 1 mali di Tebe: '
‘ 53. Glace dal morbo afﬁ;.tto il Popol tutto,
s» IN& so dond’ io m’ impetri
ss O foccorfo, o configlio .
o Gid de li frutti fuoi ricca e cortefe
45 La terra or nulla rende,
s» Né refifter poffendo
s» Cadon da morte opprefle _
., Le femmine dolenti
»» Ne le angolce del parto..
ss Come fpefla d augel veloce torma
-4y Fende I’ aria volando ,
»» Tal da li corpt un fopra I'altro eftinti
s IN largo e folto ftuolo,
. Pit che’l foco leggere
»» Fuggon P’alme di Stige a 1 trifh liti .
oy Ma ! infinita turba abbandonata
»» Da la pietate altrui,
.» A cruda morte giunta,
4 Priva de I’ altrul pianto,
»» Sopra il nudo terren giace infepolta .
+»» E le tenere Spofe,
53 E le Madri canute ,
» L’una de I’ altra a canto,
s> Piangon fupplici e mefte i loro malt. !
5y In varie partx dove
2s Son per le rive 1 facri Altam alzati ,
"3 $1 raddoppiano gl’ Inni,
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s E con lor rifonando ,
sy Fanno il pianto e 1 {ofpiri
»» Un dogliofo concento.
Levaci tu da tanti flrazj omai,
,» Bella di Giove figlia ;
E il dannofo nemlco,
s Che fenza {cudo & armi
» In crude fiamme mi confuma e ftrugge,
» Quinci a fuggir coftringl ;
»» E da quelta Cittade
sy Entro al letto I’ immergsi
» De la grand’ Anfitrite , o tra li feogli
4y Del Mar Trace lo feaccia ;
sy Perd che quel che ci lafcis intatto-,
sy E di falvo la noite,
, Il di venendo invola.
Q_ucf’co Giove, vibrando
sy L& flammeggianti fact,
5 Col mpartxto tuo pungente ftrale
» Struget, e fpegnilo in tutto.
Tu, Re di Licia, ancora
Il nervofo & aurate arco tendendo,
sy L infallibili tue forti faette
s» In noftro ajuto fpendi.
Deh ci confenta 1l Clel, ch’anco Diana
»s Da Palte cime, ov'ella
s» Per 1i monti di Licia errando vaffi,
s»» I fuoi pitt acceli lumi
»» Scuota, in darci foccorfo .
E tu, Bacco pon meno, 2 eul le temple
» Clnge aurata corona, N
» E codl aver con queflta
5 Cltté comune il bome,
» A le Menadi tue compagno e duce
. Uﬂ{n
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5, Unico qua t'invia:
., E quefto tra i Dei
Spirto infame ¢ nocivo
Fa che da la tua ardente
Face trafitto glaccia,

2
39

ba

Simili traduzioni animate , fedeli , armoniofe ¢ ro.
bufte d¢’ nofi Cinquecentifti dimoftrano come |
ben ;apfmno effi vender con eleganza lo fpmm
poetico d¢’ Grect, e quanto intendevano oltre il
vano fuono delle parole. Non so dunque , co- |
me il Signor Matrel affermi nella {opraccitats !
Differtazione pag. z10., che i noftri Antichi trae- |
wano da guele winiere (- de’ Tragici Greci ) folo -
il piombo, ¢ lafciavano [ oro . E ne fono fempre |
pitt fordito in leggendo poco dopo netla pag-218., |
che daila Greca 1 mp‘edtf aveano 1 Francefi e gl
Imitm:z con felice fucce{fa vofo ed unito infieme tut |
ro il bello. D1 grazta, Signor Mattei, inten- |
diamoci bene: g’ “Italiani hawno da® Greci prefo |
con {felice [ucceffo rurto il bello , o han tratte dals
le loro minieve tutto il piombo, e lafciaro V' oro 7 :
Paffiamo alle rimanenti Tragedie di Sofocle .
Egli ¢ un altro capo dopera dell’ Antichit?
Filottete, le cul faette fatall conducono in Lienno :
Uliffe ¢ Neottolemo , perch fi richiedevano in- .
dxfpeniabﬂmen*e per la caduta di Troja. Filot -
cre & 1l pit compivto efemplare dell’ inimitabile
femrhcn.’a della Tragedia antica, e della coftan-
te v'ecolari*é ed angauﬂatezza di Sofocle. Tutts |
in effa srande e foftenuto {ino 2! fine da unin-
rerefle ben condotto , tutto va al {uo {copo con .
energia ..Pennellegoiato a mq,“vxglza & il carattes
re di N orm?emo. I Moderni non vedrebbeio
oggl
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oggi con piacere ful Teatro un perfonaggio , co-
me Filottere, zopplcantc e diftefo nel II. Atto
colle convullioni. Ma cio ﬁ rapprefentava {enza
fconcezza ful Téatro della favia Atene. E quew
fto prova che un certo fublime idropico € ro-
- manzelco, e che 1o chiamo di convenzione teatira

le, perdelebbe affatto il credito ancora fulle Sce-
ne moderne a fronte delle belle fituaziont naturali
¢ patetiche, fempre che vi foffero introdotte con
garbo da un bello Ingegno che fapeffe renderle al
part di quelle di Sofocle veramente tragiche e grandi.
Si pud offervare in quefta Tragedia , che i Cori del
- L e del III. Atto fembrano pin parlann del II.,
il che fi trova in altre Tragedie ancora, e pud
. fervir di prova, che non fempre terminavano gli
“_Atti con un Canto fommamente lontano dalla
.- declamazione del rimanente della Tragedia. Il
- Coro del IV, & accoppiato 2 1 Jamenti di Filote
itete, 1 quall pajono una fpezie de¢’ moderni Re-
Ui citativi obbligati , o vogliamo dire , accompagna-
i dagli fromenti. La prima Scena del V. &
imolto viva per lo bel contrafto deila virth di
“ Neottolemo colla politica di Uliffe. La Tragedia
“itermina per macchina coll’ apparizione di EICOIE,
pel cui comando Filottete accompagna Neottole-
“mo a Troja. Tra' frammenti di Euripide fi tro-
~vano aleuni verfi d’ una fua Tragedia su quefto
" Filottete .
, L’ Edipo Coloneo , o fia 1in Colono, Patria
“di Sofocle, contiene la venuta di Edipo cieco 1n
- Atene fugnendo la perfecuzione di Creonte Re
dl Tebe . Ecsh fi ritira colle Figlie nel Tempio
delle venerabili Dive |, ciog delle Furle, 1molo.ano
~do la protezione di Tefeo , ¢ fecondo I’ Oracolo
D va
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va a morire in un luogo a tutti ignoto. Fra-
quefta Tragedia e quella delle Supplici di Efchi.,
lo fi feorge qualche analogia, riguardo al piano, .
Sofocle decrepito poco prima di morire fu da o, .
fante fuo ﬁglmolo chiamato in giudizio e accufar
to di faitd, ¢’] Poeta, per convincere i Giudie -
ci della falﬁth deli’ accufa, recity loro quei’c E.
dipa Coloneo, {critto da lui in quell’ etd si avan..
zata, € ne fu ammirato e affoluto, e accufators
ifteflo fu dichiarato infano. Mori quefto gran-
Tragico firangolato da un grano d’uva d’anni nﬂ'ﬁ?f
vantacinque (1),

Era Sofocle gid vecchio , quando Eurlpide
Jafcid 1a paleﬂra degh Atleti per darfi tutto alla.
Tragica Poefia, e d'anni diciotto 0sd metter fuo'
ri la pnma fua Tragedia, Ardua imprefa per g
pochi anni gareggiar colla nputazxone d' un Soe.
focle! Pur quali oftacali non vince "attivita, lmn
gegno, ¢ lo ftudio? Egli vi fi accine con alacm-
th e corarfmo, vi fi accinfe con tutti i foccorfi,
onde 1 frutti poet1c1 fi ftagionano per 1 lmmorta{g
lita, avendo apprefa da Prodico I" Eloquenza , ¢,
da - Anaffagora le Scienze Fifiche, e coll’ amia.
Sacrate coltivata la Filofofia de’ coftumi ; e v
fi accinle finalmente con quella fomma attenzio:
ne indifpenfabile }  ifviluppare I’ ingegno e rin
tracciar le bellezze originali di ogni genere peer
rocche per natura avverfo alla mollezza, cerco ne:
gli orrori d’ una caverna tutto I’ agio per efamic
nare e dipingere il cuore umano , ¢ per iftudiat
il vero linguaggio delle Paﬂiom . Per tali mer

A

(1) Luciano nel Catalogo de’ Macrobj .
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21 pervenne egli a faper meglio d ogni altro Par-
te di parlare al cuore, e rapir gli animi con un
_patetico fommamente dilicato ¢ mai pil non ve-
“duto fulle Scene Ateniefi , per cui fu da Anifto-
~ tile onorato del titolo di Tpayinwrar@ . In fats
Cti il fuo ftile fi diftingue molto dallo ftile de’
o fuoi predeceffori per 1'arte mirabile di animar col
- pilt vivace colorita tutti gli affetti e fpezialrien-
“.te quelli che [ appartengono alla compaffione .
4y Euripide ( dice Longino ) & veramente indu-
“yy ftriofiffimo nell’efprimere ‘tragicamente il furore
, ¢ I"amore , nelle quali paffion1 riefce fomma-
, mente felice ”. La gravitd delle fentenze , e
na gran ricchezza filofofica caratterizzano altrest
Ldi lui ftile, Secondo Quintiliano, egli i ap-
refla al generc oratorio, e vi riefce mirabile
mente , € 3 niuno de’ pil eloquenti rimane infe-
iore; ma quefto fteflo talvolta lo mena lontano
dal vero dialogo drammatico. Gli £imputa un po-
o di negligenza nella condotta e difpofizione del-
e favole; il che fa vedere ch’egli ponea maggior
cura a ritrarre la natura che a conlultar I arte .
Scriffe, fecondo alcuni, fettantacinque Tragedie,
ma contando le diclannove intere che ce ne re-
ftano, e i frammenti di tante altre, raccolti nel-
la bella Edizione del Barnes, fi pud con altri af-
“erire pih fondatamente , che ne componeffe fine
a novanta due, otto delle quali erano Satiriche (1).
«Effe furono avidamente accolte fempre nel Teatro
D2 di
: .(1) * Sative chiamavanfi preffo i Greci certi Dram-
~mi, in cui i Satiri e |’altro corteggio di Bacco face-
“vano gran parte. FErano una {pezie di Farfa che
“dava dopo la Tragedia. Les Sarires { dice il dotto
: Pa-
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di Atenc e ammirate fucceflivamente dalla pih =
dotta Poflerita ; ma nel Certame Olimpico cne
que folo riportarono la corona, e nelle altre fog
glacque alla folita {ventura de’ prandi uomini di
effer pofpolti a competitori 1gnorant1 . Tale era .
Xenocle ( figlio di Carcino, Tragico anteriore a
Euripide ), i quale gli fu preferito da’ Giudici, |
come dice Eliano , fciocchi, o f{ubornati. Le
Tragedie intere che ne abbiamo , lono Elettra
Oreﬂfe, Ifigenia in Aulide, Ifigenia in Tauvi, El

s Aleefle, Ippolito Coronato , Ecyba , Andioma

m, le Trojane , Refo, Medea, le Feniffe, le Sup
p!:c;, gli Evaclidi , Ercole mefo, Ion y le Bac.
canti | il Ciclopo . "Fece in efle fempre ufo de
Prologo per mettere con chiarezza fotto gli occhi
dello Spettatme quanto ftimava neceffario per I'in.
telligenza della Favola; ma Efchilo e Sofocle fen
za Pmlono {eppero efporre a maraviglia lo ftato
dell’ azione .
Nell’ Elettva Euripide rimane a Sofocle inferio-

re appunto per !’introduzione, Quanto alla i
conolcenza del fratello e della forella, riefce in
Efchilo molto pilt animata, ma in Eurxplde ¢
pilt verifimile, avvenendo per mezzo dell’ Ajo di
Orefte, e per una cicatrice ch’egli avea in from-
te fin dalla fanciullezza. Quella di Sofocle perd
fupera I'una e I altra per I’ effetto vivace che pro-
duce in Teatro ; perocche Orelte creduto morto;
¢ trovato 1nalpettatamente vivo , apporta la 1i:
vo-

P

Padre Brumoy ) tiennent le milieu entre la Traé’ﬂd”
€ la Comidie . . ... Leur but principal ltoit de 10"
metire les efprits dans une firnation plus donce , apris
bes impreffions caufées par la Tragldee.
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voluzione della fortuna di Elettra, e la fa paffa-

~ re da un fommo dolore a una fomma gioja . I

carattere d’ Elettra in Euripide & affai pit feroce
¢ vemente che non appari{ce negli altrt due Tra-
ici. Elettra {i prende effa la cura di uccidere
Ia Madre, ed efpone !artificio, con cui penfa di

~ trarla nella rete; orribile difegno d’ una ficiia ,
© neppur mitigato dalle favie prevenzioni di Efchi-
“lo. Ma quale & mai !’ artifizio di Elettra? Chia-
- mar Clitenneftra nella propria cafa , perche vo-

slia affifterla nel finto parto imminente. Era pe-

¢ 1o verifimile che una Madre che la lafciava pe-
* rire nell’indigenza , voleffe appunto in quell’ oc-
* cafione ripigliar la tenerezza di Madre? Tuttavol.
«ta 11 Poeta la fa venire dalla figlivola: ma quan-
¢ do? quando gid era flato da Orefte uccifo Egifto

[+

=in un folenne facrifizio. Un fatto si ftrepitofo
" avvenuto in pubblico, poteva ignorarli con verl
- fimilitudine dalla Regina? non dovea effo inter-
< rompere il piano delle operazioni? Mal grado di
- tali negligenze la Tragedia d’ Euripide ¢ piena di
“moto ¢ calore, ¢ i coftumi vi fon vivacemente
+ coloriti , e le paffioni efprefle con energia.

L’ Orefle, ch’e una delle dilui Tragedie co-

. ronate, feguita la materia dell’ Elettra. Egli non
- lolo ¢ perfegnitato dalle Furie vendicatrici, ma¢
. preflo ad efler punito per 1’ uccifione della Madre,
i Nell’ Atte T vi ¢ un brieve dialogo di Elena ¢
- d Elettra , le quali fi motteggiano in una manies
‘12 forfe poco conveniente alla Tragedia. Nel III

+ f dipinge I’ Affemblea Argiva, che fembra allude-

“re all’ Areopago 4 Atene , e di paffaggio vi fon
* dipint e fatireggiati alcuni Oratori del tempo del

Poeta, circoftanza perduta per gli moderni , ma che

D3 do-
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dovea effer importante per gl' Ateniei . Vi fy
veggono per tutto tatti aflai popolari e preflo. -
che comici e lontani dal gullo moderno. La Sce. -
na perd d Elettra ¢ di Orelte nell’ Atto IV ¢
fommamente tenera e ben degha del pennello ¢~
Euripide : vago & parimente il contrafto d’amici. -
zia di Pilade ed Orelte. |

fﬁgenm in Aulide ¢ uno degli argomienti da

lul maneggiati con maggior vwore e letmladtza y
rmnfaw ovi da per tutto la fua m'uavloho{a mae
niera di dipigner gli affetti che de"tano la com. !
paffione, Che delicato contrafto fanno nell’ Atto -
IIT le innocenti naturali domande d Ifigenia e le
riipoﬁ“ cquwoche € pmetlche di Aﬂamennone a
di lei gloj fincera all’abbracciare i Padre ; e L [
profondo dolor di lui, nalcofto fotto 1 efleriore
{erenith e allegrezza forzata! Simile fituazione tro- |
vaft nell’ Ifacco di Metaftafio , quando Ifacco -
chiede dellt vittima, e Abramo rlfpondeﬁpra'b've-
deralla Iddio, frenando il paterno dolore ; ma in ™
Abramo’ tmimariice una forza eroica fovraumana -
che lo guida, e rende mcompqrabumcnte pit gra.
ve e rifpettabxle Ieventos L’uzione acquifta dal
principio dell’ Atto IV sran calore e movimento
per 1’avvilo dato dallo fchiavo 2 Chtenneﬁra e
ad Achille. Vigorofa ¢ la declamazigne di Cli.
tenneflra nell’ Atto IV e’l difcorfo o Iﬁgema
fornmiamente tenero e patetico e foftenuto da un .-
continuo intereffe, bench¢ cominci con una fpe-
zie di efordio rettorico , augurandofi ella ! ela-
quenza di Orfeo ; e ' arte ond’ ei feppe caﬂﬁ*mgwe;;?,
[elfi z feguitarlo. Lodovico Dolce ha mitigate !
in parte quel comincianiento; ma la fus Tr adue
zlone, fechbene degna di lode per vedervifi I m=
tellle .
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. telligenza ch’egli avea dell originale, tiefce fnere
vata e languida quafi fempre, perché mancivagli
. il gran calor¢ che accendeva la fantafia del Trae
+ gico Greco. Notabile ¢ 1n quefto luego un moe
© do di elprimetfi & Ifigenia . Ella dopo le doloros
fe efclamazioni della Madre dice: la medefima mie
fwa di weifi conviene allo flato mio; al che il P,
Brumap foggiugnes ,, I’ Attore dee mai moftrarfi
5 intefo di parlare in verfi 72 Ma U effeeflione
¢ figurata , € non ne mancano altre di fimil fat
ta altrove, come p. e. nell’ Ecuba , nella quale
fi dice, incomincio il canto delle Baccanti , ciod
prorompo in querele da forfennata. L’ efpreflios
ne dunque d’ Ifigenia non dee tradurfi letteralmens
- te per U ifleffa mifure dé® werfi , ma st bene per
ko medefimo lamento , € cosi fece il Dolce : '

s, Madre , mifera Madre,

» Pofciache quefta voce

» D1 mifero e infelice

sy Ad ambedue conviene, ec.

- Un nuovo moto acquifta I’ Azione nella Scens
. delle Donne con Achille, e’l patetico delle pre-
¢ ghiere di Clitenneftra, € la pieth che ne moftra
¢ Achille y i converte in ammirazione pel can.
© glamento d’ Ifigenia. Ella, durando il lor dialogo,
. dovette moftrarli fofpefa e agitata da varj penfles
11 fulle confeguenze della difefa che ne vuol pren.
- dete Achille, Una muta rapprelentazione fomma.
- mente eloquente , non veduta da’ Grammatici e

da’ freddi Critici, a” quali fa d’uopo che siffatte
~ cofe fieno- accennate in note marginali; dovette far
comparire ful di lei volto la tifleflione del pube

D 4 blico
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blico nterefle che le fopravvenne acontrapporﬁ al -
rimo terror della morte. Or que{’ro falva il Poe.

ta dalla pedanreica oppofizione dell” ineguaglianza
del carattere d Ifigenia , che alla prima piange

€ prega per effer fottt‘atta alla morte , e di poi

fi offre vittima volontaria del pubbh(,o bene Per?

acquiftare
, N&’Secoli futuri onore e gloria.

R 8% alna apparvente oppoﬁzmne pohono fare 1 poe
co efperti al carattere d” Achille , che effendofi -

moflrato prima si fervorofo a difenderla , ne fof-
fre poi pacificamente il fagrifizio fenza nulla ten.
tare in fuo pro . Achille avea promeflo di fal-

varla dalla violenza ; ma quande ella fi offie di ;

buon grado al facrificio , fecondo i principj della
Rehcmm Pagana , non gli era pili lecito invo-
larfa alla morte {enza effer facrilego , ond’ & che

deﬁf’ce s
€16 una Scena molto patetica , 1n cui Ifig genia
raffegnata a morire prende congedo dalla Madre,

la quale le va rammentando 1 fuol pib cari.

Finalmente con fomma conofcenza del cuore uv &
mano quefto grande Ingegno moftra pilt eloquen-
temente J'immen{o dolore del Padre di quello che *
altrl fatto avrebbe con una lunga declamazione:

y» Poicht fu l'innocente al loco giunta
Dove i Greci facean larga corona

5 Al noftro Re, come venir la vide

»» Benche fuori di temipo e troppo tardiy
Da paterna pieth geloﬂ'li {fangue ,

E la pallida faccia addietro volfc,
Indi col manto fi coperfe il volto,

- Tiﬁ‘l
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inftamente dalla promefia difefa. Siegue 2 ¢
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Timante trafportd nel fuo famofo quadro quefta
felice fituazione . Volle ancora M. Racine cone
fervarla nella fua Ifigenia ; ma egli rapprefenta
un’ armata divifa in due partiti , uno de’ quali @
retto dall’ iracondo Achille , pronto ad attaccar
Ualtro; e 1n tal congluntura la fituazione di A-
camennone che fi ricopre 1l volto, ¢ affai men
bella, perch& fuor di tempo ci moftra un Gene.
rale pieno del fuo privato dolore , che {i ricora
da folo d’cffer Padre , e tralafcia di adempiere a
i doveri di Capo 1n occafione cosi pericolofa. Oltree
. accd € contraddice apertamente al propio carat-
= tere, da che egli per ritenere il comdndo e’l titoa
- Jo di Re de’Re cra condifcefo a facrificar la fie
- glia. Si offervi come in varie Scene, e ne’ Cori,
- Ewipide fi vale 4’ una mifura pih corta di verfi,
*come pilt atta ad efprimere il dolore ; e Lodovi.
i ¢o Dolce ha feguitato I’ originale . Gli Atti di
- quefta Tragedia a me fembrano fei , dovendo fia
“nive 11 V colla Scena VIH e col Coro che par
-mancante , el VI Atto comincerebbe dalla IX
“Scena,

L’ Ifigenia in Tauride vappréfenta la riconoa
fcenza di Orefle colla Soreila ful punto ¢ ef-
Mder da lei facrificato , ¢ la loro fuga , seco por-
+tando la Statua di Diana Taurica . E' rimarchea
“vole 1n quefta Tragedia la tenera Scena d’amicia
. zia tra Pilade e Orefte, colla quale termina’At-
~to IIT fenza Coro. Maneggiata con fomma deli-
~tezza e fopraffino giudizio ¢ la belliffima in-
“-comparabile riconolcenza , che mi pare la pib
~verifimile , la pib vivace , e la pilt atta a chia-
~omar I attenzione dell’ Uditorio e a tenerlo folpes
o, di quante ne abbia prodotte I’ Antichici .

Ok
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Offerviamo in quefta Tragedia che dopo la Sce
na o’ Ifigenia e Toante, il Coro canta folo nels -
la Scena IV dell’ Atto V , Celebriamo le lodi di -
Febe ¢ di Diana &, Or non farehbe quefto ilfi. -
pale o ud Atto ? Allora potrebbe la Tragedia di-
viderfi in quattro Atti cosi: I1 I, comp pofto del -
I e del II della prima divifione , termmercbbe
col Canto del Coro, 0 rupi Ciance che conginnge. .
te i mar Ce il Ir conterrebbe i1 IIT e’} 1V,
terminando col Coro che incomincia, Tenero aue ©
gelletso che errando wai &r¢. 3 il TII terminerebbe -
<ol fuddetto Coro della Scena IV dell’ Atto V; -,

e’l 1V comincerebbe dalla Scena V. Ma la divi- i
fione degli Atti non mi fembra in conto veruno
effenziale per ben conofcere I’ eccellenza de’ Tragh |
€i antichi . Egli ¢ vero che’l Signot Mat
tel la flima a tal fegno importante , che afferm
che niuno Europeo ancore ha capito che cofa fien |
le Tragedie Greche ; petché niuno, a fuo credere, |
le ha ancora ben divife : ma quelte efagerazion ;-
enfatiche (fia detto con pace di tanto Letterato)f';;
non par egli che ra{ﬁ:)mlglmo alle precauzioni pte-
fe da’Sacerdoti Gentili per accreditare i loro e
{ponfi che vendevano per Oracoli? i

Nella Tragedia intitolata Elens {i tratta d -
Elena virtuofa in Egitto, fecondo quello che ne
racconta Erodoto nel Libro I1; e i maneggialz.
fupa di Menelao con quelt’ Elena, ingannando a«
frutamente Teoclimene che 1’ ¢ innamorato. Quane
to alla difpofizione, ella fernbra gettata pella ftame
pa dell’ Ufigenia in Tauride; ma,a mio giudizioy
le cede affai in patetico , in movimento , in m-
terefle, e nobilth.

Nell’
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Nell’ Alcefte che i offre vittima volontaria
. alla morte in cambio di Admeto fuo Marito ; da-
oli ftupidi ammiratori de’Moderni dee leggerfi
attentamente 1’ Atto II per apprenderel’ arte di
diftinguere la Natura con verith ed energia * . Al
© cefte moribonda e poi fenza vita, 1fuot figlt, il
. Marito , il Coro, formato un quadro si passtico
. che farh cader la penna dalle mani di chi oggis
A\ §i accinga a feriver Tragedie. Il contralto pe<
- 1o di Admeto col Padre , eazdi lut rimproveri
2 fati a quel povero Vecchio 5 cui non & baftato
7 Panimo di morire in vece del Figlio , potevano
;. forfe apparir tollerabili préflo de’ Greci, ma fra
“ poi fembreranno fempre ingiufti e poco urbani ,
© e in piun modo tragici. Nom per tento bilogna
-~ retrocedere almeno ventl Secoli per giudicar dirita
- to, perche un si gran Maeftro, come Euripide ,
- non avrd prefentato agli occhi de’ Greci cofa che
o poteffe contraddire 1 loro coftumi e I’ opinioni do-
- minanti

Ippolito Covonato cottiene l1a morté & Ippos
- lito per I’ accufa di Fedra. Quefta Tragedia fa
“ coronata fotto I’ Arconte Epameinon nel terzo ans
= 1o della guerra del Peloponnefo, avends Euripide
. trentacinque anni. Ippolito mella prima Scena
- dopo 1l Prologo vieme con una corond in tefta ,
© e dlopoi I’ offerifce alla Statua di Diana. Per
- quefta corona dunque, e non gid per quella ripore
- tata dal Poeta, Ippolito fi chiams Zrepasmpos G,
come

- % Vepzafi il giudizio che di quefla Tragedia
- porta il dotto e aflennato P. Brumoy contro M. Per=
- Igﬂgr a
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come ' Ajace di Sofocle s’ intitols MAZTITO.

POPOZ per la sferza che portava in ifcena. Quet

che credono che fi dicefle Corvonato dalla Coroma
data al Poeta, non riflettono , che tante altre -
Tragedie ¢ Commedie diedero la Corona Olimpi. -

ca a i Poeti, e niun’ altra di effe ne acquifto il
titolo di coromtd. Or perche fi dard ad Ippolito
per tal ragione, quando egli porta la corona ef.
fettivamente nel Dramma? Nell’ Atto I , partito

Ippolito, refta 11 Gpro folo e canta fullo fato di i

Fedra; non potrebbe eflfer quefta la fine dell’ At-
to? ma vi & Rata attaccata ancora la Scena di
Fedra: la quale naturalmente par congiunta cols
Ja prima de]l’ Atto II. La felice diftrazione ac
cennata nella {fua Fedra da M.Racine ; Diett que ne

PWI -je affife ec., & una bellezza orlglnale d’ Eu. .
ripide. Fedra circondata dalle Donne del Coro, |
e affiftita dalla Nutrice, cosi favella diftatta pref-:
fo Euripide, {econdo la no{ha debole traduzione: :

Fed.,, Ah perche non pofs’ io fpegner la fete
"~ 4 Ne I’onda pura di folingo rio?
s Perché ful verde prato al rezzo affifa
» I miel mali ingannar non m’¢ conceflo!

Nut.,, Che mat ragioni, o mia Regina? Ah penf2
5y Chi t afcolta, ove fei: fcoplou que’ detn
s Le tempefte del cuore,

sy De la mente 1 delirj.
Fed. ,, Al moate, al monte ,
s Seguiam la traccia de’ fucaa cervi .,
- Giovi aiffar il cacciatore ahno
» Col grido eccitator, Teffalo dardo
s Brandlr , lanciar ver la tremante preda.

Nut.
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Nut. ,, Deh ritornain te fleffa : 1n quai ti perdi
5 Vant penfieri! oime! cacce, forefte ,
s Ombre, rufcelli... A quelte Torri appreflo
” lepldl fonti non vi fono e piante?
Fed, ,, Dive di Limna, a prefedere elette
» A Defercizio de’ corfieri ardenti,
, Deh perche non pofs'io con queﬂa mano
’ Gene:ofo defirier domare al corfo?
Nut. ,, Ma, Principeffa, ancor vaneogx’ I cervi
5, Ora infeguivi per le alpeftri rupi,
s»» Or dom1 al piano un corridore! Un Dio,
» Yn Dio nemico t agita e confonde.
Fed. ,, Mifera me, che parlo? Ove fon’10?
» Laragion m abbmdona, ¢ vero;uin Nume
s Avvexio e crudo me la toglie! Ah fono
5 Pur fventurata. T avvicina Amlca
’ Rlcom},om 1 miel vell, onde m avvolda“
» D1 me ftefla ho roffor : coprimi, dlCO
»» Nafcondi agli occhi altrui quefto, che’l volto
» M’ inonda e bagna, involontario pianto.
»» dento che avvampo di vergogna. O cruda
» E pur cara follia! L’error mi piace,
» La ragion mi rattrita. Ah cedi al fato,
5y Cedi, mefchina, al tuo delirio,e mori.

La Scena dell’ Atto II, in cui Fedra manifefla
alla Nutrice la cagtone del {uo male, fuda M.Ra-

¢ine txafponhta ewaﬁ Interamente , a riferba d’uno

fquar 10 molto dxllcato dove Fedra rifponde all’
tanze della Nutrice:

5» Al prevenirmi perché mai non puoi?
,, Perche non dir tu flefla
»» C10 che forza & feoprir?

Per
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Per altro il Sig, Racine {corre pil rapido € con piu e.
nergia {enza fermacfi con Euripide a far dire a Fedra:
Sai tu che mai fia wung cevia cofa che fi chiama
Amore ? € ‘gludiziofamente s appiglia a quelle pa. ©
role: Comofci tu il figlio dell’ Amazone? La Scena
di Tefeo ¢ Ippolito dell’ Atro IV & ftata copia- -
ta maeftramente da M.Racine ; benche la Greca rie. -
fce pil tragica e importante per lo {pettacolo di -
Fedra morta, Il Racine che ha prefo un cammino
alquanto differente , ha dovuto perdere varie bel. -
lezze della Tragedia Greca, come il dolore di
Teleo per la morte di Fedra, ¢ la tragica Scem ~
d’ Ippolita moribondo. 1l carattere d’ Ippolito
fembra un ritratto di quello del Poeta per lo ge
nio avverlo ch’ egli avea alle Donne, per lo fpi -
rito filofofico , € pel gufto oratorio che fi ma.
nifefta {pecialmente nella di lui giuftificazione col |
Padre., Il racconto della morte d’ Ippolito & va. |:
amente ornato ; ma fobrio e naturale ne] Greco:
preflo il Racine & foverchio pompofo e poetico'. Of
ferva il P. Brumoy che all’ incontro del moftro il |
Greco Pocta piena del terrore che ne prefero i
cavalli , non lafcia altro tempo ad Ippolito, f&
non quello di fludiarfi di governarli: Seneca nel
la fua Tragedia gli di maggior coraggio , facen: .
dolo difporre a combattere : e M.Racine paffa pil =
oltre , e gli fa lanciare un dardo e ferire il mo-
ftro: ,, Nel che ( foggiugne quell’ vomo dotto ) |
s T fcorge il progreflo della mente umana che '
s, tende fempre alla perfezione . Ma lo dird io!
II Greco mi fembra affai pil occupato della verith |
dell’ accidente . E in quefto fi vede chiaro lofp: |
rito de’ Greci fempre intento a dipigner la natu-
ra, ¢ lo fpirito de’ Moderni inclinato a fpinlgfi'-
2

S Tl T s
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. la oltre, e a preferire al vero lo {peciolo, Sog
- glugniamo qui un belliffimo parallelo dell’ Ippoli
o #o di Euripide colla Fedra di Racine , tratto da
+ una Differtazione dell’ erudico Sig. Abate /e Bara
- rewx letta nell’ Accademia delle Ifcrizioni e Belle
-+ Lettere di Parigi (1), ,, Il nome del Sig. Bate
s tenx ( dicono i dotti e gindiziofi Compilatori
Romani ) ¢ abbaftanza illuftre pella Steria fi
lofofica delle Belle Lettere, e quefta Differtas
zione fa veramente onore al fuo gufto fquifito,
alle fue profonde cognizioni, ed al fuo tatto
fino, delicato e profondo, Non fi afpetterebbe
oy mai da un Francele di vedere fopra il Galle
"ty pregiato 1" Attico Coturno, Egli offerva in ge-
© 5 nerale, che la Tragedia Francefe & pili coms
plicata, pibt involta in vicende, in intreccl
 y in epifod), che la Greca, Ha effa pik parti;
4 quefte parti hanno bifegno di maggior arte per
-y effere conciliate infieme ; onde & piy difficile
i » di formarne un tutto paturale, Vi entra mage-
"y glor numero di pafliont, delle quali alcune tutt’
"y altro fono che tragiche, L’ anima dello Spete
“ 4 tatore negli Spettacoli moderni & cosi fovents
 y lollevata dall’ ammirazione e dall’ cntuﬁa,ﬁ;:o .

?J_C ¢

L

sae

(1) Trovafi egli inferito nell' Antologia del mefe
©di Agofto 1776, Num. VI. pag. 46., € mi ¢ flato
~ ultimamente fumminiftrato da un Letterato Amico
- per configlio del Signor D. Giacomo Martarelli, dot-
. tiflimo Profeffore di Greche Lettere nell’ Univerfitd
- Napoletana, e chiaro nella Repubblica Letteraria per
- molte Opere pregevoli che dimoftrano la di lui feel-
. ta erndizione e iatelligenza pell’ Ebraiche, Greche ,
¢ Latine Lettere,
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che abbattuta dal terrore ¢ dalla pleth , fente
in fomma la {ua forza, mentre indi a poco i
accorge della fua debolezza. Non ¢ cost del.:
la Trasedla Greca , la quale fembra odiare la:
magmﬁcenm e tutto ci6 che pud diftrarre il
dolote . Deffa & perfettamente femplice.  Um,
fola azione incominctata dal punto 1n cul co.
mincla ad intereflare , fi eftende dal principio”
al fine del Dramma, {i avanza, s’ imbarazza
{coppia finalmente, diremo cost, per il fermen. .
to di certe cagmm interne , gli efferti delle,
quali fi svﬂuppano con diverfe {cofle fino alla:
, cataftrofe ”, Bellifima , ottima gradazione! El
fa addita alla Gioventt la vera Arte del Dlal‘l‘l'
ma , che confifte in porre fotto gli occht un’a-
zione che vada iernpre crefcendo per gradi-fincht
per neceflith {coppi con vigore,e non gi n or:
dinare varie elegie e declamazioni ; pe;ch:‘-: quefte,

in vece di avvivar le paflioni; e 1endenle atte a|
commuovere col feguirne, come fi dovrebbe, il
trafporto pronref'ivo le rendono- pefanti e fuor di

propofito loguaci, e quindl {tancande la mentc

fenza mai parlare al cuore , diminuifcono I’ inte

refle e per confeguenza I attenzione dello Spetta- g
tore. ,, Tutto { profiegue 1l Sig. Je Batteux ) vr
»» i trova difpoitd come nella Natura. Lo Spet

3 tatore non deve affaticarfi, non deve cferatarez
»» il fuo ingesno. Il dolore nella Natura fi ab-

bandona a se fleflo , e non ha piu [pirito, c
lo fleflo deve effere nelle Opere dell’ Arte, &
mule di quelle della Natura. Entrando qumdl ‘
nel confronto de i due piit bei pezzi forfe dell |
antica e della moderna Tragedia, il Sig. Ba-|

teux rende gli elog) dovuti aila Fedm ma con |
5, ViERE |
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viene ancora, che U azione dell’Ippolito & una ed
umca, e tutto vi {uccede c¢on magomr verifie
miglianza . Racine copgiunge all’ azione prin-
c1palc I’ azione epz fodica & Ippolito e d’ Aricia,
che contiene pit di 400. verfi. Due amori ,
due conﬁdenze due - dichiarazioni d’ amore ,
I’ una accanto all altra, nel primo e nel fecon-
do Atto. Nell’ Ippolite non fi xagicma della
morte di Tefeo.Quefta morte ron & preparata
in alcuna gmfa nella Fedra,ed altro effetto non
proauce che d'incoraggire la Regina a dichiarare
il fuo inceftuofo amore ad Ippoluo . Piu de-
cenza 1n Earipide che in Racine. Fedra in
quelle confeffa i fuo amore, non come una

L paffione, ma come un delitto. La Nutrice &
, quella che {vela il fegreto ad Ippolite , non

oftante 1l di lei divieto. La Regina non fof-
fre avanti oli occhi il rifiute, ma lo afcolta ,
fenza efler veduta. In Racing Fedra ftefla con-
fefla una paflione vergognofa , la confefla in-
nanzi a tutei gl ?pefmmm Spofa del Padre al
figlio, € nel primo iftante, che fe ne crede la
morte.  Euripide ha faputce confervare il pu.

dore del Poeta e degli Attori. In Racine I
interefle dominante fi divide tra Fedra, Ippo-
lito, e Tefeo ; in Euripide & tutto per Ippolitoda
Jamapzo al fine. Tutto & lagrime in Euripide ;

lagrime di Fedra, lagrime 4’ Ippolito , Iagrzmedx.
Tefco lagrime del Coro, e della Nutrxce . Tut=-
to 1p1ra dolore ¢ triftezza , tutto & veramente
tragico, Il Dramma di Racine & una ferie di

~:» quadrl grandi di amore, amore timido che geme,
o amore ardito € determinato , amor furiofo che

E 5y Ca=
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64 STORIA CRITICA ‘<
calunniz, amor gelofo che fpira fangue e ven.
detta, amor tenero che vuool perdonare , amor -
dilperato che i vendica fopra se fteflo. E‘..CO
la Tragedia di Racine. Altrettanti quadaz fi:
trovano nell’ Ipnohto , ma quanto pil fo{’cenu
t1, quanto pilt aufteri / T caratteri quanto non!
fono pit virtuofi e pilt nobili nella Trarfedza i'
Greca? Niun tratto , niun movimento , nim -
dialogo, che raffreddi la pieta degli Spettata |
ri. Giovine , fornito di nobili coftumi , foffes
rente nella calunnia {enz’ accufare 1l calunniato.
, tifpettofo & tenero per il Padre benche in.:,
glu{’co, Ippolito non lafcia per un morento &
d’ intereffare tutti 1 cuori fenfibili. Fedra &
Racine ha alcuni tortl violenti che raﬁ"reddanof’"
la compaffione, e fi fcuopre nel Poeta un’ ar.|

‘te infinita per coprirne e fcufarne 1 dlfctn,

Tefeo attrae a se tutto 1 intereffe del terzo Atw
to. L’amore d Ippolito per Aricia vietato dal

Padre quanto non toglie al carattere del gio-:

vine Eroe , virtuofo fempre , fempre degno di
compaflione in Euripide, debole qualche volta,__ﬁj{f.f
qualche volta oziofo nel Pocta Francefe . Termin
il noftro Signor Abate le Batteur quefto parallelo,
che non pud effere né pih gludmofo né piit ve- .
ro, con attribuire alle Nazioni hvezfo Cin
rattere de i Poeti. L° Amico d1 Socrate non-
farebbe ftato mai cost mal accorto di prefenta:.
re a i vincitori di Maratone e di- Salamina ur
Ippolito amorofo , ed avido d intrighi. Il Pot,

ta Francefe ha dovuto lufingare la debole di
licatezza della fua Nazione, ed Euripide nelk

flelle circoftanze non avrebbe fatto di meglio,”

. ed
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5 ed avrebbe avuta la fteffa indulgenza per un

,» Popolo che dovea effere 1l {uo Giudice 7. Quelt’
elame, ben degno della dottrina , e del difcern:.
- mento e buon guflo del celebre Autore delle Bel-
e Avti vidotte a un Principio, compenfa folo tut-
. te le fanfaluche affaftellate lungo la Senna contro
- gli Antichi da i Perraulr , La Motte , Terraffon
- ¢ dal Marchefe & ‘A}gem, il quale colla folita fua
hwperﬁc:.ahta e baldanza afferiva, chei Poeti Tra-
gici Francefi tanto fovraftavano agli Antichi
quanto la Repubblica Romana det tempo di Giu-
lio Cefare fuperava in potenza quella che era fote
" 10 1l Confolato di Papirio Cusfore.

' Euripide ha compofto {u gli eventi che dipen-
“dono dalla Guerra Trojana, oltre alle Ifigenie ed

© Elena, varie altre Tragedie , come Ecuba, An-
df&fﬂf"f‘dfd, le Trojane Peﬁ), che c1 fon pervenute
. intere s € Palamede , Filottere , 1 Trojani , delle
j;i quali rimangono pochiffimi frammenti » L’ Ecuba
“3 aggira {ulla morte di Polifsena je fulla vendet.
ta dell’ affaffinamento di Polidoro. Eccellente
f2 Scena di Ulifle con Ecuba e Poliffena nell’
Atto II, dove 1 Leggitori che amano le dipine
ture naturali, fi fentiranno fcoppiare 1l cuore . Net
patetico racconto della morte di Poliffena nell’
Atto III fi ammirano varj tratti pittorefchi é
tragicl, come il nobile contegne di Poliffenaché
fon vuole effer toccata nell’ attendere il colpo ,
,jﬂ coraggio che moftra nel lacerar la vefte ed es
dporre 3l petto nudo alle ferite :

s Ella poiche fi vide in libertade
» Volgendo gl occhi in certo atto pietelo
E 2 - o Che




58 STORIA CRITICA
., Che alcun non fu che i fuoi tenefle afciutti, -
., La fottil vefta con le bianche mani
s Squarcis dal petto infino all’ ombilico
» E’l fuo candido feno moftrd fuori ec.

e finalmente I atto grande e nobile di cader con
decenza dopo 1l colpo,

,» Cadd’ella, e nel cader mirabilmente
» Serbd degna onefta di Real Donna,

Y.e fentenze morali d’ Ecuba dopo tal racconto -
funefto fon veramente alquanto intempeftive. 1
tragico che ferpeggia in tutta la Tragedia, ¢ ter’
ribile; ma I’azione ¢ doppia, benche tutta fi rap. .
porti ad Ecuba. Brumoy offerva nella Scena dell.
Atto IV, in cui §i annunzia ad Ecuba la mort:
di Polidoro, che vi fono fparfe alcune firofe !
alle quali forfe fi congiungeva una mufica pibip
tetica. Per farle notare, Lodovico Dolce le b
tradotte in verfi pil piccoli; il che fa vedere,
‘che il Signor Mattei non ben fi appone, quands
afferma che niuno degl'Interpreti antichi ha cap
to I artificio de’ Tragici Greci per rapporto alli:
Mufica. Egli fteflo non ha fatto di pii nella bek
liffima Traduzione di quefta medefima Scema.
Effa fenza dubbio non & tradotta alla Salviniany
e vi fi fente lo {pirito della paffione; mail Ter
zetto pretefo vi fi ¢ formato come fi formerebbt
ancora, fempre che fi volefle, dalle Tragedie In:
plefi o Ruffe, non che dalle Greche. Di pils ti
Terzetto rallenta I impeto della paffione efprefl
con veemenza dopo le parole waTmpyouos YO
Buxyewy da Erafmo tradottc Cantionem Menadt™.
e
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ingredior , ¢ dal Signor Mattel ottimamente ame
plificate , benche forfe con minor precifione di
quel che farebbe d’unopo. Egli dice,

5 o « « + Son’io? vaneggio?

., Qual furor mi trafporta? E' cruda furia
» Quefta che’l cor,la mente inflamma accende,
,, Lacera e fquarma’ Io fuor di me gia fono,
,, Comincio a delirar. :

Dopo cid non pajono freddi i verfi donde incomin-
- ¢la 1l Terzetto,

,» Dunque & ver? o queflo ¢ inganno?

: Quefta dubitazione non & contraria al fenfo e al-
" la lettera dell’ Originale , in cui non dubita
- tivamente , ma con enfafi Ecuba afferma che
- vede una ftrage inopinata, f{orprendente , tutta
- nuova? Si offerva in oltre che ne’ Greci i Cane
- tici per I’ ordinario non han luogo , fe non co-
- nofcluta perfettamente la fventura ma in ques
* fto {quarcio che fi & voluto convertire in Terzets
" to, fi va cercando ancora I’ autore della morte 4

5 o o o o « $uo jaces

» Fato ? peremit te gms’
Fam.,, Me latet ; at hunc in littore offendi maris.
Hec.,, Ejeflum ab undis,an trucidatum many ?
Fam.,, In littus avenofum

s Marinus illum flultus afte ejecerat.
Hec,,, Hei miki &c.

Tutto cid & parlante ncll’ Originale, e (fecondor
: E 3 che
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ch¥ oggidi fi maneggia la Muoflica e {i maneggerd ©
finche il fiftema non ne divenga pitt vero ) “ha.
rebbe anche ora contrario all’ economia Muficale
il chiudere fimili particolarid in un Duetto o
Terzetto ferio, cofe, che a giudizio del celebre Si.©
gnor Gluk, hanuo  bif ogno di pafficni forti per -
dar motivo alla Mufica di trionfare. I Cori di .
guefta Tragedia fon tutti tratti dal foggetto, e‘;i‘
pleni di paﬁionc? e poetici. Veggafi quello dell
Atto T, in cui le fchiave Trojene fol ecite del -
loro deftino vanno immaginando dove tocchera lo- -
" ro in forte d effer tra{portate . Il Dolce 'ha tra.”
dotto fedelmente , ¢ folo fi & diftefo alquanto ver-
fo 1l fine. Quello deil’ Atto IV mi fembrs 1.
pilt patetico, e’l Dolce ne ha fatto una troppo .
libera imitazione. Ci sforzeremo di tradurlo, 1
tenendo al poflibile le 1 immagmz e lo fpirito dell
Originale per dare nn xdca ancora de¢’ Cori d’Eu.
rxpxde'

» Patria (ahl duol che m ancxde), Hio fuperbo,
» Or pil non fia che a le nemiche genti
» Inacceilibil Rocca Afia t appelli,
s Che git di Greche fquadre un nuvol denfe -
» T1 copre ¢ cinge, e defolata e doma -
» E vinra giact, e de le altere Torr
5 GIA la cowona in cenere converfa
0 Ncregmano de’ muri 1 faffi mformzﬂ
5 D orride firifce di fuligin tinti ,

»» Ahi pibh non ti vedrd ! mai pilr le vagiw
» Tue fpaziofe vie
5» Non calchery i mio pzé‘ Mcmome amate
,» Avea mezzo il cammin la notte fcorlo, -

5» Quando; fin pf:.sﬁ:a a e folenni Danz;
= . ) 3y &




39
bS]
b ]
3
37
¥
3%
b3
»
»
n

73

k)
73
7%
n
33
33
91
73
-3
b2
43
33
33
»
33
b}
3
23

DE” TEATRI. 7Y
E 2’ lieti Canti, un placido fopore
Aggrava le pupille. Inerme ingombra
G12’l mio Conforte le ficure plume ;
Ne¢ 2’ lidi intorno pe 1 Trojani campi
Surgon le Argive tende. To che raccolte
Le fparfe trecce ¢ in vago giro avvinte
Entro bende notturne, il mar mirando,
Al geniale talamo m’appreflo,
Arme arme, alcolto in marzial tumulto
Per la Frigia Cittd gridar repente;

Ceflate , o Greci? Ah {e veder v’ ¢ caro

Le native contrade , ite, abbattete
Cada il forte Ilion... Il dolee letto
Lafcio allor sbigottita in lieve avvolta
Semplice gonna: di Diana all’ Ara

M1 proftro e piango,oh vani prieghi e piantil
Tratta per I onde lo {on, mifera, e veggio
Trucidato 1l Conforte, accefo il Cielo
Di funefte faville, Ilio diftrutta,

E le vele nemiche a 1 parrii liti

Pronte a tornar, e dall’ Ihaco fuolo

A fvellermi per fempre! Il duol m’opprefle,
Caddi abbattuta, mille volte ¢ mille
Flena deteftando, €’l fuo rattore,

E |’ adultere nozze , e d’ un avverfo
Genio perfecutor I’ odio potente,

Che P avito terren m’invidia e fura.
Deh la femmina rea {empre raminga
Erri in balia de’ minacciofi flutti,

N i patril tetti a riveder mal giunga.

L’ Andvomaca &’ Euripide non contiene I’a.

‘zione dell” mdromaca di Racine j perche quefta

é la Vedova di Ettore che teme per la vita d” A«

E & ‘ ﬁiae‘
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Rianatte ; ¢ nella Tragedia Greca ¢ Andromac
gid moohe di Pirro,\,he temme per la vita di Mo,
ioffo avuto da queflto fecondo matrimonio . Oggi
defta pii compaifione il nobile dolore di Andro-
maca Vedova di Ettore, che la femplicita di A
dromaca moghe di Pirro . E' rimarchevole nel.
la Tragedia & Furipide il carattere di Ermione,
refo poi fenza dubblo pitr delicato da Racine, ¢
divenuto lemipre pit vero, attivo, € vz.oomfo'_
nell’ ambiziofa Vitellia di Metaltafio . Offervil L
30 tanto che ncll’Atte IV Ermione e Orelte fug
gono da Ftia per andare a Delfo a uccider Pmo,f
e nell' Atto 'V {i narra in Ftia queft’ uccifione g1 b

avvenuta in pochiflimo tempo, e vien portato Il
cadavere di Pirro; lconcezua che offende la veri
{imailitudine . . S

La morte d Aflianatte ¢ trattata nella T

gedia intitolata Le Trojane , infieme col deftin
di quelte prigioniere. Le profezie di Caffand:
nell’ Atto I e I addio ch’ ella d% alla Madret
alla Patria, fono notabili , ¢ raffomigliano in.
parte aquelie di Efchilo nell’ Agamennone . Squar
cia pol i cuorl men fenfibili ancora il dolore {
Andromaca nell’ Atto TIT a} vederfi ftrappar dal-
fe braccia Aftianatte : ma le traduzioni non for-
fufficient1 per farne conofcere il patetico , ¢ mo:”
to meno quefta noftra |

s Fighio, vifcere mie, da quefle braccia
" Ti [veloono i crudeli! Ah ta morrai,
,»y E di tuo Padre tl nome
» Che tanti ne falvd, ¢ fia funsflo!

»n A che fei tu & Ettore figlie , io fpofa!-
» Fer dominar full’ Afia,

9?2 NGS}
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,» Nom per morir tra’ barbarl st prefto
,» Credel produrti, o figlio.., Oh Dic! tu plangl‘
,, Prevedi 1l tuo dellin . Percht mai firingt
sy L imbelle Madre tua, e ti raccoglt
,, Nel feno mio quaie augellin r1fuag
,, Sotto I all materne ? Al non & quei’m
;» Pl un afilo per te, Mori gid Etrorre ,
5y N& dall’avello, per ferbarti in vitr )
s» Fia che riforga. Di foftegno privo ,
» In man del crudo ineforabil Greco,
» Chl pud rapirti al pxec:lpmo orrendo ?
y» Ahi dolce oggetto de’ timor nmterm,
» A o tl porh ’l feno, e del mio fangue
5 Jo tl nutrii? V1en ben mio, ricevi
» Gl ultimi ampleﬁi,1 tum folpiri ef’crenn
. Fa ch’io raccolga ... Oh barbam {pietati,
,» Inumani, tiranni, € che vi fecc
» Un mifero fanciullo? 11 furor voftro
» A difarmar non giunge

11 : i ?
» Quella tenera eta, quell’ innocenza ?
s O al vinto e al v1nc1tor fatale ognora
,» Elena, furia a Grecia e a’ Frig) infefla ec.

Refo ¢ una Tragedia fenza Prologo e fenza
que’ tratdd patetm proprj d’Euripide , ma in con-
 traccambio ha Yarte del Dialogo e I aggiuftatezza
- di Sofocle 3 per il che quaicheduno pretende che
. #ppartenga 2 queflt’ ultimo, benche altri la toglie
" ad g.mbcdue e I ateribuifee a un Tragico loro
contemgo;anco e Scaligero 2 uno ancor pm an-
» o (1). L’ argomento é lo ftratagemma o’ Ulif
= e che con Dmmedc amniazza queﬂo Re di Tra-

cla
(1) Vedi Brumoy Tom. 1L pag. $36.

e
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cia pel Campo Trojano. Nell’Atto IV compa.
rifce Minerva a Uhﬁ”e ¢ Diomede , la quale ve.
dendo fopraggiugner Paride , per falvare 1 due Gre.
ci, fa travedere al Duce Tro]ano e {1 fa creder
Venere, mentre 1 fuoi favoriti non lafciano di rav.
vifarla per Mmezva. Talt cofe allora conveni-
vano a 1 principj e alle opinioni de’ Greci, € per-
¢1d non patcvanoc affurde e ftravaganti. Lo fcio.
glimento fi fa per macchina (come nella maggior
patte delle Tragedie antiche ) dalla Mufa Terpfi.
core Madre di Refo, la quale apparifce in aria
fopra di un carro, tenendo il di lui cadavere {an.
guinofo {ulle braccia.

Medea ¢ una delle pilt terribili Tragedie dell’
Antichitd, che contiene I’ atroce vendetta prefa
da Medea contro Giafone, Creonte, e la di lui fie |
glivola. Quefta Tragedia d1 Em'l[,ld ha fornita lz |
matenaamol e altre formate su tal modello. Uno |
de’ pin 1mp0itant1 fquarci di effa & nell” Atto IV, |
dove Medea intenerita con 1 fuei figli, oli abbrac-
‘cta e gl rimanda, gl compiange e gh deftina al
la morte, afcolta 1 moti della Natura e la tene
rezza di Madre, e fente rifvegliare 1 fuol furon |
alla rimembranza dell’ infedelty di Giafone. 1|
racconto della morte della Principeffa e del dile
Padre Creonte & terribile. I fisli che cercano |
fcampar dalla Madre che barbaramente gl infegui- -
fce, gli riconduce dentro, e gl trucida , Forma-
no un mowmento Teatrale fommamente tragico, |
Q_uello che mai non piace:a m queﬁa Tlacedla, .
& il perfonﬂoﬁlo di Egeo introdottovi fenza veru |
na ragione per preparaze un afilo a Medea, del
la cui falvezza lo Spettatore ¢ ben poco follecito

dopa Lorrenda efecuzione della fua fpietata vendetta |
Le |
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Le Femffe , una delle Tragedie d" Euripide
che fu coronata, contiene la morte di Etcocle e
Polinice, figli di Edipo ¢ Glocalta, avvenuta nell’
affedio di Tebe . Lodovico Dolce che ne fece
un’ imitazione libera, ne tolle 1l Prologo che tro-
vali nel Greco, e fece che Giocalta narraffe aun

fervo tutti gl avvenimenti paffati di Edipo ;
perche ! fcarfezza d’arte.  Appreflo mn Euripide
vi & una Scena tra un Vecchio e Antigone , che
¢ alte {tanno oflfervando I’ Armata A'c:wa, e ne
vanno defcrivendo 1 Capi; il che & un’ imitazio-
ne felice di un paflo del I11. Libro dell Iliade , che
pur fu dal Taflo trafportato nella Gerufalemme .
[l Dolce non fi curo di queﬁa bellezza, ¢ la fua
Scena rimane {terile . La Scena vigorofa di Gio-
- cafta co’ Figli ¢ degna di particolar rifleflione per
la macftra dipintura de’ due Fratelli ugualmente
fieri e accaniti nell” odio reciproco, ma “di carat-
tere ben diverfi, e per lo dolore intereflante del-
¢ Ja Madre che s interpone, e cerca di contenerli

¢ dilarmarly,

= Le Supplic; & Euripide {i aggirano fulle con-
* leguenze dell’ affedio di Tebe , ¢ fulla fepoltura
. degata da’ Tebani a 1 Capi Argivi, doveche le
-Tz'ppiw di Efchilo, come i & detta trattano dela
o le Danaidi ; pur quePc due Tragcd;e hanno tra
“loro qualche rapporto per la condotta. Lo {pet-
- ftacolo della prima Scena dovea far fomma im-
preflione,  Etra Madre di Tefeo fla coll offerta
flﬁ mano a ik dell’ Altare in mf’zzo a2’ Sacerdoti:
Texnpm ¢ pieno di Donne che portano in ma-
~ho rami d” olivo : Adraflo Re d” Argo refta nel
- veltibulo colla tefta velata’, c;rcondato di figlivo.
~hni delle Argive ia atto aupghchﬂvo e, Oltr{: a

molti
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molti tratti affai patetici, vi fi trovano varie al.
lufioni alle Greche Antichitd e tradizioni ; il che
alle occafioni non lafciavano di fare i Tragic
Greci per moftrare la nobilth e antichitd de’ o
ro coftumi , leggi , € origini a gloriz della Na
zione. Nell” atto II Teleo rifolve - di portar L
guerra in Tebe | e appena incominciato I Atto
JIT,1a guerra & fatta, e Tefeo ritorna vincitore.
E' un miracolo? vi & paffato il tempo neceffario
& Iifleflo difetro di verifimile, offervato nell’ .
Kromaca .
Negli Eraclidi fi tratta de’ Figlivoli di Er
vole pereguitati da Eurifieo , e ricevuti fotto I
protezione degli Atenieli . I Tragici Ateniefi nul:
ia trafcuravano che poteffe ridondare in onor del
1a Patria. 7,
* Ercole Furiofo fino all’ Atto III tratta dell
giufta vendetra prefa da Ercole controdi Lico, Ti}
ranno e oppreffore deoli Eraclidi, e negli ultim1 duef
Atti cambia di oggetto;e una Furia, chiamatj
da Iride, viere a turbar Ia ragione di Ercole
fegno che di fua mano faetta 1 fuol Figlinok .f
Nulla pitr tragico ¢ vivacemente dipinto di que|
fta firage deplorabile. f
Ione nato d” Apollo e di Creufa, figliadE}
retteo Re d” Atene, fondatore dell’ Jonia, & I'E-}
roe della Tragedia cosi intitolata. Quelto Ion,2}
fe fieflo ignoto e alla Madre, la quale ha pof
fpofato Xuto , & allevato in Delfo tra’ Minifts
del Tempio di Apollo. Dopo il Prologo fattof
da Mercurio, mentre Ton attende alla cura delle
cofe facre de! Tempio, il Coro compofto di Dot
ne Atenieli va offervando curiofamente e con mok
ra paturalezza i} veftibule. 'Si apprefla po1 Ion
a que-
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queﬁe ftraniere , e fa loro offervare 1 quadri
e 1 baflh rilievi, d1c1ferandone le ftorie: ,,Vedete
qui il ﬁgllo di Giove, che colla dorata falce
ammazza ' Idra di Lerna. Cor. Lo vedo be-
ne, Ion. E queft’ altro che gli & appreﬁb , €
orta una fiaccola accefa. Cor. Chi & mai
egli ? Semb1a una figura che {ogliamo rappre.
fentare ne’ noftrt ricami. [Ion. Erh ¢ Iola,
Scudiere di Ercole. Vedete queft’ Taltro fopra
un cavallo alato m atto di ferire quel mo-
=, ftro di tre corpt ec. ", E cosi & condotta tute
2 ta la Scena. Virgilio in ﬁmil suifa defcrive Enea
' che offerva le dipinture del Tempio di Cartagine:
“ ma Virgilio le anima colla paffione e coll’ inte-
 refle di quel Trojano, perch® appartenenti alle
- {venture di Troja. L’immortal Metaftafio, fino
- difcernitore delle bellezze deglt Antichi, ﬁ vale
. della Scena di Euripide nell’ «Ahille in Sciro
- ma fulle tracce di Virgtlio le rende intercflanti
- per 1'allufione vivace alla fituazione 4’ Achille in
" quella Regia. E' rimarchevole nel medefimo At-
- to I la Scena di Ion e Creufa che non fi cono-
“feono . Tl difcorfo di Ton 2 Xuto nell’ Atte 11
¢ vaghiffimo e molto naturale, ed ¢ flato delica-
tamente 1mitato da Racine nell’ Atalia, e da Me-
taﬁaﬁo nell’ Oratorio del Gioas ; dappoiche non
-V ha bellezza in Euripide , che quefts due gran
© Maeftri della Poefia Drammatica Framefe ¢ Ita.
- liana non abbiano {aputo incaftrare ne’loro Com-
- ponimenti. La Scena di Crenfa e di Ton che
- termina I’ atto IV, e che forfe dovrebbe efler Is
prima dell’ Atto V, & una delle PIU. rimarchevao-
li. Anche il riconofcimento fatto nel V & viva
t¢ ¢ {veglia I’attenzione ; ma le domande di Ton

meta
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mettono in anguftia la Madre, e 'l Poeta & co.
ftretto a far difcendere Minerva per giuftificar
Creufa . Quefta Tragedia ha non pochi difetti ¢
.‘mcoelenzh, ma ¢ fommamente teatrale . La {itua.
zione di una Madre e " un Figlio , che non
conofcendols, per errore i tramano la morte , ¢

vaghiffima, ¢ Metaftalio ha faputo ufarla delica-
tamente e rettificarla nel Civo Ricofciuto .

- L argomento de e Baccant: & 1" avventura di
Penteo fatto in pezai dalla Madre e dalle dile
Sorelle, defcritta da Ovidio nel III delle Mets.
morfoli , e forle trattata anche da Stazio nelh
fua ./f,qaw . Quefta Tragedia di Euripide ha w
carattere differente dalle  altre fue , e ha mol
to dello [pettacolo Satirico e delle antiche Tr .

edie che trattavano folo di Bacco.Vi & nell’As |
to IV una Scena totalmente comica tra I infe]
lice Penteo git fuor di fenno , veftito come um|
Baccante, € “tra Bacco che oli va raffettando h|
vefta e |"acconciatura. Molti trattl allufivi  agli
effetti del vino fi veggono ne’ Cori e nel it
dell’ Orgie . E’ temblle il racconto dell’ uccifiont:
del difmazxato Re prelo per un cinghiale; e )
gica ¢ ia Scena , 1n cut Agave riviene dai fue |
furom , € riconofce nella Pre?efa fiera 1! fuo &}
oliuolo dilaniato. ] i
Il Ciclope & un Dramma Satirico , ed ¢ 1|
solo che c1 & pervenuto di quefto genere . Co:l
ziene avventura d’ Ulifle con Polifemo , e vili
vede una mefcolanza di tragico , di paftorale ¢}
di buffonelco . '

Delia Danae, del Cresfonte | dell’ Auge, delli}
Menalippe , del- Meleagro, della Nicse | dell’ Ao}
wiena, del Telefo, della Penelope df:ll Edipo , at 'l

Pri- ¢

o




DE’ TEATRI. o
Friffo, del Tefeo, e di molte altre Tragedie d’Eu-
ripide,non ¢ a noi pervenuto altro che alquanti
frammenti che talvolta appena baftano per cono-
{cerne in parte I' argomento . Quefto oran Tra-
. gico,si favio conofcitore del cuore umano , st gran
- Filofofo , e ragionatore si eloquente dimorandc in
- Macedonia , dopo di aver cenato col Re Arche-
. lao, nel ritornarfene a cafa, fu lacerato da’ cani
. forfe fcatenatigli addoffo da Arideo Macedone , ¢
~da Crateva Teflalo, Poeti invidiofi pili che del-
. la gloria poetica, del di lui favore preffo il Re-
" gnante . Mori delle ferite nell’Olimpiade XCIII., e
© 1 Macedoni talmente fi gloriavano di poffederne
e offa, che quando vennero gli Ambalciatori Ate-
“nlell per ottener licenza di trafportarle dov’egli
_era nato, unanimi perfiftettero in negarle loro (1).
Sofocle fopravviffe ad Euripide, e nella morte di
" quefto fuo Emulo moftrd un dolore st vivo e
st vero, che lo rende meritevole degli applaufi
~della Pofteritd al pari dell’ Edipo , e del Filottee
2. Egli I'onord col fuo pianto, e impofe a2’ fuot
. Attort di prefentarfi fulla Scena fenza corone, fen-
©.7a ornamenti, e con abiti i pib lugubri. Finlin
" quelti due rari Ingegni la gloria della Poefia Tra-
- Bea Greea (2). |
i Ben

(1) 4. Gell. Lib. XV. & 10.

. (2) Non una cieca idolatria, ma un rifpetto dovi.
_"aigrand’ Ingegni della Grecia da chiunque ne
© Hae profitto, ci aftringe alla prefente Nota . Tuttd
- 8 Intelligenti delle Nazioni pilt colte concorrono a
- Tconolcere dalle fatiche di Sofocle e di Earipide I e-
P92 del maggior luftro della Tragedia . E cid non
- vuol dire, che i Moderni abbiano a difperare di poter

- W41 produrre Tragedie maraviglioflamente belle (perché
| vy
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Ben avrebbe quelta contato certamente fia
fuct coltivatori pilt infigni un’ altro ingegno ca.
pace di fecondarlo di nuove maraviglie ; le avel.

{e

anzi nol pretendiamo , € I’ abbiamo altrove dimoftra.
to , che I' arte mai non avra a lagnarfi della poca fe
conditi della natura, celando(l in ogni genere infini. |
te fpecie di componimenti perfetti bencheé diffimili); §
rna st bene vuol dire che fa Tragedia Greca fondar §
ful fflema della Fatalita fu da que’ due maraviglioli |
Ingegni portata ail apice della perfezione . Frartanwo
A, Caftilhon moderno Tilofofifta Francefe in un Li- |
bro , nel quale, a dirvero, anfana a secco fulle cagio- |
ni fifiche ¢ morali della diverf(ita del genio e altro delle |
Nazioni, ( fenza mettergli a conto il barbaro difprezzo |
che moftra per la Lingua, la Letteratura, e le manie- |
re de’ Popoli, che non fon Francefi ) afferifce con §
magiltral fuperioritd , che nelle mani di quefti due
Poeti la Tragedia érorr @ fon bercean. Ma le ragion
che ne adduce, provano ch’ egli i ¢ poco curato di |
fornirfi de’ lumi neceffar; a ben difcernere cosi quell: f
fpezie di Tragedia che maneggiarono i Greci,come quel- |
le altre che fono coltivate da’ Franceli . La Tragedia |
antica appoggiata al Fataliflmo non & itata altrimen |
ti trattata da’ buoni Tragici moderni, fe non colle |
medefime molle de’ Greei . Le pilt belle Tragedic |
del? immortal Racine fono fenza dubbio,l'Ifgenia ¢ k
1a Fedra, le quali fi riconofcono per giudiziofe tradw f
zioni, o imitazioni d' Euripide, di cui ha pure A ¥
‘tor Francefe tralafciate tante bellezze che poteva in- ¢
corporare {pecialmente alla feconda in vece dell’ epi- |
fodio d’Aricia ch’ & wtto fuo. Or quelto non & trai §
Ia Tragedia Greca dalle fafce o dalla cuna , ma o F
piarla. Qpando poi i Moderni , partendo da alnf
principy, e accomodandoli al gufto e a i coftumi cor- |
renti , hanno adoprate nuove macchine per cattarl f
i’ attenzione dello Spettarore d’ oggidi , ¢ffi han fat-§
to gran fenno , e meritano iﬂomm‘a lode . Conveniam |
sdunque , che fono ancor efli rigleit egregiamente nek- §

~n
&
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{e continuato a elercitarvifi il divino Platone, il
quale, fecondo Eliano, prima di dedicarfi totale
mente alla Filofofia, fece tre Tragedie e una Sae
tira, delle quali fi componea la Tetralogia necefs
faria per concorrere nel Certame Olimpico . An-
che I" Orator Teodette , il quale con Teopompo
e Naucrite concorfe nel Certame Panegirico ifti-
‘tuito da Artemifia 1n onor del Marito , compa-
~{e una Tragedia molto applaudita, intitolata Maua
" folo, la quale a’tempi di Aulo Gellio ancor core
. reva.

i d CA-

- la Poefia Tragica . Ma che percid ? Chi ardird gin-
~dicar ' un genere e I’ altro 2 Chi preferir il moderno
- all'antico fenz’ aver in tefta un guazzabuglio di fo-
- fche idee 2 II fatto ci aflicura che da pit migliaja
~ di anni nella colta Europa fi vegsono , i ripetono ,
" fi ammirano continuamente Edipo, Filottete, Ippolito,
~Ifgeniz | e gli altri maeltrevoli Componimenti di So-
focle e di Euripide. Quando il fatto deponefle anco-
ra cosi vantaggiofamente in favor delle Tragedie mo-
dene ; quando poteflimo effer ficuri della rinfcita
~di quelte ful Teatro Atenicfe , pur dovremmo efler
- cautt nel pronunziar fulla preferenza . E decideremo
0ra? Q favio Usbek avrai tu parlato in vano ?
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C AP O VI
Continuazione del Teatro Greco .,

Rattanto la parte ridicola e fatirefca de’ Coul

che precedettero alla Poefia Tefpiana , op
partata dalla Tragedia come fcoria di niun pref
gio, erava per gli Villaggi fotto 1l nome di Cof
media prefo o dal vocabolo che nel Peloponneh|
fignificava la 7i#a, o da xwudZew , banchettare. |
Ma il piacere che quantunque groflolano , recanf
a tutti tale Spettacolo , mofle alcuni Comedi inf
duftriofi a megliorarne la forma , togliendo per§
efemplare la Tragedia. Offervando poi, che quef
fta fi arricchiva ne’ Poemi Eroici d” Omero , pen§
farono di approfittarfi anch’ efli delle fatiche dif
quefto gran Padre della Poefia, e prefero a imi§
tare |'aria urbana , falfa e graziofa del di hif
Margite . Vennero allora in tanta fama che fif
rono chiamati e ammefli a rapprefentare in Citt,
¢ al pari de’ Tragedi , ottennero dal Governo kf
fpefe delle decorazioni del Coro . Sufarione, Epi¥
carmo, Connida, Magnete , Formide , Crate fi-f
rono i Poeti Comici della pih remota Antichitd. f

Trovavafi il Teatro Ateniefe nel colmo delf
la gloria nell’ Olimpiade LXXXIL , quando co-f
mincid a fiorie Cratino , Poeta di ftile auftero, f
mordace, € affai forte ne’ motteggi, da cui fi 1§
counofce quel genere di Commedia cauftica ¢ i}
{olente, chiamata Sativica e Antica . Fu feguito ¢f
imitato, da Eupoli, Poeta pih graziolo , 1l qualtf
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mmpafe diciaflette Commedie , fette delle qual
snortarono la Corona Ohmpica Ma riceve tal
(_,nmmedla tutta la fua perfezione dall’ Attico A.
riftofane, che fempre colla grazia e colle facezie
temperava mirabilmente I’ amarezza della Sarira,

Offerviamo intanto , che I’ emulazione de’ Poe.
ti, Ia natura del Govemo , ¢ la profperitd della
Repubbhca diedero a tal Commedia 1 pregl e L
vizj che la caratterizzano .

Appena ebbero 1 Comici, imitando 1 Tragie
¢i, data forma e difpofizione al lor Poema, che
oonft della riufcita , prefero a gareggiar CO "loro
modelli, e ne foftennero aidﬁamente 1 paragone
colla magmﬁcenza dell’apparato , e colla pompa
poetica de’ Cor1 . Tmpazienti poi dell’ uguaglianza,
ambirono di fovraftare; e per ImPICCGLRE i loro
emuli , adoperando le proprie armi, cercarono di
sttenuar 1l merito de’ migliori pezzi delle Trage-
die ¢ol renderlt ridicoli per mezzo di alcuni leg-
sierl maliziofi cang:amcnm' nel che confifteva la
Parodia che fu I'anima della Commedia Antica.
- La vitroria fi dichiard per gli Comici, {e non i
- riguardi ad altro che al m\.uto dell’ mver*vion
e al piacer che produce la novita der‘h mmmpn—
ti 1mperc1ocche 1 Tragici traevano i propr) dals
, Favole di Omero e dalla Mitologia affar ben
~mota; e 1 Comict che provvedeanii “nella propria
, Immaamazmne, prefentavano uno fpettacolo tita
to nuwovo. Di 14 ufkirono quelle mamvwlm £ dla
~ pintuce allegonche, che incantarono h Grecia .

Efse accoppiavano alla pi elatta 1mitazione del-
12 natura 1 voli piit bizzarri della fantafia, e no-
Tbllltavano gh arﬂompnu n apparenza 1 pm fri-
~voli colla piix vwowfa Poeflia , colla Morale piu

i

F a {2-
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fana, e colla Polidca ptii profonda. Con tal ar.
tificio erano lavorati qnenli frani Uwcelli , geros
glifici eloquenti di certi Cumdlm vmoﬁ , notl
i Atene que lle Vefpe , immagini de’ meﬁ:au
ingordi € venfm quelle Rane fimboli de’ mole.
fti e [ciocchi Ve[[eornatou ;¢ quelle Newvole
onde fatireggiavafi I lp()trlha morale , e [ inutie
lith de calcolarori fantaftici .

Ma fe I’ emulazione refe tal Commedia glo.
riofa, la fece oltremodo ardita il Governo Popo.
Yare Ateniefe, nel quale 1 Comici e gli Spetta
torl erano membrl della Sovranita . Oso per que.
fto un Poema si ftraordinario internar{i impune.
wente nel fegreto dello Stato, tratrar di Pace, d
Guerra, ¢ di Alleanze , beffeggiare  Ambalciado.
ri , fceditar Magiftrati , manifeftar latrocin]
de’ Generali , e additar i pilt potenti e perniciof
Cittadini , non folo con una vivace imitazione
de’ loro cotumi, ma col nominarli e copiarli
naturale colle Malchere .

E per ultimo ella riufct {oprammodo sfaccia
ta ¢ inlolente a cagione della profperity della Re
pubbhca La feiicita continuata corrompe gli 2
nimi, fpogliandoli de! timore , potenn[ﬁmo fre-
no delle pafﬁom eccellive .  Atene che trovaval
in st alto punto di profperltu , € per confeguen
za, di moral corruzione , miro {enza orrore 11 fies
le che {zoreava da quefto fonte , fi commacque
della fperctzla che vi regnava, vedendovi il ritrate
to fedele de’ {uoi co'ium e aaplaud: a quella ma-
lignita che mortificava 1 Potenn che abborriva,
e 1 Virtaoli che la facevann arroflire . Qual ma-
raviglia dangue che i Comict infolentiffero a fﬁ-

ano , non che d’infultare a i Cleoni poderofi 5
dz.
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di perfeguitare in Socrate Uiftefla Virth, di mote
teggiar empiamente la Religione , e di rimprove-
rare 2 tatti 1 Cirtadini cid cheleggeli nel dialogo
tenuto  nelle Nibi dal ragionar  dritto e dal
torto 2 (1)

Rifulta da quefte cofe, che cid che ora chias
miamo Commedia, non raflomiglia alla Greca An.
tica, Allegorica, e Satirica, la quale per invena
zione, per novitd, per grandezza di difegno , per
fale, e per baldanza fi allontana da ogni Favola

F 3 Coe

(1) Ho letto ultimamente in una Differtazione del
. {loprannominato D. Saverio Mattei, intitolata /2 Filoa
- fofia della Mufica, che i Greci andavano al Teatra,
c0me roiandiamo agli Efercizj Spirituali , che la Com-
media era il lor Catechifimo , e la Tragedia la loro
Predica grande. Ma le cofe di fopra rapportate fono
tutt’ aleror , che Prediche, Catechtfmi ed Efercizg Spi-
rituali. 11 peafiero dell’erudito Aurore & brillante , a dir
vero, ma non altro che brillante ; e !’ efpreflioni men-
tovate fono pure efagerazioni d uno zelo virtuofo che
alpira al miglioramento de’ Teatri moderni, i quali
in fatti effer dovrebbero le vere Scuole pubbliche del-
2 Gioventl, Del refto cid ch' egli dice , ci fa perder
- di vita la vera fifonomia, diciam cosi , del Teatro
- Greco , e ci occulta fpecialmente i lincamenti del
gran periodo, in cui fiori la Commedia Antica, quan-
~ do i Poeti e gli Spertatori erano animati in Teatro
. da quel medefimo [pirito gelofo che dettava st fpeffo
- I'Ottracifmo contra il Merito e la Virth. Con pil
ragione adunque il Teatro Ateniefe dovrebbe chiamarfl
il Gabinerto della Repubblica , il Configlio di Sta-
fo, in cui, benché di paffaggio, folea commendarfi la
Morale, II di lei Cacechifmo veniva tofto facrificato al
Minimo cenno della Politica Gelofa , il cni princi-
pale oggetta, e nell’ ozio e negli affari, era la con-
fervazione della Liberta .
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Comica moderna . I Frammenti che < reftano |
de’ primi Comici, non bafterebbero a darcene uns |
givfta idea, fe il tempo non avefle rifpetrate un. |
dici delle Commedie di Ariftofane , le quali 2
fufficienza ce ne infruifcono . Non voglionfi pe. |
rd leggere colla fperanza di trovarvi avventure |
placevoh, intrighi amorofi , dipinture di caratte. |
1 fimilt a quelle delle Commedie moderne. Al
tr’ aria , altre mire , altri comicl Ipedlenti vif
campeggiano , 1 qualx non apparifcono fenza af
fiaccola de’ princip) fopraccennati, fenza la cogni|
zione della Polizia e del Coftume Ateme{ _
fenza Ja pratica delle Vite di Plutarco, e fens
Ya contezza della Guerra del Peloponnelo cosi ftrin
gatamente e leggiadramente defcutta da Tucidide. |

Qualunque produzione d’ingegno porta Ja dicf

vifa del proprioSecclo, e vi fi cavvifano i coftw b
mi e’] gufto corrente imprefli con caratteri inde |
lebili. Ma la Commedia t)rincipalmeﬂte che perdef
ftar T'attenzione e’l diletto, ritrae e rapprefenta paf
gli Spettatort prefenti e non pe’ futurd, ¢ fopra ognt |,
altca eipolta all’abbandono ¢ al mfp;ezzo , in aiy
cadono le mode gm p’{ﬁate. Una Commedia Itz
laana o Francefe dopo diect anni con dithcols
fh rlprodure fulle Scene nazionali fenza notabiltf
canglamenti . Or che addiverry d’una Greca df
venridue, o ventitrd Secoli in dietro, la quale pil}
{i nelle noftre Contrade si cambiate da quello chff
erano allora? E pure oggidi fon tanti 1 ridicoli}
Cenfort dell” Antichith | e pretendono giudicare ¢f
Condannar {everamente le Commediec o Ariftol}
! Mai abbaftanza non fi ripete a coftoro, citf

11 tuono decifivo e inconfiderato ¢ quello el
Tatuith , e che debbono apprendere , e fovi¥
nir- ¢
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nirfene allorche fon tentati di decidere, che ques
flo Ariftofane era un’ Ateniefe , il quale fioriva
ful principio del IV. Secolo di Roma , tempo
in cul 1 Romani niuna cognizione aveano , non
che dell’altre belle Arti, della Poefia teatrale,la
quale pure da gran pezza coltivavall in Iralia da.
gli Ofci,e dagli Etrufchi, ed anche con pii felice
fucceflo da 1 popoli della Magna Grecia , e della
Siciliay, che , come dice e moftra il dottifime
Tirabolchiy in guafi tutte le parei della Letteratus
va furono maeflri ed efemplari agli altri Greci *

La Poelia di Ariftofane & animata, vivace,
fantafiofa e faceta, benche acre , maligna, licene
ziofa, e {pefliffime volte triviale . 1 ridicolo da
lul maneggiato appartiene alla Commedia baffa ¢
alle Farle ;e pur ferpeggiano nelle di lui Favole al.
cuse finte veramente comiche da piacere in tutti i
tempi, ¢ degne di fludiarfi.

Nella Commedia degli ALarnanii i trova
nell’ Atto IIL. la pittura al naturale del mercato
~ d'Atene; 3 che dimoftra che la decorazione non
era punto trafcurata nella Commedia. Ma che un
venditor di porci infegni a 1 figli contraffare 1
loro grugnito per invitar alla compera ,egli ¢ una
fcena propria del pih baffo comico **.

F a Ne-

Epicarmo Filofofo Siciliano che nacque prima
- del V, Secolo dell’ Era volgare , non folo fu eccel-

lente nello feriver Commedie , ma ne fu anche il
- primo Autore , come dortamente prova il Quadrio
- tom. V, pag. 10., e’} Tirabofchi tom. 1. pag.6r1. feq.
™ Piacque molto al Popolo d'Atene il perionaggio
- di Anfiteo introdotto in quefta Commedia , perché gli
_fembrava eflere infultato dall’alterigia di quefto Ma-
~ giltrato del Pritaneo , che quantunque povero fofle ,
~ parlava fpeffo della fua genealogia, e vantavafi di ef-

fer difcefo del fangue degli Dei . Gli Ambafciajpri

1
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Negli Egquiti, per avviiir Nicia e Demofte.
ne addetti totalmente a i voleri di Cleone, il
Poeta gli fa traveltire ¢ parlar da Ichiavi . Pl
cinella Principe a forga , € Sganavello Medico 4
fro difpetto, i ravvifano in Agoracrito, venditor

di carne cotta, che fuo mal grado diviene in tal |

Commedia Uomo di Stato, Non vi fu Ipocyizz
o fia Attore che ardifle di rapprefentare il per
fonapgio del potente Cleone , nd artefice che ne

volefle far la mafchera,come f{idice nell’Atto L; |
per la qual cofa Ariftofane dovette egli iteflo montare ¢
in palco, e rapprefentarlo , tingendofi alla meglio il |
volto, ¢ fludiandofi di contraffarlo in tutto, per- |
che fi rayvifafle . Egli riufci cosi bene ad accu- |
farlo di prepotenza e ladronecci , che ’1 Popolb |
condannd Cleone a pagar cinque talenti, ciog i §
torno a tremila fcudi;e quefto prova che laCom- |

media Antica era un’effettiva denunzia di Stato ¥,

La nota Commedia delle Nuwole , che fu com-
polta nel nono anno della guerra del Peloponne |
fo, e che diede agli oziofi Ateniefi tanta mate- |

ria
di Atene rimpatriatili dopo aver foggiornate dodici
annt nella Corte del Re di Perfia, e Lamaco, Gene-
rale della Repubblica nella guerra del Peloponnefe,

fono anche qui pofti in ifcena e sberleffati . Il Poe ¢
ta Tragico Girolamo , che col {no fentimento aves §
fatto determinare iGindici de i Drammi a permettere, |
come cofa lecita e onefa, larapprefentazione delle Nw- |

wole di Ariftofzne , viene pure per lafua troppo [tran

e lugubre fantafia dileggiato in un Coro degli Acarnanit §

* Lificle , da venditor di montoni effendo diventa- |
to Quellore, o {ia Teforiere della Repubblica,e con- |
tendendo di magnificenza co’ primi d' Atene che gli !
facevano vna fpezie di corte , perche la di lni menls §
era dilicata, e la di Ini bor{a fempre aperta a color |

che I’ adulavano , fu ancora efpofto alla pubblica ir-
vifione e beffe in quefta Commedia de’ Cavalieri .

ptiie iy

L
k-

T
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ria di ragionare anche due mefi prima che I'Au.
tore ottenefle la licenza di porla ful Teatro , e
che prepard la ruina di Socrate * | dimoftra
per tutto l'arte fomma di Ariftofane nel dipinges
re 1 caratteri ** . Con una pennellata fola fa
conofcer tofto lo fpirito di tutta la cafz di So-
crate. Strepfiade batte alla di lui porta, e’l Ser.
vo del Filofofo i lagna del modo indifcreto di pic-
chiare , onde {i & interrotto il filo delle fue ri-
o fleflion1 . Se 1l Servo affetta tanto I’uomo dine
gesno e d importanza , che fard il Padrone? E’
artificiofa e piacevole la Scena di Socrate con
Strepfiade nell’ Atto II. Quella di coftur col pro-
prio figlivolo ¢ molto falla ¢ vivace , ripetendo-
gli le cole apprefe da Socrate . Si offervi come
Strepfiade nell’ Atto IV. indirizza la parola agl:
Spettatori, e c1o fafli ancora dal Coro in quefla
¢ nelle precedenti Commedie. Nel Coro dell’#.t-
to I, fi accenna che Ariftofane diede al Pubblice
b fua prima Commedia anonima , mancandoglh
Ueta di trenta o quarant’anni richtefta per darne
col proprio nome . Nell'ifteflo Coro pofliam ve-
- der ancora un ritratto delle Compofiziom de’Co-
| micl
*On me faurort trop répérer ( fcrive M. Miller )

que certe Préce fut joude plus de wvingr-trois ans gvant
a mort de Socvate, €9 gue ce Sage ne put étre la vi-
§lime des traits mordans qi’ Ariflophane a laneds centre
lui. Le Poite n’ eff déja que trop coupable , en outrg-
geant le plus wvertuenx des hommes , fans luf imputer
- encore ' fovvenr d avoir pidpard la cigué que les Any-
s @& les Melitus Iui peéfentévent .

™ Ariftofane nell’Atto 1. Scen.II. delle Nuvole dala
b?}a alle minuzie , e a 1 picciolidettagli di Fifica,de’qua-
- i1 Filotof del fuo tempo [i occupavano troppo {eriamen-
. 1. Dovrebbe oggigiorno farli lo {teflo contra quei che
- Perdono il tempa in fimiglianti bagattelle , guas negue
{eire compendium , neque 1gnovare dezvimeninm eff ullum
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mici competitori di Ariftofane. Egli ne fa lafa, |
tira, dicendo che la fua Commedia non compy, |

rifce , come le loro , con velti lacere per far i,
dere 1 fanciulli; non fi avvilifce a motteggiare

calvi, e a dilettar con danze ofcene; non intro. |
duce tn vecchio che va col baftone percotends |
tutto cio che incontra; non fi prelenta con fiac. |
cole alla mano a guifa d’una Furta ; ma fe ne |
viene adorna del proprio merito e di piacevolezr |
ze naturai . Qui pur fi trova che Eupoli die. |
de una Commedia, intitolata Marica, nella quale |

]
P
.

(dice aviffane ) ta Techeggito 1 mict Eqo, |
aggingnendovi  {olo una vecchia che fa un ballo |

difonefto, che pure ¢ rubato a Frinico.
) P

La Commedia delle Pefpe confifte in wn}
Magiftrato impazzito per la {mania di giudicare
i1 cui figlivolo tenta di guerirlo con lufingare alls f
prima ladi lui paflione , proponendogli di giudicare §

O

nella propria cafa , e fentenziar fu di un litigo |
ridicolo &’ un Cane che ha rubato una forma d}
cacio. In tutta la Commedia fi vanno mettendo |
in ridicolo le ferie formalitd Curiali per qualun
que cofa di poco momento. Racine , che da tlf

Commedia ha cavato i fuol Plaidenrs , non haf
potuto in quefto feguirlo paflo paflo ; né anchey
ha potuto valeri della piacevolezza che rifuln:
dal proceflo allegorico , ne introdurvi il Cane Ac}
cufatore, ¢’l Cane Difenfore, che appartiene uni}
camente alla Commedia antica. Oltraccid in Ref
cine il reo & veramente un Cane,e’l cappone I i
bato von & altro, fe non quel che fi dice ; dove}
che in Ariftofanc il Cane rubator di un formag}
gio di Sicilia allude a un Capitano , il quale =}
vendo condotte le truppe in Sicilia,fi fe corromg
pere o’ formaggi di quell’ Ifola , clot co’ regig

I
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fi (x).Simili circoftanze e allofiont per noi pers
dute davano molto pregio alla finzione d Arifto.
fane . In generale I” originale Greco vince di gran
lunga 1n vivacith la copia Francele.

La Commedia degli Uccelli ha per oggetto
plt affari polirici di quel tempo colla Lacoma,,
dove eraf rifuggito Alcibiade acr"u.ato 1n Atene .
Colle mafchere di varit uccelll fi mettevano in
vifta i coftumi de’ Cittadini , ed erano fabbricate
di modo che alcarattere dell’ uccello fi accoppiae
vano 1 trattl pilt rimarchevoli delle fifonomie de’
Perfonaggi fatireggiann *. In tal Commedia ine
terloquifce Prometeo, 1l quale viene fuori elprie
mendo # fuo timore di effer veduto dal Sole e
dagli Dei, e prega Piftetero a coprirlo d’ un pae
ralole

Pilt d’una Commedia di Ariftofane tende a
Infpirar penfieri di Pace agli Atenieli, e quella
che ne porta il titolo, ¢ una dieflfe. Del di lei fale
comico prenderd chletto 1l Leggitore a mifura che
rinfeird neglisforzi che fard per dimenticar , mentre

legoe | le Favole Comiche de” moderni , e s internerd
~oello fpirito dell’Allegoria . Varj efferi allegorici fi
animano nelle Commedie d” Ariftofane, e in que{’h,
~oltre 2 Mercario e alla Pace , fi dh corpo alla
Guerra, la quale pefta varie Cittd in un mortas
JO 5
(1) Veggali il P. Bremoy nel Tomo III. del fuo
eatro Greco .

¥ Fra gli altri il famofo Scultore Fidia fu in que-
fth Commedia morfo velenofamente fulla fua probith
per la voce che correva in Atene, di non aver impie-

£ato nella Statna di Pallade turto 1 ore fumn ninilira-
togli dalla Repubblica .
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jo , immagine appartenente al baflo comico, ma
che fubito mette fotto gli occhi popolarmente le
perniciole confeguenze di tal flagello dell’ umani.
th. Si butta nel mortajo il porre , donde viene
1l nome di Prafia Cittd della Laconia, el aglis,
particolar produzione di Megara. Il luogo dell’A.
zione non ¢ uno ; da che Trigeo fi vede prima
in Atmone, indi in aria , ¢ finalmente 1In certe
balze._L-‘a cofa pitt degna di notarfi in tal Com.
media ¢ il giuoco di Teatro che rifulta dagli sfor
z1 che fa 1l Coro impiegato a tirare alcune cor
de per ifmuovere le gran pietre, ond’ ¢ chiufa h
bocca dellacaverna,in cul ¢ ferrata la Pace. Al
cuni tirano da un lato, altri dall’ oppofto , e i
ritarda | efecuzione ; il che ingesnofamente allu.
de alle Cittd Greche , le quali non convenendo
nel medefimo progetto, fanno fuffiltere la Guerra.
I folt Agricoltori e Vignajuoli tirano concorde
mente ¢ con fincerith , e fon quelli che princi
palmente contribuifcono a f{prigionar la Pace.
Che favia lezione di Politica e di Commercio ! *

Della Pace ancor tratta la Commedia intito.
lata Lififtvata , ch’ ¢ 1l nome di una Ateniefe,

Ya quale fi fa Generale delle donne per aftringer §

gli uomint alla pace; ma ella abbonda di dipin-
ture ofcene abbominabilt **. Non

* In quefta Commedia della Pace fu eziandio po- §

fto in berlina I’Aftronomo Metone , che vivea pili col
Cielo, che colla Terra .

** Pifandro , uomo di bella ftatura, e che andan
adorno e armato galantemente per darfi un’aria di E-
roe , avendo in un combattimento gittato le armi,
venne in quefta Commedia marchiato con ferro ro-
vente da Ariftofane , e cosi ben derifo cb’ egli pafsd
in proverbie preflo i Greci @ pin codardo di Pifandr.
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Non meno licenziofa e sfacciata &1 altra ins
titolata le Orarrici, o ' Aflemblea donnefca | il
ci fhle & pitt {ollevato che inogni altra, e fi av«
vicina al tragico . Le Commedie fono la ftoria
de’ coflumt e delle maniere. L inciviltd e la lie
berra groflolana di que’ Repubblicant fi manifefta
nella dipintura di Blepiro , marito di Praffagora .
Eqgli vedendo mancar di cafa la moglie e l pro=
prio pallio, coftretto da un bifogno naturale pren-
de la vefta della moglie, e fa in piazza cio che
la natura gli comanda .

La Satira de’ Poeti contempolanei , & fp ezials
mente de 1 Tragici , era molto in voga nella
Commedia Antlca ed oltre a moltl tratti, che i
trovano da per mno e alle continue Parodie, ol-
tre alla Commedia ch Cratino, 1ntitolata Eolofico=
e, in cul veatvano fatlreomarl Omero e 1 Poea
tt Tragici , Ariftofane in “due Commedie intere
prende a motteggiar , criticare , e render ridicos
lo Euripide. La prima ¢ quella intitolata le Tef=

- moforre , o le Fefte di Cerere e Prolerpina, rap-

e A R TR 9

pzefentata mentre Euuplde vivea . Sone poctiche
e pit che comiche P elpreffioni delServo del Poea

. ta Agatone in tal Commedia , ma fi prefume

preflo ( come ovdinariamente avviene a 1 fervi de’

Letteran} dal furore di far da bell' mﬁegno 4 1Mia

tzione del Padrone. ,, Offervate, o Po noli ,
» lilenzio religinfo , or che il Coro del le Mufe
» difcefo nel Gabinetto del mio Padrone, ¢li fta
» lfoirando nuovi Poemi. Ritenete, o venti , 1
y» voltrl fiari, Sofpen dete o flurt, immmmm
Le Rane s intitola l altra C).n media comro
‘Earinide, che giad era morto. Effa ha per ogget-
‘1 la comparazione del merito di Efchilo ¢ di

Eua-



‘ plu antico , embedue v1 fono motteg
m»ﬂta. I} Coro & fatto delie Rane , u ¢
Scena molto corta ha dato il tirolo alla Comme. !
dia. Vi s'introduce Bacco vellito da Ercole ¢}
molto poltrone, per deridere un Poeta , -11@;1-;.:-3‘ ,'_
era *mﬂm m**l: a veftire e caratter 1zz rquel N f
“me. Fgli piu ' una volta cangia d’abiti colpro
- prio schlavo , ed ¢ deftinats gludice della difpee |
12 de’ dus Tragicl . Nell A to I1I. allz di it}

1

-7pr'cfenza f ratta di qual de i due debba {edes b

allato di- Pi rohe, ¢ -’1 continua " eflame nell’Anf
to IV.; e nel V. Bacco giudicaa favordi Efc“"a.-"
‘ Nel Plyro {1 ra: séifa un nuovo gﬂnﬁn CoOTils
€0 p-oich?: pitt non fi favella degli affari pubsis

¢

1 ;e quam ue fi hominino turtavia i nar: 1;02::.‘

Y

| :
€ fe ne fzecia il ritrdtto, fono non per tan!
‘giatl moceratamente; e cal.a {ola fnzione na
la pia 3 2za . Int erloquce ra gli &
 npaggl P14 0 Dio delle ricchezze , Mer
- -la Poverra, ‘La fooglia allegorica di quelta Fev
12 vela ma teloro di ﬁio‘foﬁchf veritd, e mette |
az ion 10-‘.30 l f.'ft?to _pxacsr.fo e di
" favol erta’ anile l;effode‘ dottr
chemrz) wigorolzamer e € do La'aen u:f:yo

-e\-.

- ftro r‘*mo* al’ Filof ofo

\”11%0 dq-di ‘1:

C

. i R .
ne fulle gr;:'n.fz’;r R:

[
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ke Ariftofane non era nz comico , ne Poua
| che fembra detto con foverchia lewerezza .
he M. d: Marmontzl ha m*‘”m@uxo su di
b, ridendofli di Madama Dacier che avea encoe.
. miato Ariftofane. Ma quef’ta amofa 2 Letterata , fa
5,:1';‘rj-anc.=va di que. gﬁco Do2tlco neceflario per ben'.
- radurre 1 Poetl, lmuno intendeva plenamente il
";"‘Greco, ed ha voto autorevole  aliorch: afferma,

“¢he Ariftofane & ﬁno, puro , armoniolo , ed eme ¢

iz d1 dolcezza e di- placere . oloro che: pof’ono-‘.
“evs:ﬂ-la‘f rtuna dileagz r;O O"‘w!ﬂm\-, fo::.ma che

.UJ

"y

P

@ugurlaimo . a quel moderno Scr1 tore ‘di una luns.

- gz, frana ¢ inutile Poetica *.v Il ceubre Gians

1 \Tmcenzo Gravina, cosi perito nelle faccende pogs
tiche e neila Lingua Greca verla a pl‘.na bocca
£ qé_‘ueﬁo Comico lz fue | oaz per la veritd e na=
wreiezza - delle Invenzioni ', per la proprictd -
it n ' T ‘—'_}‘_$1 } .
¢¢' coltumi , - per la felicitz celle  ellufionmt

per

x ! T 3
Ecco «€id ch: re dice il S*cﬂf*r Paliffor v La Pe-

el a= Zh H:,w. el y | ot rwﬂ e diug £ris volua

‘:;P “!f! 4 / Zrd e en m~ idre a2 goir ., E 7./t pas

Fim N

a
*pﬁrfam ) m"= - Frall ah-ré co

g / i_f' pisskz;

'ZEO %r; ‘o fana a Cah

3

i

arcno e anti-,

,»;;

5 Lue: 200 2. Virgilio, qu. 1che graz! iofamente -

2 accufzo eﬁi ‘imncr DMarmantel ,’i aver ‘compa-
20 Tafno. & un'al] Tao, comparazions che foa rinvied -
‘:o prefio il Peeta Latino . Ik ani ancora fo-
) iz {entenze da corelo muovo Le ‘
hiz ro 1" Lialica Naz

22 Dronuncists conftr
. M !‘. " . ‘
f

‘.‘O 2
O I i B

E

]
aonn o

z -8 Lo
lu\c‘n...m _ha. ;;Qa'ceiu:o joro folamsente .

mma finszza di




. weduti di tante quahtﬁ che richieggonfi a retta-

-~ 3y COragg

o 9y di tutti nelle {ue Compofizioni la feoreta an-.

-1 N

ey
" ey

96 STORJA CRITICA
per la bellezza de’ colpi , e per Ia fecondith ;
Ya pienezza , 1l fale Attico , di' cui abbonda,
€ che oggl @’ nofhi orecchi non puo pene.,
‘trare . Il dotto Brumoy non diflimula 1 di-
_- fetti pon pochi o’ Arzﬁofane, ma ne va con pro.
fitto desli ftudiofi additando nel fuo Teatro Gre.
_ co Parte e le bellezze dello ftile. Quefti si, che
- poflono farfene gllelCl ma Gludm siffatti, prov.

- mente gindicare dell’Opere ingegnofe degli An-‘
tichi, fono rariffimi, ‘
" Merita di effer qui rapportato un belliffi
. o Articolo dell’ Ao Letteravio 1769. num. 31.

- fatto dal fu M. Freron in difefa d” Ariftofane mal
“grattato da un certo M. de C/Jdrﬁﬁﬁ”t‘ nell” Elogio
di Moliere - ,, Ariftofane , le cui Commedie em-
sy pivano con tanto applaufo il Teatro Atenicle -
9y 436. anni prima dell’ Era Criftiana , ¢ il pm
"3, gran Pocta Comico dell’ Antichita. Pieno di

goio ¢ d’ elevamone, ardente dichiarato ne.’
~.35 mico della fervith e di quanti tentavano dl‘
sy opprimere il fuo Pacfe , efponeva agli occhi- |
‘bizione de’ Magiftrati che ooveimvano la Re
L sy "pubblxca, e de Generali - che comandavano ﬁil
-, Eferciti. Fra la Commedia nelle di lui mani

- diventata una molla del Governo , il baluardo

11

gy della Liberth , I’ organo del Patriotifmo . Egl’
,, vituperava vigorofamente tutti i vlz; del)’ dm-
miniftrazione » or qual carriera pitt vafta, qual
‘pilt nobile , pitr fublime feopo! Ei non f pre-
s figgeva per oggetto principale il far ridere gli

-Spettatou ‘con facezu:, o ptangere -con avven-

T yy

1Y

»

- ture ccmgaiﬁanevnh, ma s bene I addltar Jo
. ‘ : . -rg

.Q}
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ro 1 doverl pilt sacri, il fortificarli contra ogni -

nemico domeftico o feanicre ,e 1 iftruirli con
fode lezioni piacevolmente. Gli Ateniefi proa.
vando fommo diletto nelle di Ini Commedie,

non  contenti di applaudﬂlo in Teatro, a p1e-f‘
na mano gittavano fiori ful di lul capo, e
menavanb per la Citty tra feftive acclamazios

ot anzl con pubblico decreto gli dtedcm la
Corona del facro Olivo , ch’era il magglor. 0" i1
“nore che fa; fi potefle a un Cittadino . Ilomn Re,
_ciot il Re di Perfia, domandando di quef‘m Poeta® .
aght Ambafciadori Spartam , e de’ fuggetti or-
dnm) delle di lut Satire , ebbe a dire che i
dilui configli erano diretti al pubblico bene | &
che fe ghi Areniefs. gl ﬂegzzw;mo fi fﬂ?’ﬂé’be#ﬂ
: mzpadromt: della Grecm 11 gran Plamne, I 1-

de’ noftr1 Filolofi che con tanti inutili

Eoy sfoxzx fi dibattono per affomigharglt, feriveva
a Dmmgl il Tiranno , che per lzen canojceregl; L
Ly Atenieft ¢ lo frato della love Repu&bhm 5, bafta- .
w va leggere le Commed;e di Jfﬂafarze. L’ifteflo.
Platone _proccurava 'di formar - la - pmpua maa o

niera d1 {crivere fullo ftle elegante pohto, .

dolce e armoniofo di’ queﬁo Poeta-, e fe n’ e-
ta- talmente qug}nto che onord un st eccels
'iente Com1c0 con un. dl(hco del tenor feouen- S

;x:fvena’a le Gmwe cewm‘a da per tutt0 un

r.:,,‘ ??[J, .

leesaﬁ 11 Com delf Atto II dech .ﬂcama #il d;
An xofanh D
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% naromo ¥ . Ecco quello che agli occhi de¢’ I}o{nz
‘ti era Au&ofane, Dopo «cid, cofa penferefle d1
 5» un glovane Gaulefe , 1l omle piit di duemil
ey annl doao la morte cll queﬁo gran valent” Us. E
5 mo viene a dirci, ch’ egli altro non era, che ?
' F
f

‘_3!

4y un Sativico’ sfrontato 5 un Parodifte , un Juper. |
35 fHziofo, un beflemmiatore , un buffon da piazza,
"5y un Rabelais fulla Scena , e che le dilui Com: |
medic fono un’ ammaffo di affurdita , donde guali |
.,y che wlta fc cappano fuor). alcane bellezze inafpet |
4y tate? In tal guila vien egli malmenato daM""?
iy de Chamforr . Flobabllmem&' cotefto Gaul eﬁ,}
5, € di LlﬂDua Gma, e di Poefia, e delia Po.

y, litica che conveniva alla Repubbhca Ateniele, b

5, € di cid che poteva in que’ tempt efler pregef
“y, vole ful Teatro, fe ne intende meglio delPof
5, polo Greco , il piu mua‘mato dell’ Univerb
~,, meglio dii Platone, meglio di Ariftotile, mef
o,y glio dell” ifteflo Moliere , meglio di tantief

: -'ﬂ,,;tann gzand Tngegnl anticht e moclr’rm iqup
4y dituttt ((a ufexba d1 qualc,he Clmmfwt) mnno%}{f
4y avutala compiacenza di am rmirare Ariftofane. |}
o Fin: am M. Frevon, Critica eccellente, Quello ch
T pih umatcnevole nelle fcempwbn]m di Mt}
[ Cbam}urt contradi Amﬂofane i & ch’effe furong

- nel di lut Difcorflo approvate , coronate ,-e pip
. miate dall’ Accademia Francefe nel 1769. Taratfi
o ﬁmuo di Perranlt', cieco e affettato ammu

>:: 9’

i m'wmf« S

tor e’ ‘TlOi\.Yﬂl Galh ipreolatar degh fmiltf
Gn:\,x e Lanm ch eﬂb poco o nulla conob“f ;
: ‘ : o paf

‘ Sau Glovanm ane%mo mettevaﬁ A
. fane fotto del CaPEZZale N come ’{Ieﬁ‘andro xl Gratf
 de’ faccva d1 Ornero . ‘ |
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raﬁ"andu di mano in mano per tanti e tanti Cria
ticaltri , ha invafata e corrotta la maggior parte
d¢’ Francefi, fra’ quall oggiglorna fanto abbondaa-
no 1 Cafthilon, e i Cbamfart *1 |
Alteroffi poco dopo in Atene il Governo ,
- ¢ nell’ Oligarchia cangié la Commedia di portas
- mento. Que pochi C1ttad1m tra’ quah tutta i
. concentrd la pubblica autouté,pofem il'freno alla
" licenza di quel Dramma y ¢ pm non vollero fofferire -

- dieffere 1mpumtamcnte nommad ¢ m0ttEUrs1an fulla -

- Scena. Eupoh che fiort nell’ Ollmplade LXXXVIII., '
- fula vittima detla loro potenza , eflendo flato
" pet ordme d1A1c1blade gettato in mare . F come-
bt fi pretenda da alcuni, che non morifle in mare ;-
. .main Ecsma e che dopo quel tempo avefle feritte
altre Fwo}e , {fempre & certo. che per un Editto o
‘ G 2 | di-

* Uno de’sintomi dellofcadimento delle Lettere in

. Franciaé ftara la pertinace e boriofa’ dxfputa infortavinel .

1t Secolo trapaffator, e rinnovellata in ful principio del-

- prelente fulla preminenza fra gli Antichi e iModer- -

E ni, intorno alla-gquale cosi fcnveva Panmo ryis. il o 0
= blﬂnor di- BrofJette a Giambatifta Rouffean -~ Monfienr
de la ﬁIo;vmoye me mande que toxte la ]ezfrzeﬂe eft i

" declarde contre le d;vm Podte Homéies ¢ gque fil'Aca-
it demie Frmcmﬂa prénoit quelque parti la pluralitd ferott .

" certainement pour- M, de la Motte contre Madame Dacier. .~

. Laonde effendoft anche col procreﬁo deglx anni fempre
“pilvacerefcinta tra i Francefi de’ noftri giorni queita lofin=
©:ghiera e vanitofa opinione del proprio merito , non
¢ da-fupirfi, fe mettano quafi in non cale 1 antica
~Letteratura qumd1 il dotre ¢ giudiziofo  Abate. ./fr-'

nawd ha ben ragione - di dn‘e On peut au 'tems on S
Cnous fommes ,'e_ggrdﬂ.- sdn momf 8. bem{mup a egards CRNU I

' ]"1 Lh!emmre ﬁfIC!E?mE come etmzzg(re =




- “quelli-che fi diftinfero nella. Commedia di mezx §
zZor e compofe 1ntoxn0 a trenta Commedle dei ]

- fram menti
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i Alcibiade non fi poté pil nominare in Tea.
tro verun perfonaggio vivente , e cost cefso la
Commedia rtica (1) . | ,
Da quelt’ Editto nacque la Mezgana. I Poe |
t1 doveano obedire, ma voleano confervar la Sa-
" tira. Cercando adunque di confeguir ‘coll'induftria
- 17 effetto ﬂeﬂb che produceva il nominare i Cit.
~ tadini, gli dipinfero {otto nomx fintl con tal arti. |
- ficio chel Popolo non s’ mgannava nell’ 1ndovi- §
~marll, e con maggior diletto- oli ravvilava . In*,
;quﬁﬂa Commedia per  la Legge divenuta plul
lngegnofa e pit dilettevole , il Coro , nel quale §
L plu che in altra parte- {olea fenza ritegni fpazlux-éi
T acerbith , fu turtavia satirico e pungente. M|
non tollerando il Governo di veder delufa la fua 3
- dperanza di correggere la mordatita d¢’ Poeti, vie- |
o il far ufo in qualunque modo di foggetti ve. §

‘71, e impofe filenzio al Coro incapace di cams

blar natura ¥ .

~ Platone  Poeta- Comico , contemporarne 5
~di Arifiofane |, & tenuto per il primo tr f

le quali a ‘noi non [on pewenutl e non pochlf '

Nmna cofa prova piu plenamente cio’ che_ﬁ
: ‘nbbmm@ di fopra raglonato ne’ Fatnl generah del-- f
,;‘ia Scenica Poefia, quanto queﬁo novello rigore,
_ | : o hf:

(1) Vedaﬁ 11 D1alogo VI dn Lilio Greoorio Gnral
De Poemwm Hiftoriis.. -
R Cborr/fgue ,

Tﬂrp:ter ofwt:cmz‘ ﬁ/blato jure nocendi «. " §
| Horat. art,. poer. EE
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che incatend 1 Poeti . Efflo raccolle , come in un
centro, tutte le forze del loro 1[]660110 , € ne ine
grand’ll attivitd . Indi venne una Commedia Nug-
wa,{enza dubbio pilt dilicata ¢ meno acre delle
due precedenti, dellaquale fembra che aveflegit.
tati 1 fondamenti I’ ifteflo Ariffofane col Pluto .

‘dove fi trova st un Coro , ma ben lontano dal-
‘ .1‘ antica baldanza ¢ mordacitd,
Fior: quefta Commedia intorno alSecolo del. -
“Grande Aleffandro, quando la formidabile Poten-
za Macedone , dando nuovo alpetto agli affarf;
Greci, avea fichiamato in Atene quell “utile ti--
more che rintuzza I’ orfrooho , rende mien ferociy
- coftumi, e induce a penhr siuflo. Or perche ec.
citato una volta in quunque outla lo {pirito fi.
lofofico , rinafce I’ ordine , e ooni cofa : rientra
nella propria chf‘"e , 1l Gabmetto allora {r fepard
. dal Teatro, € pilt non fi agitarono queftioni po.
htxche in uno Spettacolo di puro divertimento.

St circofcrifle adunque la Commedia Nuovz a dzu .

Cletrar la multltudme col -ritrarre la vita comune |

;{"Lemslatme e gl mfecnamentl della Morale, Ris

"';e a‘dirigerne le opinioni iecondo le vedute de[fj‘ |

: futd ogni dipintura palthOIu?C , perche apprefe . L
~dalla Filofofia che 1 difetti d"un fol privato fota- .
“to-una Potema che tutto adeuua o non chiama-

ﬁ:ﬁ_'no la pubbhca attenzione . Atte!e dunque a of-“f--,_.
fgr\ral le d;bolez.?'e plu GQHE"RII ne raccalfe 1.'.

-~ lineamenti piut vifibili, ne xe{h un caratere poc.- .
fico, e con mirabile hgacxta in un pretelo rie
tatto. pamcmaxe efpole alla derifione i difetti di

un Cero intero . Gmr‘onda , ingegnofa. qu}enzaf P
A difpetto’ della 'magia dell’amor proprio ha fa-
[‘uts aﬁimcere 1 vmoﬁ e 1 ridicoli notteggiati -

G? ad

oo
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‘ad accompagnar il rifo umvctfaic. e vituperar fe

- ﬁeﬂ: nella dipintura immaginaria.

In quelt’ ultima dilicata Commedia de’ Gre. -
el , dalla quale & ufcita la Moderna ttamgha_
'rono con ottimo  succeflo Apollodoro , Diflo

- Menandro, Aleflide, Filemone, Posidio, de’ (ll.la*

- 1i ci rimangono appena pochi Framment1 Spic-
" ¢d fopra tuttl il famofo Menandro , difcepolo di
. Teofrafto, che fiort nell’ Olimpiade CXV Scriffer

“cento ¢ otto Comiuedie ; ma folo otto volte fu

_ coronato nel Certame . Filemone , Poeta molto

a lui inferiore , gli.era fempre pwferlto Infinits.

 effer dovea la dlﬁanza dell’ uno all’ altro , e ben ma

nifefta; giacché Menandro avendolo un gxomo ine
.contrato , con tranquilla fuperiority gli diffe :
Di grazia , Filemone , dimmi fenza alte;czrt;,
~men areoffifci  al  fentirti proclamare mio winci
“tove (1) 7 Ma quello che di lui rapporta il
~ Giraldi () coll’ autorith di Plutarco. e di Acro-
. me merita di.efler ripetuto  per 1nﬂ1uz.1one dells -

" Gioventt tratta dal proprio  fuoco’ prima a feri-

~ vere. che a penfare, Menandro mai non fi ‘appli-.
- cava a verfewlar la Favola avanti di averne fot-

" mato tutto i1 piano, ¢ ordinate le parti fino alla:

conchivfione ; e tal calo ficea di quefta neceﬁa-'f

©* rla - pratica che , fe non ne avefle fcritto

- fol ve.{o, qmndo ne avea ordita la txaccxa Yy di- f
o ogeval di avella teummta (3). N¢’ Flammentl che’

b

(x) A. Gel io hb XVII cap. 4. . -
(2). De Poetarum fzzﬁoms Dialag. VIL :
, (3) Che pensare dique’ Commediografi, i quali vi dl-u_
. cono In qualche Prefazione , che i fono veduti ‘canfufi
ﬁdopo di avere fcnru due de tre- Attx d una Cimmen

. s S la’ :
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di lui abbiamo , {1 .ammira una locuzicne nobile
i, ma veramente comica , € vi {i {ente un fale
raziolo che fluzzica il gufto , ma non amareg- .
oia il palato * . Chlunqte voglia coltivar Ia
Commedia Nobile ; ftudii quePe reliquie prezio-
fe, ¢ ne apprenderd ! arte di perfuader da Oras
tore , inftruir da F llofofo ;€ dm.ttar da Poeta
Ccmlco. |
~ Oltre. alla Traond ta e alla Commedm e a
qualche Favola Paﬁmalf: quale - fembra i Ciar
¢ope di Euripide , ebbe. il Teatro Greco. Ilmod:e o
Mimi Pamommt . :
| L.,rodm ‘o Havorragedia feconéo I' idea che -
ce.ne di Ateneo , era una Favola feftevole e di
lieto fine , nella qualc interloquivano Perfonagei
- giandi ed erol¢i,ma vi fi dipingevano. i fatti che
- loro accadevano com:. nomint , non come¢ Eroi.
I Mini Greci furono picciole Favole buffos
-G 4 . nee

e R4

aa‘ 'U

| dia, per non faper di che trattar ne] terzo ? Que(}o |
*terz0 éra da penfaiﬁ Interamente avanti di animar

. Natura non produce nna per volta ' le- parti di una
. Plnta; ma tutte in piccolo le racch:ude nel germe,
- che poi prendé a fviluppare e nutrire’. Bifogna imi--
- trla. Penfure p,xma, diceva Orazio , e le paraleﬁ -
" pmfmremmm da fe ﬁe[}‘e . .Menandro che fu la deli- -
nia de’ Filofofi . 1" oggetto di tanti clogj, il modello.
d Terenvm , Vintendéva in” quefta suifa _

¥ Mdnandre (. afferma il dotto ﬂmate Wmc&elmann), g
le premier & qui la Grace comique 5 " eft mam‘ra dans.
taiite (z beauts y parut Sur la SCerze, menant A §: fui-
- ie les charmes & un l;mgfzge polt 5 ine. mf_, wre cudan.
tls une douce f{mrmome 5 des-manrs épurles P agréa-
- ble mcle al ut#le N @‘ la ﬁrze cr:rwye aﬂni’cnnfe df
551 At:rgue . ‘

- olla locuzione la prima Scena della Commedm . La..




o gefti e accompagnate dalla Muifica. Dal contvaffar

fia. Rimafe al Coro il penfiero d’intrecciar carole.

. fi al Canto, era pit lirica , e 1a Rapprefentazio:

| 104  STORIA CRITICA.

nefche,le quali poterono derivare da quelle Far.
Ae fqtnlche che . {1 andavano rappre[enmndo per. gli

Villaggt prima che la Commedia acqmﬁaﬂe

' ,forma u:ﬂol'ue . Senarco, e Sofrone Siciliano con.

‘temporanco d’ Euripide, fumno Scrittorl di Favo.

le Mimiche.

I Pantomim: erano mntazmm mute fatte co'

- congli atteggiamenti suzse le cofe, fembra che prene
‘-deﬂelo il nome * queft’ Iftrioni- Balleum Da princi.
- plo la Rapprefentaztone e la Danza furono. indi.
 vife dalla Mufica e dalla Poefia . Quefte varie
‘Amitaziont. con. gefti, pafli, fuoni, e parole, for.
‘marono quel tutto che i chiamd. Fefia Termzlu,
da quale tutta confifteva nek Coro, € quei che |
‘componevano , € cantavang € ballavano ndiftine
tamente . Ivia la Poelia Rapprefentatwa meglio
{viluppata negli Epifodj, fi appiopuo cett Attori
“Plu e{pem nel declamare , cio¢ nel recitar 1 vel:
- con un’azione naturale e con un canto parlante,
- 3l quale, febbene « accompagnato dagli ftromenti , non
~ lafciavadi appreffarfi pra al. Iavel are che al Can-
* to Corale; e allora quefh claffe di Atrori: ad al
“tro non. attele che ad animar con Mufica mode
~ sata econ vivace energica rapprelentazione la Pow

;e in quef’fo la Poefia, per accomodar

- cantando ;

- ne, per {Lrvne al Ballo, eta men naturale. Mi
1 movimenti mnmﬂm del faltatore , il quale era
nell 1fteflo tempo cantore (1), bent o{’co e, momf

'favano 11 ﬁato, € ne rcndevana muule la voce |

'. 961’

1) Luciano de Salatione .
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per la qual cofa bifogno dividere ol individui del
Coro in Iftrioni-Mufici che co tivaﬁ"c;o il folo Can- .
to,c in Iftrioni-Ballerini dedicati unicamente alla
Danza . La Rapprefentazione continud a mefcos

10 dalle parole, ebbe minor parte che nel Ballo,
il quale privo del foccorfo della Poefia tutto'_'
- cerco nella Rapprefentazione . E quanto pit le |
Artl imitatrici i petfezmnavano , piit 11 Ballo,

- imitava con buon fenfo, pit fi fogrxettava a una;
. nppiefentazione vivace e vera , pit fe ne deflide~-
- nava Jo {pettacolo; e quindi e P’ Arte Pantomis -
 mica portata daOIl Antichi all’ eccellenza. Avana..
© 1 queft’ Epoca , cio¢ avanti che la Rapprefentas
- zlone infegnafle al Ballo a imitar. Favole {eguite

¢ compmte Tragiche e Comiche , eflo non era

- altro che una faltazmne quali fcnza oggetto co-

antichi Coribanti' e ‘Cureti era un Tito ﬁlepltofo.i'

- larl in entrambi ol efercizj ; perocche tutto ha .
- bilogno d’ efpreiﬁone ma nel Canto ch’¢ enimas .

me il plt‘uettal de i Dervifi Turchi . Prcﬂb gli

¢ bellico pit-, che un Ballo delicato . I Tract N

ffpzccarono nella faltazione. Bellica , e fe ne fera"

“

‘In cadenza ; e percm preﬂb gh Antichi mxe?ui&f

elercizio generale trovato preffo tutti i Popoli an- -

vivano ne’gran Conviti. Si vuole che Androne di FRRE AN
-Catama fia. ftato il1- ‘primo che- fonando la lela, R
VI accompagnd 1 pf\ﬂi e’l movimento del corpo i

yv"ﬁﬁmﬁm falsare (1). Del refto la faltazione & un

- oor barbari e felvwcn e Frigy, CrereG,Indmul, .

o8 .
‘:J:tlopl Egizj, Traca, Ambl Amencam > it

hmno avuto 1l loro Andmnc .
Quah molle e maeom non metre m opera 4

SN . ‘ - . 11
' (‘I') Teé_f*aﬁd Pfeﬂ"o' Ater}éoiDeigani};; I
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il bifogno che ha I'Uomo- di vipofare e divertirh!
Tn mezo a tanti magnifici Spettacoli Scenici ne

“troviamo uno affai puertle . Ebbe la Grecia i fuoi

Neurofpafti , o Ciarlatani, i qualt con fila e cordi
“celle faceano geftire, 1apprefcntaie e faltare, co.
‘me fe foffero perfone umane , certe ﬁgunm di
legno, {imili agli odiernt Fantocel chiamati vol.

~v:v§,armeme Pupx. Potine con efle rapprefenta ( ben.

. cheé con indignazione de’ buoni , ciod de’ pocht |

1 Audecchino all’ Italia? Voi farete una dlmo{ha-‘

“alcune Burlette in Atene e in quclla medelima
“Orcheftra, in cui Ewipide declamava le fue Trar
oedie immortali. Or che percid ? Volgo, idioti,
‘vfmcwll di dieci,di trenta,e di- fﬂffant anm  tro.
vanfl qaalﬁvog 1a Popolo N’ ebbe Atene,n’eb-
“be Roma, ne han le Patrie de’ Newton, de’Des
- Cartes, dc’G shiet. Cntlcaﬂu melchini pemfpac«'.
ciarvi da vomini ¢ importanza , di fpmto , di
“gufto, di buon fenflo, rinfaccerete , gonfiando I
i‘bocca 1 Potzm ad Atene,gliOrfi € 1 Funamboe.
1ia Rama , 1 Duelli d¢’ calh e ’l Teatro dells
~ tefte da parrucche di M. Fout 2 Londxa , gli
“Spettacoli delle Fiere e de 1 Baluardi - a Parigi,c

. zione namofa dely’ eﬁﬂenza del volgo e de fane
~ ciulli canuti della voftra Nazione ‘
. Dopoche tanti Spettacoli Scen1c1 furono il
~la Campagna introdottl in Atene e in altre chix
© re Citth della Grecia , fi videro magnificamentt
o iapprefenhti m varj fuperbdfml Teatri, Oltre ¢
“ primo gid mentovato, eretto inAtene colla direr
zione di Efchilo dall’ Archltetto “Agatarco , dd
quale favella Vitruvio , vi fu ancora il famolo

" Teatro di chco tutto di marmo fqtto dal ce

- lebre Architetto Fllone det 'qu.de m fino ad Og‘

B
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- gi fi veggono gli avanzi (1) . Argo , Corinto
| Tehei, Delo, Mev alopoli , aveano i-lore Teatri,
- qual per vaftita qual per magnificenza ; qual per
‘ dehcatezza di magiftero rimarchevole, come quel-
- Jo degli Epidauri axchltettato dal famcfo Policle«
L to (2 ),, Sparta medeflima , 1 auftera Sparta , avea
-~ un aflai magnifico Tﬁ'atmji della cui eccellenza e
- bellezza favellano lo Storico Paufania, e Plutarco .

fa aggiugnere a cid che gindiziofamente adduce i}

Lﬂ’ﬁ'dé’rﬂ@ﬂ& Aucienne @ Nowvelle per confutar I

- enore del Cragio , il quale haffi creduto , che gli
- Spartani non aveflero avuto Spettacoli S\.emcx indu-
- cendo alcunt altri Scrittori nel medefimo errore, Quel .
L Tetro, i cui vecchi fondamenti {i additano preffo la
- tomba di Paufania’ vincitor de Perfiani nella bata
- taglia di Platea, era -veramente fatto per gli efera

rapprrzfentazmm E Ateneo rapporta, che gl Spar<
/ tanl “aveano alcune Commedze nhcole ; ma fem-;

smtmdL cevano o ladroni- che rubavano delle fruta
a 0 Medzcz ﬂzamerz. 1 lo;o Commedlanu chiae
SR , , . Comae

#

) Veg a[‘ Gracomo&porz nel fuo \71&0010 dItaI;a
51 Digllmama di Greciaye ciel Levante tom. II. pag
. ©49. '

( ) Chi defiderafls diﬁmfe notzme aebh Anutichi Tea-
3 vegga Vitruvio 5 i1 Gallucci de T,ggzcd & Co-
?g'%”’“ il Bulengero de Theatro ,il Quadrio tom, IV.,
il Cavalier Fontana nel fuo Anfireatro Flavio ; ela

%'_:;nella, vita di. Aceﬁlao . Nulla parmi che {i D’f;‘f.-.'i“;"' .

: Signor De la Guilletiere nella 1. Parte della fua.f'_"-‘: "

clz gmma ma vi fi facevano ancora pubbhche"i

PhCl quall a tale Nazione convenivano ., € VI

Diflertazione di Boindin fu i Teatri degli Antichiinel
'3}‘01“0 1. delle Memorie dell’ Ac cadem;a delle Iferi-

lonj. e Bs‘ie Iettere dx Panal.




o Maffei, de” GO!‘I, de’ Guarnacci , e di altei no-
fi valent’ uomini che hanno recentemente {par.

" vano tutte le terre poﬁe tra 1Appenmno el mare

1:":;":.,_',.'110 tra Capua , ¢ Nola, e I"iftefla Capua, anti
" camente chlamata Volturno, fu Citth Etrufca (2‘

108 STORIA (‘“RITICA

~mavanfi Dicelifte; e fecondo Suida, il Gramma.
" tico Sofibio Spartano avea compofto un Trtattaty
ful genere d1 Commedie ufato dalla fua Nazione,

_C A P Q0 VII.
;’Tedtra Latino.

XOlminfi. pur fenza rifparmio de’ pitt finced
 encomj le immortali fatlche de’Muratori , d¢

{a tanta e si viva luce nelle tenebrofe Antlchzta
 Etrufche . Meritava le cure de’ noftri pilt doti
" Scrittori una Nazione che tante ne ha precedute
¢ dominate in Italia prima d¢’Romani e de’'Gal-
1i; che fembra aver fiorito prima dell’ xﬁeFa Gre..
cia - ¢ che colla fua Lmoua Riti ;. Artl, eCo-

ftumi ha avuta tanta parte neli origine ¢ nells
 .eoltura dell’ antica Roma. Per dommm I” Etruria
A eftendeva di molto oltre 1a- Tofcana prefente
perocchc i Tirreni, fecondo Polibio (1) , ablta-L

_' Adriatico, € poifedevano Campt Flegrer cher-

- Per coltura’ inventd e fece ﬁom newh eﬁef uoi
domin) tante Arti di comodo ‘e d1 luffo . Gl

Inm Sacn copieavanm m vane Tavole Enufchf:
. o Dlaa‘

(l) I_.lb II-, num- 4 2{1 ﬁﬂs
Qz) Lw. L:b IV. cap 3?»_
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Dialeﬂhi’ Satirici Fefcennini, i colori de’Vafi,
gl i Anfiteatri, la Statua di Giove Capitolino fat-:

[l

lo di bronzo prefentato da Monﬁgnor Carrara al
- Pontefice Clemente XIV. | e tanti altri monu.
-menti di frefco difotterrati , manifeltanc la peri-
za degli Etrufchi nella Poefia, Pittura, Archi.
: rettura e Scultura. Quanto a fefte e ricreaziond

" Gruochi (:l‘ldla*or; e gli Spettacoh Tt.atrah Gll o

-ne apcora’ rabpxefentavano ne’ loro TFeatri (1) .
;Etrufco 3 lﬁeﬁb vocabolo Iffer , da’Romani det~
to Hﬁwo che difegnava I’ Attore Scenico, e che
i ¢ perpetuato in Emopa . Volunmo , fecrond.o
Varrone, {criffe alcune Tragedie in Lingua Etru-
fca . Che pot fieno flate compoi’cP avanti che 1’
Fruria fofle fogsettata a” Romani , ficcome pre-
tenderebbe dare a credere 1l Demp[‘cero nel libro
1L cap, 35.. dell’ Etrupria Regale | & cofa incerta
¢ non apparxfce dal paffo di Varrone;'e I’ ava.
duto e fagace Abbate Tirabofchi oppone fa~

viamente , che ancor {otto il dominio Romano po-

icma : ‘
Roma in certo modo pottebbe chxamarﬁ una
;pmduzmne Etrufca . I circuito delle fue mura ,
Geleritto all” ufanza leholofa dell’ Etmrla da. un

,‘,'“*??.‘ ()3 11 Pomerio 2 imitazione. deox Etru-

f chi.

549, ,
(2) \arrone le IV de Lm‘gua Lat:m:, N

a in Roma fotto Tarquinio Prifco, il Fanciula

puLthhe , effi ufarono le Corfe de’ Cavalli , 1 -

\ntichi  fanno menzione delle Trage die e della © L
adicra degli Etmichi, e ci dlcono che le Don- "

fevano oh Etrufchl poe*are nella’ loro mea ma@

fO leo fatto coll aratro tlrato da un toro: ¢ una - L

(1) Vedaf 11 Mufeo Etmfco del Szonor Gon Toma o U
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.,'fCIn aggiunto da Romolo alla fua Cittd (1) tan. ¢
B Rm, Divinitd, Regolamenti politici e Spfettas |
e cc-h da cffa adottatl dlmoﬂr:}no che fin dallafy §

~ origine Roma plefe 1 Etruria per efemplare. M; |

tutro ne imitd di mano in mano , a mifura che §
- andava prendendo forma ; e gli Spettacoli defti
~pati al riftoro” della Society dopo la fatica, furo. f
o un bilogno conofciuto dalla nuova Citth piir §
. tardi di quello di afficurare la propria fuffiftenu }
" ‘contro glt attentsti domeftici e ftranieri colla Re f
hglone colla: Pohzla e colle armi. Percid quan f
“do I'Eturla qfocolava con tante - Arti, e Spett. 3

~ coli voluttuofi, e quando la Grecia produceva in f
copia Fllo!on Poeti ;e Oratori egregii, e rifple f
deva pe’ fucn Teatri , Roma. malzava il Cam §
pidoglio, edificava Temnj, Strade Acquxdem, ‘
| Pxendevu dall’ aratro 1 Dittatori, agguerriva la pm- ;,
- wventl , batteva i Fidenati e 1 Ve; , {cacciavailf
- Galll, trionfava de’ Sanniti , preparava i materic
‘M per fabbricar le catene all” Etruria , alla Ge§
cia, e quafi- alla metd del noftro Emisfero *. |}
L unico Spettacolo- Circenfe frequentato pf
~lungo tempo in Roma - erano . le Felte Conful ]
~ “inftituite da- Romolo dopo il ratto. delle Sabuc
' Ma nel Confolato di C. Sulpizio Petico ¢C.Lif

*'cinio ‘Stolone Roma afflitta dalla Pefle., o{pe[

- -ogm bellica operazlone R per liberarfi da st fiew ]

‘ ne- g

_ (1) va. Lib. 1. Veggaﬁ deI Pomerm 1: Comnm
- tario di Onofrio Panvinio. ‘
* Les commencemens de | Empu'e Rommrz (dice

o Smnor di Voltaive ) Jont & aigtant plyj‘ mtg,qgﬂam i |

T tis font p/uyfatb!e; car on aime dvotr la petite [gmfh
un torrent qui @ mandé pres de la mo;t,é dg "l Im i

j})be:e . .
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pemico domeftico, contra di cui ogni umano ars
somento riufciva mc*ﬁcace, prcteﬁ, placar lo {des
ano celefte con un nuovo culto religiolo, e come
~ pole alcuni Tani . Quefto facro omaggio poetico

pafsd appreflo in coftumanza, ¢ la Giovent che

.'lo cantava ,Incomincid a poco a poco ad animar-
o fcherzmdo con attegglamenti molto rozzi e
'~ fcompotti, ¢ lo converth in vicreazione . Ecco la
- materla informe che nalce in ogm terrenio {enza
che fi prenda da altri Popoli, nella quale per
lungo tempo rimangono le antiche weftigia ruvis:
- efla raffomiglia a1 prlml Inoi Dltuambm e 2a’Cow
© riruftici ded Greci,e ai dlve;h) Fefcennini de'Vils =
lani Etrufchi. Ma 1 Greci e gli Etrufchi feppero

daeffa fenza foccorfo firanlem farli ftrada alla

Drammatica , e i Romani per rzufu.rvx ebbero bi-
fmno dely’ Ettuua della (ampama e della Grecia.
Il rapporto manifello della riferita Poefia Ro-

mana’ Gc"h"olata Po-l Arte Ludicra Etrufca fece

- penfare &’ mv1tar a Roma uno deglt Attori di
- quella Nazione , 11 .quale colla {ua nuova , gra- -
- zofay’e piacevole agilitd rinfcd molto grate a’Ro-
man; .ET\/Ia la Ludl(:!‘a cost mtrodotta in Roma

m'"‘"m‘)hn‘i"nte ﬁ perm e confule nélle Satire Feo = -

feennine, le qua ali ‘continuarono’ a coltlvarﬁ dopo

elfer de H loro' troppa acrimonia e mqldlcenzaf" |
perfonale corrette e menate dalla Legge. al folo oge

geo o inftraire e dilettare., , :

~Contava Roma circa c‘nquecenta e tredzn‘
anai d}lla {ua fondazione , € pxe{TD a7 cento ven-
U{uath -annt dalla venuta, deG P Iftriont Etrufchi,
Quando  pel Confolato di C Claudm Centone
fisliuol 4 di Appm Ciecoy e ‘di M. Sempronic Tuai
ihrmo [ cmguantadue annl m clrea Jopo 1:1 MOt
o | ‘ e
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Cte di Menandm) comincis a fiorire Livio An.
| ’-jdmnlco, nativo della Magna Grecia . Fu egli il
V{..Prln*o che offervando 1 Greci, fi avviso di fofti
- tuire alla Poefia Satirica la Rapprefentatwa, €,
- fecondo Donato , compofe Tragedie , e Comimes
~die. La nobiltd dello Spettacolo il refe accetto;
e certo el. merita gran lode come inventore fra’
Latini di quel genere di Poefia ; ma 1 pocki

- frammentt che d1 lut ci rimangono ,- giuftificano

il poco favorevole giudizio poxtatone da Cicero.
‘me, il quale atteﬂa che le Favole L.iviane non
 meritavano di effcr lette Ja feconda volta (1)
Esli medefimo n’era I” Attore ; e divenuto roc .
“a forza di npe?ere troppo_{peflo alcune cofe- per
“compiacere 2! Fopolo , impetrd di rapprefentar le .
fua Favole tacitamente col gefto e atteggiamento,
* mentre che un fervo al fuon della Tibia le cuntava( )
: Viﬂ"e almeno fino all’anno di Roma 546. |
| GneoNevio , Poeta Campano , o {ia nativo del

da Cﬂ?’ﬂpﬂﬂld 1 quale militd nella prima guerra Puni

| ca, e mort all’anno di Roma 549. nel Confolato di-
RN J Semplomo Tudltano ¢ di M. Cornelio” Ccte

go, ¢ lecondo Varrone, anche pilt tardi, montd:

i ful Teatro. fei anni’ appzefTo di Livio Andlomco,

e a tal fegno fiorh nella Poekia Comica, che gli
~ Antichi Romanx lo pofponevano {olo " a’ Ceu i0.
- Stazio e ad Accio Plauto , e di molto lo prefer

o rlvano aTerenzm Compofe eziandio .alcune Trae

:cap I

"-_oedle (3) Czcezonc eialtava la d1 lui eleganzs ;
: . ' C NC-

(1) V Cic. de cl Orat n.,tS , N
(2) V. Tito Livio Dec. I. lib. VIT. - -
(3 V. Gmnnaiberto Fabncxo Bxbl Lat.‘ hb IV
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e N’evm fteflo non ignorava il proprm merito pes’
'f quel che apparifce dal nobile ed elegante , quanto

. vanagloriofo Epitafio campofto da i mede imo,
che Aulo Gellio ci ha conlervato . Quefto Poeta

- col tradurre e imirare i Greci, ne traffe lo {pirito

O e

~ zione della Repubblica Romana era diverfa dalla
 Democrazia Ateniefe . Quantunque per la Legge:
. del . Dittator Publilio Filone la Repubblica fofle
flata” dichiarata Jibera Popolare, il Popola Romas';
10 cfercxtava la fomma Potelta Legniatrlce quane .
do ne’ Comizj Triburi, quando ne Centuriati, e
“quando per bocca dell’ intero Senato . Or in un
‘Governo di tal natura i Capi della Kepuabblica
- aano ognor potenti e degni di rifpetto, e un pri-
. vato Cenfore non impunemente i farebbe arrogas

‘bero ofato 1 Comici di oltraggiarli .in Teatro 2.
~E pure Nevio pieno della Greca letturz adoperd

-con molta libertd e maldicenza I’armi della fatie’
-1 perfonale verlo di effi', e fu percio fatto in~:

*

ne in iftile pii fenfato due Cummed1e intitolate.
v‘frmio, e 1/ Leonte , colle quah vitrattd le ine
glunc e 1 motteggi da lui per I '1ddletro {cocca-
ot contra i prmapall della Cittd (1). Nevio non .
ol fu. _contemporaneo di Livio Andronico , ma

d Q. Enmo ,€ per quaichc anno ancora di Acsa
cxo leto. |

--—..

H ‘ : | Qulnu
(1) V Auio Geum m: m. cap. III

~ fatirico della Commedia Antica. Ma la Coftitue -

S to 1 diritto di rxprenderh Come dunque avrebe

arcerare da” Triumviri, e folo pel favose de'Tria
buni ‘della Plebe a ﬁ“nto ricuperd la liberth, doa
o di aver dato pruove di efferfi corretto della B
nmrciaczté imempeﬁlva ‘col comporre nella prwm-l‘fﬁ-
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Quinto Ennio; I’ Amico di Sc1ploncAfiica.

. mo il Maggiore, e 'di Scipione Nafica, e di al

v"febxo, uno ‘de’ primi Poeti Latini. Egli folea di

mente tre Lingue, la Greca, 'Ofca , e la La
“tina . Pott dunque, come fece , arricchir queﬂ'

. tini ebbero 1n lut folo 1" Epico, il T taclcc, el

;o Pocﬁa tom, IV pag 49

tri ragguardevoh Cavaliert Romani, nacquc Tan. |
no di Roma 514. inRudiz nel Capo d’ Otranto *
- e motl in et} d’ anni fettanta , effendo Confoli
Cepione ¢ Filippo. Fu, fecondo Svetonio ed Eu.

e, che avea tre cuori, perche poﬂ'edea perferta.

“ultima col {occorfo delle altre ; e in farti 1 La

Comico di que’ tempi. Si vuole ch’Ennio e Li
~'wio Andronico giovaflero affai ad iftruire i Ro.
‘mani negh ameni fudj, leggendo loro e interpe
trando 1 migliort Autori Greci (1). Egli fu an
cora il primo che nelle Azion: teatrali osd di o
gherﬁ dagli argomenti Greci, e di prender dals
 Storia Romana fogcettl trag!c:l,come fece inun
- Tragedia intitolata Scipione (2) . Contemporane f
deoh antinominati e di Plauto fopravvxﬂe a tut-§
. ,', ed indi. morto nell’ anno d1 Roma 534, ,f i
 ‘onorato con una ftatua di marmo pofta nel: Su
cofago gentilizio degli Sc1pxom
M. Accio Plauto nativo di Sarfina nel Um

bua , fu antepofto da Romani ' che viffero perz f.
deﬂ "

© ¥ Ove flelfe fitnata lantxchn[ﬁma ¢ da molti Sew
i diftrutta Rredia s (i & in quefta Etd dilpntato afif
(V. Calogerd Raccolta d’Opufcoli -tom. [V, V. XLE
I! Tafuri con maggior probab:hza pretende , ch’ eif
- foffe nelle vicinanze della Cittd di Taranto , e f
~dalle ruine di effa forgefle la Terra delle Grorta gl 1
| (1) Svetonio de illujt. Gramm. cap. 1. "
(2) V. il Quadrio 'nella, Storia ¢ Raanone d

iy 3
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,‘dﬂl aureo Secolo di Augufto , a tuttl 1 Comici
' Latini, eccettnato: Cec1ho € per quanto apparie
“ {ce da varj fquarci vmcmh delle fue Commedie,

© egli era dotato diun’ingegno molto fimile aqucl«, =

. 1o di Ariftofane ; ma avendo riguardo alla natua.
ra del Governo, fotto di cui vivea,e forfe anco’
4l gattigo di Nevio , fi contenne ne i limiti d

pate la fatira perfonale , prefe per modelli le pia=..
cevoli Commedie del Siciliano Ep;caxmo s € rla

P_{buda!o s

[ . - : ‘ | '

: S lepa: s JUCL, r:ﬁ-t;?, VIRUM | ebrietas , decent

Gratia, decor, hilavitas | atque deleflatio .
Qui guerit alia his | malum wvidetur guerere o

e T T

‘Talvolta Plauto, come Ariftofane , indirizza -
la parola aglt Spettatori , e in qualche Comme--

- dia non ferba con efattezza I’ unith ; ma d’ or.

* una pradente moderazione . Lafciata dunque da - o

pieno del di lui fuoco e fale , attefe unicamente -
2 far ridere con grazia | difcuno che manifeftdy =
in varj luoghi 4 ¢ fpeczalmenre nel Proloag del

' dinario le fue Favole fon regolari , vacamente?ﬁif}' o
";;j;_femp ici, ingegnofe , vivaci, e fcritte interamen- | .-

e ful Tiftema della Commcdla Nuova - Egll tra=
",",‘du{fe e imitd ‘molte volte gh ultimi Com1c1 Gre- .

‘it e fece ¥ Afinaria dall’ Onagro di Demoﬁlo lail.. o
Cafina dalla: Clersmenoe di Difilo fopxannommato (N

xpixoTaTos, la Corda da un’ altra del medefimo, .
R | Mercante dall’ EMPGVO di- Filemone , il Trinuma

S o dal’ Teﬁzwo dell’ ifteffo ; 1l Penulo dal Carche:
“donio di un alrro . Vivace, piacevole, ‘faceto ver- A
faa piena mano ad ogni paffo fali e lepidezze = - -
capact di. fecondar I’ immaginazione di chi voglia

coltwa&c up genere di Commedxa inferiore aila, o

H 52. o Noq




e E lpoco (eru°

N 3 1] - STORIA CRITICA

;-'fNobile ¢ detto perd , nd {enza ramone y che
ol de fuol {cherzi , come troppo rionici. ¢
ualche volta indecenti , benche placeffero affu

ne’ tempi della Repubbtica , furono rlprovati nell’ !

- et) del buon gufto quando vivea Orazio e Me.
" cenate . Contuttocid eglt {eppe , fempre che gli

piacque , fcherzare e d1p1nger con grazia fenza:

. .cadere nelle troppo feeniche buﬁ'onerle E' vag
*la_dipintura de’Novellieri ridicoli, che tmvaﬁ el

o Tr:nummo

 Nibil eft profeld fultins . . .

" Quam wrbani affidui Cives , quos Scurras 'Uacanf,

. anamma fe fimulant feire , mec quicquam [ciu,
Quod guifquam in animo habet , aut habitw

rus eft, [oiunt =

Quod in aurem Rex Regine dixit , id foiun!

One neque {utura,neque falla funt tamen if ferunt.
Falfow’ | an vero lavdent , culpent guem welim,

. Non Jloceifaciunt, dum zlfud quod lubeat,ﬁ:zant ¢

Si dimoftra poetico ed elegante, fenza ufcn‘

] f&al genere ccmnco, quando de’Ricchi dicc nel Perls

Vewm ita ﬁmt ifti noftvi divites :
B Y3 qmd benefacias., bevior plumaz eft gmm.
 Si quid . peccatum ’ﬁ plumbea.r sras gevunt:

Sovente fi dimoftra FJlofofo fenza la uonﬁezza
Y affettazione a lui imputata da Madama Dacitr
o come P <5 nel Ploloco dcll Juﬁtr:ane

: v o e o Ing uﬂd ab ]u/er rmpetmre non. dect! |
Jufta autem ab m]uﬂzs peteve mf ipientia. i
. _Quzppe u’b ngu; ]us zgizomnt negue tenent-

V it

i
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Virtute ambire oportet, non favitoribm .

¢ nell’ Atto 1I:

Ita Diis placirum , woluptats ut meror comes
confequatuyr ,
E ne’ Cattivi | |
Dii nos quafi pilas habent .

A tempi di Au!d Gellio Eérfevand col nome di

- Plauto circa centotrenta Commedie ; ma egli ftefe .
{o avverte (1) che molte fﬁlfwmente gli venivano
-attribuite ; e aggiugne che un certo Lelio, cui

cegli chiama ernditiffimo womo , diceva , vcntlcm-"
~que fole eﬂ’er dr Plauto le altre effer dioalerd
antichi Poeti » ma ritoccate ¢ ripulite da Plauto,
11 quale percid di effe ancora erali creduto Autos

i o e

. Di tutte quefte Commedie venti fole ci fono
nmafte. Il Teatro Latino perd? quefto gran Co-

‘mico nel Confolato di L. Porcio LlClnlo e di
P, Claudio I’anno di Roma s569.,¢ quindici ane. .
ﬂ';m prima della morte di Ennio , ficcome pruova.

dott!ﬁimo Tirabofchi (2).

Ne prf:ﬁl furono , ne grandl 1 prooreﬁi del- -
f{iy'Tcatto Latino. Roma. guerriera. favoriva poco le o
- Arti che potevano ammollire il valore,e la Drame.
©matica fu: negletta. Se effa ne tol ero 1o Spetta-K

- ¢tolo fenza amarlo gran fatto, non pexmlfe che vi

- I metteffero fedili , affinché il Popolo aftretto a ?
- goderlo in piedi , anche nel divertimento moftrale = -
f;:fe vmhta e robuftezza (3 Crefciuta poi-la fua

H o3 © po-
(I) le TIL cap. III .

(2) Vedafi la Storia della Letteratura Itahana tom, R =

I Part. [11. lib, IL. cap. L. i
(?) Valer ‘Maffig. lib. 1L, cap. 4. -
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Potenza, le ricchezze apportatrici dell’ ozio e del
“ripofo rendevano pib neceflarie le Arti di pace .
~ Allora gli Spettacoli Scenici furono riguardati pil
5 favorcvolmente , € fi cercd I’ agio deglt Spettato.
-ri difendendoli dal fole colle tende ,fi aflegnd in §
- Teatro pel Senato un luogo diftinto dalla Ple. |
be, {i rimunerarono e proteﬁem i Poeti. |
Quando 1" onor le alimenta , le Arti pren.' |
~ dono il volo ‘e fi elevano fino all’altezza che pus |
~ comportare un Clima . Cio avvenne al Teatro |
Latino arca la {econda Guerra Punica, allorcht |
- la Lingua fi trovava, nel colmo dello fplendore. |
Piena, come ella &, di gravith e maefty, {ervi feli |
- cemente que’ che unprefe'-o con coraggio a coltir
wvar la Poefia Tragica. Fiorirono in effa {pezial §
- mente Marco Pacuvxo Lucio Accio , o fia Aw §
- zio, Cajo Tizio,e fecondo alcuni , ancora il Sel+ §
fano Satirico Ca]o Lucilio , Zio materno del Grar §
-~ Pompeo. Pacuvio, nato in Brindifi da una forell §
~ di Quinto Ennio, e {timato do’ contemporanei con-
- Aervo la uputamone di Dotto anche nel Secolo ¢ E
Aumuﬁo ; € Varrone lo prefert a tutti i Dram}

¢co, 1l quale ‘fu ancor Pittore y € una cui d:pw- 3
tura fu molto celebre nel Tempio di Erc:oi el B
~ Foro Boario (1), fi fece parimente un’ Epitafio§
~che non cede a quel di Nevio in purezza ed eli}
sanza, € lo fupera in modeflia (2). Effendo gif

vec~

{1} Plinio neIIa Storia Naturale hb XXXV
{z) A. Gellio. lib. I. cap, 24..

Adolefeens | tametf propcms, oc te fdxltm f‘*’&’“"i
Ut Je adfpicias ; demae guad ﬁr:pmm eﬁ ;5'”
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vecehio Pacuvie *, feriffe varie Tragedie Lucio Ace
cio che palsd per un Tragico affai fublime ** .
Ca;o Tizio , fecondo Clcerone QOratore arguto e
ieno di fale Attico fenza fapel il Greco, riufed
 nelle Tragedie poco grave 2 cagione delle argu=
 zie a lul famloharl, fconvenevoli al Coturno. Il
~famofo Cajo Luctlm, che fotto Sc1pmnc Africae

no militd nella Guerra Numantina , fcriffe Trae

oedle fecondo che afferif'ce Francefco Patrizio nela

'j.f‘-'la ua Poetica;e fi conferva ancora qualche frama ©
~mento d™. una di o Commedia intitolata Numa-
 mularia . Ma egli fi refe foprattutto celebre per-ave~
“re 1l primo tratta di Scena la Satira Greca , e -
© recatala alla forma Latina,in cui coracgloiamenn
- te, e fenza riguardo alcuno avventd fangumoﬁ:‘
 sferzate verfo 1 Romani , e fra gli altri motteg-
- gid e punfe 1 Drammancx {uo1 contemnoranei AEE,

H 4 Eb.-

- Hic funt Poete Pacuvit Marci fita
Oﬂ'a . boc volebam nefcms ne effes. vale .

Pacuvm, al dll‘ di S. Glrolamo n C/Jromfa Eu

febu , mori quali nonagenario in Taranto : Marcus
o Pacvvius Brundufinus Poeta Roma pilhuras exercuir , €9
tabulas vendidic . Inde Tarentum tranfpreﬂ}fs s pmpei
| momagenarins. obiit . Chi ne defidera pilt ampla e di-
. finta notizia, legga la Differtazione intorno ‘alla Vi-
fadi Pacuvxo pubblicata in Napoh [ anno 1761. dal,
| Canomco Aanibale di Lec -

¥ Intorno ad Accio veggaﬁ fingolarmente 1[ Con—» .
te Mazzncchelli che con molta dxhgenza ne ha fa= «
xeliato nel tomo I. degli Scrictori Italiani Art. Accio. - =+
~ ™ Cajo Lucilio, nativo- di Seffa nella Campania,: = -
“aon folo vifla. malto tempo , ma_ben anche morir .

. 170;18 tra’ Napohtam , ﬁccome ci atcefta Qutnnhana |
. 1 2 Xﬂ .




' Terenzio, ci rimangono var) frammentl . Tutti
©gli Antichi convennero in celebrar Cecilio Stazio

- ‘tima dlfpoleone degh argomenti ; 1l che rende

Gailo . Cecnho Stazio , lecoudo la Cronaca Enlebix:

. ;fﬂ-jthé ¢ aflai probabile che quelto racconto di Donawm f
-0 fia di Svetonio , ahbia patito da’ Copilti qualch

~td a rivedere la fua Commedia 3 imperciocche o i}

- A voglia 'Utender“ di qualche altro rinomato Pocti g
o che allor ci vivefle, o deefi dire col non men dot® ]
1 e giudiziofo Abate Amaud , che Terenzio ad Adltf

o ;;Veg gafl la Gazzetta Letteraria dell” Europa nel mel

"M, M:ile: §. X. Terence,
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Ebbero in tal tempo gran nome rpella Coo
‘mica Poefia Cecilic, Terenzio , Afranio, Turpi.
& :'ho , Attlio, Txabea, Lufcio, Titinio, Aquilio,
_Oftlio , Pompomo il Bolognefe Dmfenno e
‘moltl altri, de’ quali , oltre e fei Commedle di

- come il primo e’l pit eccellente di tutti i Co.
~mici Latint per la felicith della fcelta ¢ per Lot

fenfibile la perdita delle di lui Favole. Cicerone
fa menzione del Sinefebo, e Aulo Gellio del Pl
‘gio, Commedie di Menandro. imitate da Cecilio.
- Godette ¢gli d’una riputazione si grande e sibe
ne Rabilita , che quando Terenzio prefentd agl
Edili I Ardvia, gl fu impofto di leggerla prim
"a Cecilio * . Si fa come 1] novello Autore mil
‘in arnefe arrivo in tempo che Cecilio giaceva per
ce-

L' Andria fu rapprefentata I'anno di Roma 587, f
effendo Confoli M Claudio Marcello e C. Sul picio. ]

“.na, mori un’ arno dopo Ennio, ciod I'anno 585. Sice f

alterazione nel nome di colui,2l guale Terenzio porE

" meftieri fupporre coll’ erudito ed accorto Abbate Tif
- rabolchi, che quanto narrafi avvenuto con Cemho;‘:‘

r Edile andd a leggere " Andria, e non a Ccr:ho- !

" di Luglio 1765. , e la Notizia de’ Poeti Latlﬁ1 d
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- cenare, e da principio fu fatto federe inuna pans

sa preflo al letto; ma dopo alquanti verfi Cecis

~lio ftupefatte € rapito dall’ eleganza e propriet&.-é :

- dello ftile,'invitd a cenar con lui, e appreflo fi

I

 feorfe tutta la Commedia con fomma continuata
" ammirazione del vecchio Poeta. Ma poteva mane

car d’incantar un confumato e dotto conofcitore

*quella venuRa di ftile che di poi forprefe in Teas
- tro ogni pil volgare Spettatore 2 quell’ eleganza
" che dopo tanti fecoli conferva I iftefla forza ime

periofa fur gli ‘animi de’ Pofteri pil lontani dalle
Latine Contrade * ? quella proprietd e purezza’
- | di

¥ Terenzio, imitatore e preffoché Copifta di Me-

.« pmandro , e percid chiamato da Giunlio Cefare dimi<-

diate Menander , non i {tudid tanto di piacere , co-

©me Plauto, al popolo quafi tutto, quanto agli Scipio.
“ni,ai Lely, aiFury , e ad altri nobili Uomini-

- di buon gufto, da’quali, per quello che, fin dal fus .

- tempo fi credea, veniva ajutato a ferivere, o, come '

e pily verifimile , a ripulire le fue Commedie ( Legs

- -gafi il Prologo degli Adelfi, e Donato) . Il celebre. "

.~ Michele di Montagna nel libro IL cap. to. de’ fuof .

‘i Saggl, parlando di quefto elegantifimo Comico Lati-

. no, ebhe a dire: Les perfettions €7 beautds de fa fae .
ton-de dive , wous fonr perdre I dﬂPt""’.dﬂ’ fon. fubjer . T
Su gentillefle & fa mienardife nous reriennent par tout, =

I eft par tont ﬁplﬂ"f””f,:»

- Liguidys , purogue fimillimus amni ( Horat. lib. 2,

Epift, 2. 2 120

i

@‘\{zo‘ur remplit tant I ame de fes graces, gz&;n’gu; en . o
oudlions eelles de fa fable . Non vi ha dubbio , che =
la bellezza dell’ elocnzione si nel Verfo, come nella -

rofa y imbalfimi femore tutti i Componimenti inge-

Boli ; ma nel genere comico richiedefi pur anche gran

Yivacit e piacevolezza, grazia ¢ naturalezza, ve;xti
| e
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dt locuzione, approvata e imitata, non che da al.
da un Tullio e da un Orazio ¢ quel giudi
_"zlo , quell arte , quelle {entenze tratte dal’ feno
“della pid profanda Filofofia ¢ rendute proprie del
" Teatro Contico? quella ftupenda maniera di far.
fi originale col tradurre e imitare ? quella vez.
“zofa urb'mith nel motteggiare , quella delicatezza |
e matronal decenza che trionfa nelle dipinture
h esli fa de¢’ coftumi ? Ammiri la Gioventh fin

"‘j:;dalla prima Scena dell’ Andyia . 1l modo di rac.

- contar delicatamente con grazla s con eleganza,
con ‘paffione , ¢ con immagini vxvac; e pxttme. ]

| fche:

w o4+« » Funus interim -

Procedit _[eqmmm. ad [epulchrum eninus,

In ignem pofita eft. fletur . Intevea bec foro,
- Quam dixiy ad flammam- acceffst zmpmdenmff !
Satis cum periculo. Ibz tiim exammatu.r ,Pam-? -
) philus - -
- Bene diffs m“ldmm amorein 2 celgzmm md:cat
. oAicurrit & mediam mulierem ‘*omple&xtur
0 Mea Glyceriam ., mqmt , qmd agt: 2 cu? rﬁ;
1) perd:tum:‘ | o ;
Tum

ed arte con un’ azione y una favola, ;e un vera n 1
xratto de i co[’cum1 del tempo. B

:. .":'Un vers henrewx O & un tour agreaé;’e SRR
e fniﬁt pus ; faut une altion,. . - -

© e [ intérée y du comique y une faHe,

- Des maenrs du temps un portiair. wr:ralife,

" Pony canjbmmer cette: @uvre du Deman >

dxce bemﬂ'xmo xl Slgnor d1 Va!ta:re. o -
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Tum illay ut confuetum facilée amovems cerneves,
Rejecit ﬁ: in eum flens quam familiaviter.

Si apprenda il vero llncuanglo della paffione dallﬁ
mamlmblle principio dell’ Eunuco:

 Qwid igitur faciam ? non eam ’nﬂ nunc gdrdemsj '
Cum drcej]br ultro? an potius ita me compsrem,ﬁ

- Non perpen meretyicum canmmelm; |
Exclufit | vevecat ; vedeam ? non o fi me oﬁﬁ:crer |

.. Perda I orgoglio la Pedanteria ﬁudzando nell’ Heau.
 tontimorumenos , 0 {ia nel Tormentator di fe fteffo , con
. quanto gludmo quefto Schiavo Cartaginefe mfean

- Tarte di conofcere 1 caratteri , e con quanta vas
 ghezza di colorito dipinga una giovanetta che &’
. alto non @ follecita che del fuo lavoro ;

- Hie fcz'w' potuit | aut uufgw:m alibi , Cliniay . =~
Quo fRudio witam fuam | te abfente, exegcr‘it}:ﬁ";
- Ubi de improvifs eft interventum mulieri .. -
. Nam: ea res dedit tum ex;_/?zmandz copmm
: '*-,-,Q”andmme vite caﬂﬁ;etudmem . o
Que cu]ufgwc ingenium ut fiv, declarat maxamé |

Texentem telam ftudiosé 1pfam ojff?s'ndmal.f,;sli HEELE

. Mediocriter veﬁ:zam vefte lugubri,
~Ejus anus cansh opmor 5 que erat movtua

- Sine awuro tum oynatam ; 1ta uti GUE OYRENTUY f bz S

Nulla mala ve effe expalzt:zm muliebyis
Capillus paffus , probizus cz;mm caput
*."Rejeﬂus negligenter » pnx.

Contemphﬁ nella Suocera il bel ritratto della buon
m Moglie che leggiadrifiimamente trionfa d” una -
iartxglana 3 | .,/{tgu:
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e o ov o Algque ea ves multo maxume
Disjunxit illum ab illa, poftquam & :pﬁe fe, i
Ez illam ;& hanc ; que dom evat , cognovit fatis,
Ad eaemplvm ambamm mores eavum &ftimans, i
Hec , ita uti liberali effe ingenio decet
‘Puden: moa’eﬂd incommoda atque. m/zfrms
Vivi omness ferre, & tegeve contumelias
Hic animus pamm ux0ris m:ﬁn icordid
-Devillus | pavtim victus bujw injuriis , .
Pavlatim elapfu ft Buacchids atque huic tyane. |

frulit
Aorem o pofiquam par ingeniym natus eﬁ

Ma recare di st nobile Scrittore alcune bellezze
fembra un modo di offender tutto il umanentc,_
che non ¢ men belio e dilicato . '
3 Quefto Comico , nato in Cartagine circa I'anno:

di Roma 560., morl, o per meglio dire, fparve
- mel principio della terza Guerra Pumca ; perocs.
g ,}che d’ anni trentacmque s’ imbarco per la Greciy
o per PAfia, n¢ pin fivide. Chi vuolech’ei mo:.
~“riffe povero in Stinfalo d’ Arcadia ;. chi afferms:

- ch’egli naufragd di ritorno dalla Grecn e perirons:

- gon ]m cento e otto Commedie Greche “che a

- wea tradotte . Ma coloro che leggeranno con rifleflioe

- ne quelle fei ch’e’ compofe n l{oma st delicatamen.

 te ,flenteranno a credere che avefle potuto ferivee
o Commedie a centinaja, fenza lupporre che fofle
_ wviffuto fino all’ultima vecchiaja in Grecia, e che
- non fi fofle curato di tornare in Roma ; ove k
~fue: fatiche erano si ben premiate ed. enorarc E
@ qual altro oggetto avrebbe egli recate in Lin
- gua Latina tante ricchiezze Greche? -

- Afranio compofe - pel Teatro Comxco dov

P
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PO Terenzio, e I imitd, ¢ lo tenne per incoms

qubxe , affermando fenza ombra dlinvidia, é

con Ullj.ﬂ:o 610010 .

Terentio 1o ﬁmz']em dices gue‘mp;'am.

Cicerone efalta I ingegno e eloquenza di Afra«

nio (1)e Qumtlhano ancora lo commenda affai (2) 3
benche a ragione il riprenda pe’ dﬂonef‘a amort
“yecatt da lm fulla Scena. Svetonio fa menzione
~ @una di lni Commedia Togata , intitolata & In-
“¢endio . Orazio ne dice, che Aframo veniva cone
fiderato come il Comico che pit fi avvicinava a

Menandro :
Dicitur Afrani toga conveniffe Menandro.

Senza dubbio lo fhudio, che pofero tali Scrittori

- in imitare 1Greci, portd in Romal’ Arte Drams
_matica a un loftro notabile .  Pur fembra ch®
effi ad altra gloria non afpiraffero che 2 quella di .
“Traduttori ingegnofi; e nella Commedia fpcmal.l |
mente Q_umnlx:mo confeﬂ'ava lo fvanmaglo de” .o v
- Latini a fronte de’ Grec:( ) Nota ¢ pur lacens

le-_- -

(1) Cic. de ol C’mt 7. 454
" (2) Quintil. lib.  X. cap. 1.

. (3) Noz (dxce Gellio hb 1L. cap. 2".) legpiamo [a -
. Cvmmedie de’ noftri- Paer: prefe e tradowte da guelle de
- Greed, di Menandro ciod , dt Pafd:o 5 di Apolledoro y
i Aleffiy e di altri . Or “quando noi -le leggiamo s nom.
i difpiacciono eﬂe L£id 5 chd anzi ci [embrano con lepo-
¢ e con eleganza compoﬂe .;Ma se ty prendt q pard- .
- gonarle coglt Originali Grect', da cui furono tratte, & .
- °.§”‘! Fafa di fegmra ¢ d:hgenrememe rm ’or mnf?“aﬂ“ PR

l"&.,




e ~Pulcro Dabbelli colla varietd de’ colori ; C. An

. fi tennero i Poeti, che per la maggior parte furd®
e di vil nafcita , e ftranieri. Leggafi il Tirabofch}

o ML EbIL
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fura di Giulio Cefare fatta al delicato Terenzig |
.- per la mancanza di quella forza e vivacitd comicy !
" ch’egli trovava in Menandra . Aule Gellio an. |
che dimoftra, che Cecilio avea deteriorati nelle.
~fue Favole molti paffi originali di Menandro. |
o Intanto la Scena Romana {piegava tutto il luflo, |
il fasto, e la magnificenza conveniente a un Po.
- polo arricchito delle fpoglie di tanto Mondo. C.

" “tonio la copri tutta d’argento, Petrejo d’oro, Q. |
‘Catalo d avorio ; i Luculli la refero verfatile; |
‘Ga. Pompeo, cui fi attribuifce il primo Teatro |
‘filo edificato in Roma, colla frefcura delle acque |
che

cominciano le Latine pur troppo a cadere di pregio ¢ ¢ §

- fvanive al patagone cosi fono effe ofcurate dalle Com- §
medte Greche, cui in vano ecetcavono di emulave. ,, O- F
", Yazio , giudiciosiffimoPoeta e Precettatore ( ferive,
", Anton Maria Salvini ) rende ragione , perchéi ¥
. - 4 Comici Latini non abbiano aggiunto all’ eccelles |
. sy 22 de’Greci, zoppicando in quefta parte la Com- f
4y media Latina , per nfare inquefto propofite la fn- §
"4 fe di Quintiliano , Uomo di fquifito giudicio, e §
., guito in cid dal Poliziano nell’ erudita Selva &
. Poeti ; dice, che diquelta inferioritd n' & cagione, §
.9 ¢he i Latini non hanno amata a fatica della li- |
5 ma, e ftati fono impazienti d’indugio , mandando }
- ,, fuori troppo frettolofamente i lor parti , ne’ quli b
.4 pill ingegno che ftudio fi fcorge,,. Ma lo fvant §

-+ gio de’ Comici Latini a fronte de’ Greci deefli, P}
'che ad altro, attribuire al poco onore , in cui daglf
- antichi bellicofi Romani per lungo rempo ( fecond §
~che ci attelta Cicerone Quefl. Tufcul, lib, 112§

nella Storia della Letteratura Italiana tom. I Far}
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che fecevi ferpepmare vi attemperd gli ardori eftis
vije M. Scaum v introduffe una fontuofitd firaordi -
* paria ne’ veftiti e nelle decorazioni, e f& coftruis
‘re il fuo magnifico Teatro , ricco di marmi e
~criftalll, In cul fi contavano trecentofeflanta co-
. lonne , capace di pilt &’ ottantamila Spettatori (1) .
o Olere 2’ foprannomati Poeti , nel rimanente del
~ tempo della Repubblica ¢ fotto 1 primi Impera-

- dori molti uomini cofpicui coltivarono la Poefia. = .
2 Ranptefcntauva. Lafciando da banda il romore

" ¢he correva in Roma,. che nelle Commedie Tes
~renziane aveflero avuto parte Lelio e Scipione,

Plutarco @ fa sapere che il Dettator Cornelio

Silla compofe varie Commedie Satiriche. Il fon
 darore dell'Imperio Romano Giulio Cefare fcrifse uo
na Tragedia col titolo di Edipe, oltre ad alcune altre
che furono chiamate Giulie , delle quali il di lui

fucceffore proibl di pot la pubblicazione (2). Sota L

to Augufto , 1l quale pur anche incomincio un

“Ajace ; Ovidio fece una Medea, Quinto Varo, 0
- Vario compc»fe una eccellentiffima Tragedia intis -0
tolata il Tiefle, che alcuni fofpettarono foffe ve= -

* ramente opera di Casfio Parmigiano (3), e Ari-

“fio Fufco feriffe Commedie Togate . Fu nota« .
bile fotto il mcdeﬁmo Auvgufto il chiaro Cajo .

“Alinio Pollione ,- pe’ talenti tragici e per’al-
‘1l meriti letterarj, per la prefa di Salona 1n Dal- *
‘mazia, per lo Trionfo, e pel Ccnfolato , celes

7 - - ' bra»

() le Lib. XXXV cap. 5

(2) Afconio Pediano.

(3) Veggafli I’ antico Commentatore di Orazio lib,
Toepift. IV., ¢l Tirabofchi nella Storia della Letre-
Tatura ltahana tom.I. part I1L lib, III Pag.152, € 172,
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“brato da i due "m.zxéuxora Ingegm, di ewdl §i van. |
ti la Poefia Latina, Vi irgilio ed Orazio. Pollip.
~ne non folo coltivd la Tracedla con mirabil fe.

licitd 5 ma fenza curarf di prender da Omero o
- dalie I*.avole gli argomenti , con nobile 1ntrepi. |

dezza efpole ful Teaxo di Roma la civile querela dj
'~ Cefare e Pompeo , €’l giogo impolto dalecxrme
- 'a tutta la Terra, fuorche al aran cuore di Cato.
e ([) A pre{To troviamo in Tacito fatta men.
" zione della Medea , del Tiefle , € del Catone di

* .. Curiazio Materno, celebre Poeta e Giurecontul. .

"=t0' in Plinio Secondo, delle Favole Tomte di -
'Vlrmho Romano, e delle Tragedie di Pomrmmo
;,”Sccondo del quale favella ancora Qumnhano
& in Giovenale dell’ Azave di Stazio-
3 Di tante produzioni drammatiche, fcritte prel.
fo a poco {otto 1pnm1 Imperadori , non fono pal
~fate a nol fe non le dieci Trasedle attribuite 2
- Seneca, le quali fuor di dubbio appartengono al

'-  .[ “meno a quattro Scrittori. Danno 1 Critici (2)2
| ",‘,_;'Lumo Anneo Seneca il Filofofo /& Medea, /Iy

-+ polito, € la Troade ; a Marco Anneo Senecz 1
- Tragico ./ Edipo , I’ Ercole Furiofo , V .Agamennav

U me, 13 Tiefle , e vi & chi gli attribuilce ancors
¥ Evcole Osteo ; a qualche Soﬁﬁa imiratore di Mar"

- .co la Tebaide , bencht Lipfio la vorrebbe rappor:

" tare al felice Secolo di Augufto ‘; e ad alcn

- novizio declamatore / Ottavia -

() Et cuntla terrarum fuballa
‘ Prater atrocem animem Catonis.,

| Horat. Carm. lib. I1. o4l
(2) Vedali Daniele Einsio In L. & M. Amaise

T meca at yeliquorum qum extant , ngmdm ./.Immadter

fanes o
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11 primo che . fﬁce{TP vedgere 1 Roma una .

Medea , fu Quinto Ennio , il quale trafporty in
-Latino quella d’ Euripide, e fe ne confervano al-
quanti frammenti. Una di poi,ficcome accennam-
mo, ne compofe Ovidio ; della. quale ne refta

in Qumtllnno un  piccolo frammento . Ma la-

Medea che noi Iﬂgoxamo , pud  gareggiare con. |

que]l d’ Euripide : e’ carattere del di lei Aus -

~tore fi dimoftra vemmente fublime , tragico, e -
* featenziofo. T1- pxano femplice & Iavmata ful- =

.Ia Greca ,. ma in alcune parti alterato . con

qualche mxglloramento. Tutto va fenza i Intoppt
al fuo fecopo, tutto & ammqto dalla paﬁlone e
pochx[ﬁml fono i pafli , n¢’ quali ha parte la
mente € non 1l cuore . Il Soliloguio di Medea
che forma ’Atto L. e ferve d'introduzione , mol-
to vivace e robufte. Invocati gli Dei che pxeﬁe«-' |
“dono alle Nozze funelte, come furono lefue , il
- Caos, e.le Furie vendxcatrlm sﬁ df’termlm a una ' ‘ ’
vendem orrenda. o

":."_”-'Q_uodcumque wza’zt Pbﬂ[‘ is aut Pontzls nefas
- Videbis Iﬂbmos Fﬂé,zz ) fgnota, bo/rm’z,

-_,'Treinenda Celo par:tsr ‘ac: Tervis mala . . .
ﬁ’.Mens intius .4gzmt vylnem 6'9‘ c:.fdem E’Z‘?‘ U4 o
gum ‘ |
Funus per artus . Le'wcz memam"' nimis
Hec vivgo feci ) gravior exfurgat dolor
’Majom ]am me ﬁ*elem pof przmar decem

‘Ai epltalamto c“ntmo dal. Foro pez le nozze dz

C“’”Z& e Giaflone i vede il promaﬁb de H’ .szm«

n,, L uIedeft dzce commczando v Atto H

L Ol




. defimo artificio della Medea ‘Greca ; ma in quef
. ﬂa Latina ella Guaida ‘certo nobxle contegno m‘

" Di piu Iinterelse par maggiore in quefta, pcnhfl

" -,-fﬁx.etto a ipolar Creufa pex, evitar la. moxte

13(3 STGR;A CRITICA |
Qcuidimus , atives pepu!:t Hymeneus meaf.,
Hos faceve Jafon potuii 2

.,.Czefce: il fuo furore, numera 1 dehm paffatt du
lei fatti per amore ma Iogalucine

' - b & F % g o eﬂ“[llﬂﬂ ﬁe’ﬂf :
Iram fect ‘

E fubhme la rifpoﬂa cHe dé alla Nutrlce l |
guale le capprelenta la propria debolez.za.. &

Nut Abieve Ca!rf::, Conjngm nulla eft ﬁla’ﬂ.rﬂ
Nibilgue fupereft opzbm tantis tibs, :
Med. Medea, fupereﬂ . |

ed ¢ fccmta da'. un Dla-lorfo rapido ed 'enf‘azicb':"

N ut.. Rex eﬂ ttmendm., Med. Rex meus ﬁee/a! f
E Pater . "
eruL. Non metuis ayma ? Mcd J‘ int bicée :em'
R Pd;tcz.,
. Nut. Mor:wee Med Cupro . Nut "P,&,‘afﬁgh |
 Med. Paemtu:t fuge I L
- Medea fugiam ? Nut Mater e.r..f Med. (v}
fim vides. R

Nella Scena dr Medea e Creonte fcorceﬁ 11 mfi

:mezm alle preuhxere che nra tutta ik attenzxone :

. Seneca moegnofamente {uppone ‘che Giafone CCO

chc
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dﬂc Acalto fighuolo di Pelia minaccia di facchega
glﬁl’ Corlnto, fe Creorite non rende 1. colpevoh"
al galtign chegli lor prepara. Or Giafone fi fal-
va pxomettenﬂo di fpofar la figha di Creonte c
. Medea refta fola Ta v1tnma dello Stato ;e co-»"
firetra ad abbandonar Corinto), - ottiene appena Ia;

“dilazione. d’ un giorno . Neli Atto T & ri- -
”marchevole I’ incontro di Glafone e Medca 5 feea .

< ma plena di’ grandi bellezze - Effa principia dal - -
' render meno odiofa I infedelty di Giafone ¢ in:.

“certo modo fcufabue per ‘trovarfi nella dura nea
'- cefﬁté di merire, o d1 tradir Medea S |

N ¥ vel!eﬁ*ﬁdem o

: Pneﬂare”mérirzs Cun]ﬂgu, letho fuir
Caput offerendum = fi ‘mori nolimus ﬁde _
Mifero cavendum ¢ft . Non txmar 'wmut -v;mmg
-~ Sed trepida pretm« e ~

" Nai Patrem, wcere. Pe i

'L 1rd1gnazmne i Impeto - orﬁoolm 3 tutta 111‘;- Cee

fine Medea i mamfeﬁa ad oom tratto . Ella ave |
vedendofi di Gxalone 38 oh va mconno con a-a’*
fmara n*oma s ' o S

Eﬁgtmdj’ ]ﬂfnn 5 ﬁfgzmm,. Zva., no;z f.;ﬂ 70a.
Ty :

Mz/rnre f€d€!e S

l ma dou&: and;

‘:n s o e.o KX :a T P;Jﬁﬁ"z @J CQ’C.Z}QJ Pftd’m 3

Pzzmzﬂmnge Rifgm{f/l 2




" “Giafone focgluﬁn uﬁm extzmej&a fcebtm' eMu ]

.Gmfone vuol rompere il difcorfo, ed ella freme, §
- invoca Giove , implo:a i fuol fulmlm fopra qu f

[’ﬁr h ﬁgh
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e cio & imitato da Euu:ude allorch® non fenza,
 robuftezza ¢ nobilth, Gmione per ribattere i dz‘ :
g lel mmpnoveu le d@manda,

]as- O!J/fcere crimen qzmd pofex tandem mzfu,
Med Qnadmmgue fec: s | o

"..ella rlfponde con dlfdegno enfaﬁ e caiore Lz-_‘ _'
 fteflo fublime fpicca nella: rnpoﬁa data all alnaf:
L 'domanda dl. Gxa;one y ¥

‘]33, Q_uzd qu“ef'e po[ m N eloz_]uere.‘ Med Pra s "

wel- jcel us o

Si fcufa Dinfedele col timore de’ due Re, Hin §
- Rex € jllinc; e Medea minaccevole lo raflieun, §

e enan s o Eff @& his major metus
Mede.cz. R |

“dea gli unfaccm 1 amblztone , Ne cupias vide }

~lungae- di loro dué ,G1afonf: tenta di mOdt‘ram?‘f-
le farie ad ogui colto, Solamen pere ;ed ella chie
o de di _poter feco condunc 1. ﬁohuoh . Or qui il i
Padre ufolutamcnte ﬁ Oppone mamfeﬁando 1‘

| 'fomrna tenerezza che ha per loxq ;oo ¥

"j. e e s e e ._Epmm c:tm; z]uem}z
Cezrere, ‘mem&t 15, !me, U

.Maravmhaﬁ Medea d‘.l c.1 lur. trafporto 'LmorOfU! ;
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‘ . Sic gnatos amat !
Bene eﬂ tenem, s Uilneri patuit locus,

Queﬁa bellezza , quefta favia catena di penfieri ,
queft’ origine dell’ultimo gran delitto di Medea,
& opur fusz-;nta ad Eurlplde . Le bellezze poench:
'pmm(e ncll Atto IV. quando la Nutrice numera -
1 veleni raccolti ; e gl’ 1ncantefm1 {overchiamen=

te particolareggiati con defcrizioni mitologiche e =~ -

aeografiche , fembrano appartener poco -al gene-
:rc Drammatlco ma per |’azione , onde venivas
0o accompagmtl , doveano effer molto popolari,
¢ produrre allora fulla Scena ".un vago effetto.
Edh in Eullpldﬂ ¢ la narrazione dell’ incendio
¢ della ‘morte del Re e della Flghuola , € ferve

2 fare trionfar Medea per la ben riufcita vendet-
ta; ma forfe non men bellamente Seneca fe ne
difbriga in quattro o fei verfi, feorrendo pill ra.
~ pidamente alla’ gran’ vendetta fu 1 ﬁghuo 1 per
ttaﬁorere il cuor “del ‘Padve ‘nella: parte pin delis

mta . La Nutrlce attermtﬁ | efmta Medea a}ff

fugglrﬁ .

\’Iﬁ'd qun ut wcm’am" i pmﬂ;g;ﬂ'em prms,,

.A"df hoc wciz,em,

moonde colla fo lita . enerom e femcm e {i accens

de, fi sforza per efeoun o che le refta : Fa:v.'_ a
Comne cedar .., Incumbe i dras .. . Quidquid
: admz[ﬁfm eft adbié Pictas wvocetur s ww . Prolufie
dolor Pey. (fta nofter . . . Nefeio gwd femx decre- V7

it animys, IREHS .. . Iivc' pellice “utinam liberas .

boflis mens Jnguat baberet’ Quidquid ex 1/[0 tuum
geﬁ C;eufa Pepe;:t Tmm 01"1nd1 gravemente el
P 1;3,- o . Preﬁl =




i ’ traﬁtto alla vifta del primo, e sbwottim dall'tr

3t ':,-“'v.c Medea dxfumanata nfponde
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preflt E' pur maneggiata con vigore 1 efitazione
¢’} contralto di Medea Madre con Medea anw,
forte oltraggiata

e o s o Libers guondam mei |
" Vos pro paternis [eelevibus poenas date.
 Cor pepslic horvor , membra tovpefcunt gcfugs
 Pethufque vremuit 5 iva difecffit loco, :
- Materque tora Con]vge expulfa o vedit s
Egon' ,ut meorum: libemm ac. prol:.r mee.
,Fanddm cruovem 2 . . . .

e e e quod fcelm mtféw luem9
-,S'c:elu.r eft Jafon genitor , € majus fcelus
Medea Mater . Occidant ; non funt mei .

- Peveant > mei funt ¢c, | |

 Uccifo un figlio, fopravviene Giafone, ed offrc a
- Medea Y occafione di t1uc1darlaltro fotto glx 0Cs
- chi del Padre, .

e o v« o Deerat boc unum mibi,
- Spellator ipfe > nibil adbuc faftum. veor,
- Quidgquid ﬁne iﬂa' feci’mm fceleris | perift ;‘

Nuovo mtereffc, fituazione fommamente tragxca,
quadro orribile: Un figlio fvenato , una ‘Made.
in atto di trapaffare 11 cuore all’ altro un Padrei

B -f ;‘rcparabxl morte imminente dell’ alt:o . Egli pre-
g2, plange, fmania , vuol morir. per lo- ﬁghorf

H:zc qua recu[a: qua dole: ) fervum engamg
n Matre fi quod p:gmu etiammum latet 5.
. ' SC"'H# ‘.

.'u‘
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Scrutabor enfe wvifcera, & fervo extrabam .

Che idee ! che tratti terribili / Rifvegliano il fre=
mito dell’ umanitd e giuftificano 1l guﬂu di chi

- pe ammira la dlpmtura , deteftando la realid. .
- Pur troppo con ragion diceva Orazio del linguags
~ glo Latino :

o o o Spitat tragicum [atis, € feliciter audet,

- Da alcuni quefta Medea' e antlpof’ta alla Creca,, TR
: Noi non ofiamo gmdlcar ful patetico che in ens .

- mambe ¢ si vero che giugne al cuore : ma la

- condotta della Latina fembra pit rapida e pili

| rego are , € vi fi eccita il terrore con pennellate

- s forti e vivaci , che farebbero nobile comparfa
- qualunque Tragedia di Efchilo e d'Euripide .

L’ iftefla mano della. Medea {enza dubbm".‘ |

- colort Ulppolire , benche lo ftile ne fia pitt orba- .

- to, ¢ talvolta pit del bifogno verbofo , fpecial-: -

i mente nell’ Atto I, Molte ciarle in affai bei vera - .0
- fi contiene la Scena o Ippolzto e della Nutrice =~ =
- &l Atto IL, dove poeticamente e{ponﬁonﬁ le

lodi . della vita lemplice rufticale, e vi fi ammi-

;rap varle belle imitazioni. di Efiodo e di Ovie -

dio. Il folo {quarcio che convenga direttamente.

il argomento , fi chiude negli “ultimi fei verh
el raglonamento d’Ippolito, fed dux malorum foes =

mina. @, , e quel che veramente caratrerizza I'

| Ippolito, 2 la rifpofta data con trafporto alla dosr,“l" |

manda della Nutrice :

"Nut. Cur omnivm fit cuipa paucorum fcefa:
Ip Deteftor omnes , horreo y fugio , execror :

14 Sir
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' Sit vatio, fir waiura, fit divus furor,
Odiffe placulit .

Ecccl’ente & la {cena della dichiarazione d amo.
re farta da Fedra ad Ippolito ; -e- Bacine-che- I
“ha ‘preflo che ‘interamente copiata nella fia Feu |
drz , ne ha refa meno vivace ! introduzione.’
L’ Autor Latino moftra lo flato compaffionevole
della Regina, e la fa cader ‘tramortita nelle brac-
cad 1 pcllto . Rinvenuta efta ancora , non sa
nfolvem a pariare, alfine s’ 1ncoraﬁgla alle paro«:

ICdepohto, S R T

- Committe. curas auribus Mzter, meis 3

'c quefto nome di Madre che pur la moleﬁ:a
fonﬁmimﬂra I’ introduzione :

Matvis fupevbum eft nomen , & nimitm potem’ f
Noflros humilins nomen aﬁeﬂus decet, =~ .
- Me el foravem , H;fppalzze 'veZ famulam wm,‘ ?
.Frmmamqua potius - :
Mandata vecipe ffeptm ;e f-frmulam accrpa,w
Te imperia regere , me decet ]u[]'a exegm, S
Mulichre non eft regnd tutari Patvis
Tu qu Jirvente ﬂare Pr:mmm viges >
_C"vex paterno fortis. imperio vege :
- Stay veceptam ﬁfpplzcem, ac jerwm tegea
j'Iﬂ:ﬁrefe vidue . |
qucﬂ: offerta dello Scett:o fatta & chra cont tan=-‘3{
 to garbo, ha fervito a M. Racine per | formarne und
" Scena intera. Ippolito pxomcttendo femphcemt‘n’".
tc d1 proteggexla ;. - ¥ EE .
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Ev te tuebor , ej]e ne viduam pzttes
Al 1bi parentis zpf:.' [wpp[eba luczmz,

 avviva le fperanze di Fedra che ne congola e i
~dichiara ‘amante; ma egli o rxpmhandoia, O pars
lando ancora candldameme, le dice -

Jmore nemptr T}}eﬁ't mﬂo _{m*
',Sz, rxfponde , di Tefco B ‘rna 01ovaneft09

fen e Tbefez uulms amo
Tllos pwores , quos tulit  quondam pz;er ;
e e gemtar in te POPUS. i o s
- Tibt mutor unt . . . .
Mifereve amantis .

§ Bel xfﬁma & 1’ indignazione d’ Ippolito : Mdgﬁ&
- Regnator Detim Tam lentus audis [elera 2, .,
CInme tona y me ﬁge .« . Sum nacens  merui movi .

- Placui Na'verﬁm Commofle a quefto fegno le pafe e
.;ihom 1a Scena marcia pxena di moto, e vlgore,-r-f‘;.
E non: men vivace & I’ Atto IIL., in cui Fedra

::'-,‘,accufa lmnocente Ippohto e Tefeo. in di lul[

- damno” invoca il foccorfo di Nettuno obbhmto a

compiere- il di lui terzo defiderio . L’ Atto v,
avato interamente da ELlI‘Iplde contlene il ma<
- gmfico elegante racconto - del moﬁre marino e

della difgraziata morte d’ Ippolito . Vaga e la.i"

'dmmtura de cava}h inalberati ¢

Tum 'uera pa'uzd.rz ﬁ:mpede: menta exczt; 5 e
Imperm Jolvunt ﬁrque AuGlantur jugo
Engew ’ reé?:g.uc in Pedes J:zthmt onm*,

TTe
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Te feo piange all’evento funclto:

Occidere olui woxium y amiffum fleo.
o o o« Malorum maximum hunc cumulum yeor
1. abominanda cafus optata efficéz .
Nun. Etfi edia fervas . cur madent flesw gone!
Th. _Quod interems , now quod amifi | fleo,

1 overfd eccellenti penﬁe” 0rand1 | tragici , e fuie
~ “luppari lemiadlamente a tempo, e ¢on paﬁione.
- Il dolore , i rimorfi , le furie della matrigna, -

1a {ua funeﬁa moiuzlone di fegunc Ippohto tuts

- to & con vigore efpreflo . Contuttocid le bellez-

ze della Greca Tragedia sorpaffano di molto quel.

“le dell” Ippolito Latino » 1l quale non pertanto -

. per varie pennellate maeftre che vi fi ammirano,
_-ha contribuito non poco ad arricchire la Fedrs
- del gran Traclco Francefe .

o Accompagna c‘ennamente le precedenti la
Troade che abbraccia parte dell’ Ecuba

?

"cllﬁmo di Polifiena all’ Ombra di Achﬂle

- fulla morte di Aftianatte , 1 verfi. fon molto var
 ghi, fublime la Iocuzmne ¢ ben poche le antitel, -
e e fentenze affettate che fogliono rlpnenderﬁ in.
~ Sencca, Nobilmente fi quer(la Ecuba de mali:
~di Troja e della fua famiglia nell’ Arto L, mal
- grado di quel falfo pen(ero Priamus flamma e
o d:gr , avdente Trord . Tutti- 1 Corl delle Trage
die Latine, ancorche ben verfeggiati , cedono di |
gran lunna a leecz per artificio interefle , ¢
- paﬂione ma queflo primo della Troade, accop
. plato al lam\.nn di- Ecuba raf’omloha ad alaw |
| m

RS e p'}rtc
- delle Trofane & Euripide , aggirandofi {ulla divie
* fione delle {chiave Tro;ane tra vincitort , ful fﬂ° )
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- ai delle Greche Tragedie, e dovette rinfcir mols
10 comodo allaMufica per gli diverfi oggetti che
le apprefta . Nell’ Atto II. la vivace contcfa di
Pirro ¢ Agamennone prefenta 1 cararteri del vece
chio Re e del giovane Erce coloriti con brio e
veritd ;- e {pezialmente il difcorfo di Agamennm -
ne, ]u'veml: vitium et regere non poffe tmpetum ;|
. ¢ mirabilmente grave, nobile, e fobrio, e npxea o
- 'no dt rare bellezze,_ |
- o « « Magna mame-nta abrm
Vmceﬁdo didlﬂ . - o
- Tu me fuperbum ; Priame, tu timidum facssﬁ .
e e e e e . Exa&umﬁztzs
~Poenarum € ultra eft . Regia ut Virgo aaczdat,,
Non patiar . In me culpa ctmffomm vedit .

B Y 9 o a @ £ 9 o -] @

.
_,Qyi nen wetar peccare com poffit, jubet o

1 Lcttme giudiziofo ammirerd tali -bellezze fcne;; -
55 ft:rmarﬁ molto nel blfhccm, .

0 tumlde, rerum dum fecundafum ﬂatur o

- Extollit animos , timide , cunm. increpuit metus.

Sul gu{’co Greco bencht in arla Romana . fangf e

mgmne de 1 due che all:&:rcanc;°

: -Aa Hos Scyros animos ? Pyr. Scelere gme Fme o
’ ;mm cares &, ‘ o

 Mala beliezza orwmale dell eccellente Atto IIL‘_, SRR
garegsia colle pil teatrah patetiche fitnazioni del
Teatm Greco . Aftianatte rinferrato nella tomba @ .
h Ettore , € fcoperto dall’aftuto Ulifte , lema-

4 A : ' rcra e O
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terne agitazioni e preghiere, [ inflefibilits del
Greco,. tutto in, fomma produce un movimento che
tira tutta I attenzione , ¢ lacera i cuori fenhbm .
Il fogno dr Andromaca & defcritto  con 1mmaﬂi.. :
ni patenche, e fenz.a fuperfluita:

e . J‘ I,Mta fzojhos Heltor arite aculac
ﬁetu& e
- Non gualis wltro t’:ellzz n Argwos ﬁ:ren:
Sed feffus ac a’e]eé?z's ¢ fletu gmms. |
Depelle fomnos , inquit-, € Natwm eripe,
- Q fida Conjux. Lateat & hec una oft falus,
Omitte ﬂetus; Tra/a quod cecrdxt, gcmu" ‘
Utmﬂm jace;et tora!

La v1ﬁone del Conforte apporta con - molta na-
turalezza. la comparazione del Padre col Figlio ']
,‘fommlmﬁmta da Virgilio, Sic ocz/lo.f f ic ille ma-

s O,

e s . Hos vultus mens
Hkbebat Heﬂor - talis mce[ru fuit | i
.H:zﬁzt.wgue mhs K fa tulxt forte.r ﬂmnm’ @’&‘»‘;;

) ‘Celca poi un. Iuoao per mvo;allo alle rzchleﬁe,fg
€ ﬁ deternmina al Se!r:olcro del Padre,. T

e e e Opt:mé cred;zm Pﬂm R
. -’_:.Yzm’or per artus v gdw totos cadit .
5 Omm nemzﬁ:a m:]km fewl:s lorz.
: “"Sﬂccede tumulo, Nate ; Qma’ H’t?‘O fmg:sa“f“'"-“:-
e e .Jgraﬁo 1rd01€m et
Pzadet timere., Spmus maguos juge,

,./{m':, i
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Jmmafgue weteres =+ [ume quos cafus dedlt d
En intuere turba que fimus fuper.,
Tumaulus | p‘uerv | captzva .

- Chinfo il fanciullo, fopravwene Uhﬂ'e a chieder< -
= 10, Ub; natus eﬂ 3 € Andromeca ufpunde

G e e sz He&?ar’ ubi cuﬂfh P/:rygc.s?

Uss Pimmm 2 Untiim qum . €80 quro ammd RESEET

‘Finge pol d1 cedere forzata a confeffate che Aftize
hatte & morto , e confetma con sluramento e-

quivoco, che Juce carer | inter extintios Jacet . Cre-

- de per un iftante Uh{Tc , indi dubita , e richiae |

~ ma (dice a fe fleflo) le pxopme ﬁodx, @' rotums
U{y_ﬂem

s cmt;zre Matvem . Mwset, 1lldcyymﬂt, gemzt SR

Et buc & illuc anxios greffus vefert,
M:j]}zfgue woces atre ﬁzllmm ﬂx«.:pft.,_

{gran- vcnth
'mfnte teatrale
d matter; dehe paﬂionl conchma

o)
T

Magfs l?rﬂ.“ tzmet . guam rmf.er .

ran’ natmai ezza, € Scena fomma. SR
indi" con ‘molto- conofclmenm S

¢ pemhe ﬁ mamfe{h nffatto la Mddre, cerc*z dat«»ii'.' .

tezrnla .

“‘-‘.Tn’az gmmlandum eﬁ mzﬁ::ﬂ m/ad nato cares
r-,';,Q{Jem mors manebmt fr’fvﬂ :.P"’-’“Pm’"’ "1"“
xzsrn,”' ' C

Tmfre frpf s fola aw’ mt'r:: m:met‘”“

alla

2
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o alla “qual cofa Andromaca sbigottifce :

Reliquit animus , membra quatiuntuy | labans
Torpetque 'vm&us frigide fangu:s gelv

e Uliffe s chel’ oﬂ'erva attentam'ent,c‘ dlc‘e‘:;-"

" En tremust . Hac bac payte qzmrenda e:/i m;/m”
Mamm timor detexit . Itevabo metum - .

c comanda al fum feguaci, che fi cerchi Afhae”
. natte per tutto; indi lo finge gid trovata ¢ pres
~ fo alle fpalle & Andromaca - . ‘

Bene eﬂ, tenetur » Perge ; feﬂfﬂd ) attraeht.
Quid vefpicis o trepidafque ? |

r-f"‘che appreflo , che in cambio del di lei F:crho;';
. morto , bifognerd fpargere al mare le ceneri di

- Ettore, abbattendo la di lui tomba ; nuovo -tere

- rore per I'infelice, mentre parlando palefa il fi- |
- .glio, e tacendo nol falva dalla morte , e foﬂ'rc-f‘
~che {i profanino , e dilpergano - I’ amatc reliquic

' del. Conforte. Vinta dunque fi rivolge alle pre.

" .ghiere, confeflando &’ effer vivo Aftianatte:, Mrv.f
- Jevere Marris ;e Uliffe vincitore: "Exhibe gnawm

o & yoga . Oum paffo di quefta Scena = mirabile ¢

un quadro. preszo della Natum ritratta maef’frc

i -"-:.:'volmcnte . 11 fanciullo tratto dalla tomba, e con-

L fegnato a’Grea, grida. Mxﬁ.rere Mater ‘€ lmfﬁ-
’g.«'fg?mc .Andromacay ; -

- Quid meos vetines finus

Manufauz Matrts' cz{[]& pm’f dm acmpas -

cc:,'
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- b’ & cavato da Euripide. Ma la comparazione
del Greco di un augellino che fi ricovera lotto
I ali della madre , chiula in un verlo , ¢ affai
pin delicata e vaga di quella qui ufata da Senes
ca, diftela in quattro verli e mezzo , d’'un giow

nell” Atto IV. , vedendofi condotta con inganno
Poliffena al facrifizio, e annunziandofi alle” pri=
. gioniere 1 Padroni che fono loro caduti in for<
- te. 5 nurca mell’ Atto V. I intrepida. morte di

racconto Andromaca {i ricorda delle crudeltd es
fermtate in Colco,degli Sciti erranti, degl’ Ircas
- ni, degli Altart dx Buhrxde , de’ cavalli d1 Dig-

‘ :mede . Ma fenza far torto aquef’ca belliffima Trae
~ gedia, diremo liberamente, che 1n cio i vede il
- Poeta che parla,; mentre ogul uomeo di guﬂo 3=
- vebbe voluto vedere anche qui quella medefima’

neca dlcc nell Attn II.,

‘ ' . C e Y mane: b,zéent
"~ Curas priores , nec perzt ﬁamm:; amor 5

Metaﬂafo nel Catone Attol., .Sc. VIII | |
e Y ver , choltre la tomba amm oh eﬂmn

Seneca nell’ Atto III.
Uy e e v Levia perpej]}e umm‘y
Ry ﬂendﬂ patimut .
\it‘fa{‘tauc nell’ Arzaferfe Atto II S V
gy P;ccoloézlduol quando permette 11 Planf()a
: : | Y

~venco che fi apprefla alla madre , impaurito dal
ruagno ¢ un lione . Crefce I interefle €'l lutto

Poliffena , e’l precipizio d' Aftianatte , al qual,'

Madre trafirta. dipinta al vivo nell’ Atto III, Va. - ‘.! R
tj tratti di quefta Tragedia i veggono bellamens .
- te imitati’ dal Metaﬁaho, corne > per efempm ac-
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Seneca nell’ Atro IV,
e s v oo« Perge , thalamos appara,
Owid tedis opus eft ? gquidve folemns face 2
Quid igne? thalamis Troja prelucet novis,

K . Metaftafic nella Didone Att. III | Sc. XIXQ

4» Va pure, affretta il piede,
, Che al talamo reale ardon le tede,

L’ Autor dell’ Edipo Latino , fia per ifi.

“le , fia per condorta d azione dimoftra effer

o diverfo da quello delle Tragedie precedenti . So-
~focle ha fumminifirata la materia di quefta ; ma

13 traccia dell’ azione va pecmorando a mlima

che fi feofta dall’ originale. L apertura dello fpet~ ;
~ tacolo ,in vece di eflere una decmazmne teatrale,
e un quadro compaffionevole, come in Sofocle,
 quivi ¢ una cicalata, una declamazione di Edi- |
po su_ i mali della pefte ripetuti dal Coro dell’

- Atto I. Sofocle con economia mirabile {vilupps |
.per gradi i fatti paffati per apportar acconcia
. ‘mente quel si felice {cloglimento’ della {ua Favo-
laj e Seneca accenna varie circoftanze fenza che
Y azmne avanzi, o fe ne accrefca I"intereffe. Quel
. #rivio con tanto fenno riferbato da Sofocle per -
a belliffima Scena di Giocafta con Edipo, vie-
ne da Seneca, per cosi dire, fatto gettare inma:
. re da Creonte nella 1. Scena dell’ Atto 1., fen-
-za moftrar Edipo di ricordarfi , che ancor egli
~avea ammazzato un vomo in fimil luogo . Tire

" fia,che nella Favola Greca viene alla prefenze.
. del Re chiamato ben due volte per ricordo di-
‘-"(er‘onte , nella I..atma , prefenta 5 mon. oftanté |

c}!e
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che la di lul venuta non fia flata preparata o -
sttefa ; febbene al volgo Romano fup erfliziofo
fars riulcito grato e popolare lo fpettacolo del-
I Aufpicio. Ma cid neppur baftando all’ Augure
- alia , dice , temtanda eft wvia . ije evocandus noy -
- ks eterne plag:s Emiffus Evebo, ut cedis auflos -
vem indicet. E cost fi prepara per 'Atto ITL un
lunghiffimo racconto dell’ evocazione dell’ Ombre ,

e di Lajo . La Scena di Edipo e Giocafta mi'f'f |
Sofocle tira I” attenzion del Leggitore, mentre = -
tutto c1d che Giocafta adduce per dzlecmre It
mori del Re, fventuratamente 1erve _per aumen- -
tatlt, e accender fempre pitt la di lai curlofitd

- di abboccarfi col Paftore; e all>oppofito in Sene-
ca nell’ Atro 1V. ¢ mannﬁima ¢ preflocht fenza
- paffione. Lo fcmohmenm poi con tanta arte ma--
' neggiato nella Tmoedxa Greca , qui fi precipita
- senza giovarfl delle fituazioni patetiche che ap- .~
- porta naturalmente di mano in mano collo {vi-"
-"“-fflupparﬁ. Le difperare riflefliont , 1 tratt1 terribi- .
e compaffionevoli, fommlmfhan a Sofocle dale

Edigo , fi trovano preflo Seneca fommerfi' in una
© plena ch efpreﬂiom ftudiate e ﬁrwazsannn Secone
- do il Meflo che lo riferifce, mai Edlpo non fu .
- pilt fofiftico 1aglmatorc che ful punto di volcrﬁ, a
- immazzare : ‘

lq. e & 2 MO?‘C/'I'I? Hﬂs« Pﬁt!; fﬂt Q/Z

-.Gnat:s ? quzd. S :

- e e ﬂebxh Patyie dabis 2
 Solwenda non eﬂ ila gue l'ege,r vatas.
- Natura in sma ae;xzt (Z‘edqhactft’r:3 nevos

-. K | Cbmm |

I deplmablle fituazione e dall’ acciecamento di .

Quid deinde Matri 7 gu:d malé:’ m fucem ezf:::s o
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Commenta payrm. :
E’ quefto forfe 'i Imﬁuasfglo de’ rimorfi e di 1 un

dolor difperato ? EOh vio] morire , € vivere di
bel nuovo, e tornare a morire , e “rinafcer | fem.

. e Itemm 'w'vesfe, czrgve ztemm mw: .
L:ceaz, renafcz ﬁ:m'pem g B |

" "Non vuol effer tra’morti , nd frar tra’ vivi,

e o & Qzuf;fatur via _
. ud nee fepultis mixtus 6’9‘ s mmm
Exemptm EFves o o s .
Fodmntur acz*h.
¢ m fatti gl occhi condannau a feguu' le Iaorse
‘me , impazienti appena fi contenoono nelle occma=

'Je e ﬁnalm‘.me

R .Yzmm iatenti manum
- Ultro infequuntuy = vulneri ocmrmnt ft’a. :
fe 011 {velle ‘dalle radici , e la mano non fi {a i

zia. dx lacerar fin anco le loro fedi , € Lemends :

hc vi abbxa a reftar qualche luce, IR

e e e uﬁtm’ltt crz[)ut R
rﬂ”’f?” luflmns or&u’;us cmfz _p[aga;,
Naﬁem ex enmr . L :

. Ecco In quah vaneggxamenu conduce nel cencre
‘Drammatico la. frenelia di dir cose ron voloﬂi

: 5':];%;1; ¢ pero da confeffarf . cHe “trovanfi 10 tal

- fnmﬁc;. e moltc 1m1tamom dl Sofocif: e tra paf‘“‘?

',Tragedia Aparfi qua e la. vax; bei verﬁ e S

ﬁ
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f dccfm di molm lode fi & quel Io dell’ AttoIV.?f
equandf) Porrore s mmofqe{fa di Edipo. gii noto a
se ftelso, Debifce teliys &, |
Non molto riprenfibile, declamatorio e atmpollofo
¢ o ftile dell” Avamennone , come quello dell’ Edi-
po, e dell’ Evcole Octeg ch’ peggiore . E' bene -
f{colpita nell’ AteoTL. la htuazmnc dx Chtenncﬁra
pre’b a veder i imarito ,

_Q:mwmque me i ) qud dolar, qud fpe; fevez
Huc ive. pergam. le&fbu.r dedam vatems .
L’&t ammus ervat .y optnnﬂm e/l mfmn jéqm

2o 11" noftro Meta{’caﬁo :

Il commetterft al mﬁ:
Ne;fl eftremo perviglio S
il rmfglw nglzar & agm ¢0nfglm .

L 1%{1'0 Poem Italmno ne ha tratta ed ef’preﬂﬁa_]"”
| facilmentc un’. altra fentenza detra. gure da Cha :
, tenmﬁra ' : o s

: ,"”-Remeanw zi]m: 5 unde non a’ecmt prms‘
Abive s fic nunc cafta reperatur ﬁdef, D

- Nawm. fem nuﬂquam eft .ad bonos. mores 'um! o
‘.Quem p;emtef pecmﬂ% pené et mnacenr .

E Pui‘-’la dxce pur nell E{zo,
:'.'n hon ¢ mai troppa tardl onde {i rieda .

y Per le vie db virtls Toma mmcente
| 3:' -‘:3? th deteﬁa I error . .‘ =

11 che legg)ladramente fa d:re a Ma!ﬁmo :nel! Ew o |
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Magmﬁca nell’ Atto 11 & la dipintura della tem.
- ﬁ-,pe{’ta che fcon«pwha e d1! hpa I' Armata Greca;
e cid ch’é piu lodevole i e ch’effa cade in un
 luogo , dove, fenza nuocere all’ azione , prepars
Cla venuta di’ Agamennone. Son nobm e tragiche
. 1 efprefﬁom di Caﬂandra , o |

Vicere' uoﬂm jam metus omnes mala e,

.5"]'..3. prxma Scena dell’ Atto IV. benché brevc,?
- ‘prefenta’ un rapido vivace dlaIOOO di Agamenno.
. ‘ne allegro per vederfi nella Patrla y e di Cafe

fandra che predice la proﬂima di lui morte fen

, za effer creduta :

o o o o Sufeita fenfus tuos ;

Optatus ille portus erurmmis adeft . ;

. Feflus dies eft . Cal. Feflus ¢ Troje fuit. |

- Ag. Veneremur Aas, Caf Ceazdzt ante ./fm:

o Pater, r r

g ,'Ag ]o-vem p»ecemur par:ter Caf Herce‘um ]a-?

Covem P ‘

| "Ag Hoie Troja now eﬁ Caf U/Jz Helemz eﬂ,
R ‘ Tro;am puto,

Ag Ne metue Dommam fgmu!a. Caf L;ber1

AR ‘tas ad:,ﬂ o -

: Ag. Secura vive. af Mors mibi- eﬂ fécumar 31

Ag. Nullum efl pewculum t:bxmet Caf ,Af:ms ]

S gnum bibi et %

Ag. Villor timere. gmd Pateﬂ Caf _Quad mﬂ’

tt!’ﬂf.’f

I caratten fono quah efler’ debbono , € lc p’lﬁio

m non. fon tradltc, benche ‘non. mo[’crmo di €
- S icr
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fer animate con que’ colori della Natura, che
nella Troade e nella Medea annunziano I’ womo: .
d'ingegno € di buon fenno . Il piano perd non
¢ di[po{’co con tautto il giudizio neceffario per
- tener {ofpelo ed attento lo Spettatore , e le Sce-
e fon poco artificiofamente concatenate. Soprata-
‘utto 1" Atto V. manifefta la poca deftrezza e
pratica di Teatro che avea 1" Autor Latino; e

fa fempre pitt: defiderabile il belliffimo e fomma- o
mente tragico Atto V. del coronato ./Igamennone

. di Efchilo, |
| IL Tiefte ( titolo che trovaﬁ pur anco ne frarn-
‘ ‘menti d’ Eutlpide) ¢ una delle pitt terribili Tra-
gedie per Iatrocitd dell’ azione. L’Autor Latino

~ che d"altro non va in traccia che di declamare,
- prende a tale oggetto un dopo I' altro i punn"
- principali dell’ aioomento fenza teflerne un vilup-
- po verifimile,, ma artificiofo a fomiglianza diSo.
- focle, il quale con st fatta induftria fin dalle prie
; me Scene fi concilia I"altrui attenzione, e fenza .

- imitar la delicatezza di Euripide, che nulla tra=
- lura per ben dipignere il cuore umano e riufcire” 0
‘4 commuavere , perturbare , e difporre agli even.: | -

-t orribili. Uno ftudio continuato di moftrar e

- gegno ad ogni ‘parola, fa che I’Autore fi affanni .

per fuggir I efpreffioni vere e naturali e per cor-. -

rer dlctxo a un fublime talvolta fallo , fpeflo afa =

- fettato 5 € fempre nojofo per chi fi avvede della
fatica durata dall’ Autore a portar la tefta alta e

| loftenerfy fulle punte de’ piedi . Gli fquarci pil

tragici vengono bruttati dal furore di ptefemar |

fempre penfieri maravigliofi . La firage de’Nipori

frocemente eleguita da Atreo, ¢ ben narrata m;
Quefti veri, - |

| K 2 0 nula




| verfo 768. al 775., 1 fuoco arde di mala voglia,
e fiamme piangono ;5 il fumo fleffo efce malinconicy

- ghe e foaerchlo circonftanziate *. Tale ¢ queli
- & Atxeo nell’” Atto TiL: ]

iso - STORIA CRITICA

e v e a o o O nullo jcelus

Credibile &vo, c}uadque Pofteritas neget!
Erepta vivis exta peliovibus tiemunt ,
Spirantque vene , corque adbuc prwrfum [als,
At ille fibras traftar, ac fata infpicit,

Et adbuc calentes 'vifcemm uenas notat .
Poftguam: hoftie placuere , Jecurus 'uacat
Jam Fratvis qpuh.r e, SRR

* Ma f{ubito torna a comp«rne il vero carattere“ ::
“dello Scrittore’ nelle feguenti falfe efpreflioni- dal

e fi piega in vece di afcender divettamente, Avve §
;,gnaché alcune {entenze fieno ottime, e non pa;a-
no affettate, pure 'la maggior parte di effe b 12 un' |
arta di afouﬁm, o di refponfi d’ Oracolo. Poeti §
~~che fono molte comparazioni, ma fembtano sffai §
_Amproprie nel genere drammatlr"o quando fon lur: §

Sic cum feras weftigar, ¢ langa fagﬂx
Lovo tenetur Umber €. . ,
7",«1llungata per ben fette verfi; e ]altra dcll Att@
- IV. contenuta 1n . cmque : |
| ]e]zma [yits- qualu in Gangenm
- Inter. ]avemos tigris &, B
e ancor un’ altra ‘del medefimo Atu:) , né rnﬁlto_fi
o 10mana da queﬁa fplecata in- altrettanu R
. | S gylu

~* Le fentenze, perché non fembrino affettate, efﬂ[ 1
.ﬂ"ﬁ“reddmo la patfione , debbono effer poﬁe in azione ael ]
- genere tragico, nel quale ancora ¢ di . mellieri ado- §
- perar affai parcamente le defcnz:om , e le compaté
zioni , fi 1ccome fﬁcem i pm "lnomau Txaﬂm; Grcoe |
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5;1[@# ;if&atw Qua!m Avmenid leo Q’?’c,

Nont msncanvi perd molti fquarcz dx locuz:onc
robrm, come. quefto dell’ Atro II.. |

"‘Per regna treptdus exul erravit me_d s

Pars nulla noftr: tuta ab. mf diis wvacat,

| Carmpm Conjz/x Imperii guaﬂ}z eft ﬂdc; -

. Domus &gra, dubins fangm: eﬂ certs mbzl
Nf fmter boﬂt.f C'?’c..

e Ia fenten;.a dell Atto III.,

Habere regna caﬁf: sﬂ, virtus Jare,,

& Metaﬁaﬁo cost ‘imitata nell E(za Qrto I., Scce
-na IX o

" gy+ .+« . «Se non pofﬁedl
s Tu doni. 1 Regni, €'l paﬁ’ederu é cafO »
. Il donath é v1rt.1 R ,

"IC Hella Scem d1 Ph ene e Tle&e fuc Padtcalf )
‘.Atto IV.. SRR

- Ocenyret ../ﬁdo;, Popu[./; osczfrret freauen.r,
E _,Sed neﬁwe ?_’9‘ ../-I:reuse S
. ;NUI}I[ t:mendum vra’eo ﬁzd tivieo tamen
- Placet_ive’; pigris- r«emém [ub genibus !aﬁant

‘f'&"f’mgue ; qwzm gzr& itor laéduﬂm ferar o R

""“"“ﬁeenw;-uncg eAca

_ _‘"Pate;f 2 pote: rcgm:re . Th. upsm Po_ﬂ' m mon
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Pl. Summa et poteftas . Th. Nulla , [i cupias
BT nibil .

Pl Grnatis selinques . Th. Non capit regnum duos

ol rlmansm* gcmnm da Tiefte un tempo fcel
lerato . che nella Tragedia comparifce pentito , ¢

corretto ‘dalle {venture , e bramofo della vita pri¢.

vata, rifleflioni. ﬁlofoﬁche tratte -con molta cura

©  da varie Epiftole di Seneca . L’ elegante deferi
'"'.’z._zmne del' Bofco facm e del Larario d’ Atreo fpi. -
-~ ra magnificenza , € dlfpone all’ orrendo facrificio

- de’ ﬁghuoll di Tiefte . A taluno parrd foverchio
“Junga ;ma fe in qualchc parte ¢ perrneﬁb al Poe«

- ta Dlamm’l‘" co di adorpare ed effer pompoo,
egli & in- fimil congiuntura , in cul I orror del
luogo -ben dipinto conmbm{ce a preparare all'or

ror del fatto. Sublime & pure la rifpofta di Tie. |
fte nell’ Atto V. , allorche Atreo infulta al di lui

dolone :

e Gnm‘a: ecqmd agnaﬁzs Buos ?
Th usfgnaﬁ:a Frmrem

r awomento dell’ Etcole Furmfo e v iﬂeﬂb

_Idl quello & Eurlpme ma la condotta dell’ aziont

. ¢ cangiata. Nel Greco & piti manifefta. la dupl-,
Cata della Favola, € nel Latino i due o gem,

© ciot T ammaezzamento di Lico e’ dehrlo di Er
- eole colle corfeauenzc , fembrano plu upitl pefff
+ lo Prologo di Glunone che forma 1" Atto L In ;
] j~r1C0mp€nfa trionfa la “Tragedia Greca per la i :
-+ vacith dell’ azione , . e per lo vero colorito dellf‘-‘f
o paiﬁom ‘dove che la Favola Latma fembra o
't .;_Palanone dllombata e fenz anima ‘, e gh affett |

fcm-

|

1
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fembrano 1 *nancggmtz pil per far pompa d’erudizione
in una Scuola di Declamazione ; che per ritratre
al vivo il cuore dell’ Uomo, e moliratlo agli wo-

mini da un Teatro. La declannz.mnc generalc dy.

. Megara nell’ Atto IT. fa defiderar il patetico che

fi ammira in Euriplde » quando tutta la Famlglla;'-.

- di Ercole fpogliata del Regno rifugge all’Ara di.
Giove per evitar la moxte . 11 carattere di Me-

. gara {i allontana dal cufto Greco , ¢ prende .
- afpetto di certo eroifmo. pilt propio de’ coftumi - -

Romani , il quale a poco - a poco . SRS ﬂabihto_}:'ﬁ-'

. nc ‘Teatri moderm , € ne forma 1l fublxmc S
. Patvem aéﬁul:fl rcgna gcrmanos La‘fem

Patrizm . Quid y!rm oft ? una res fuperqﬂ mtbx,'
Odmm m: |

X qnmluto ;dalsMetaﬁaﬁo .

4y =+« oo Sola m’ avanza, ‘

o (E 1 nughor mi re&o) la mzé co&anzae“:'.i_g

Cogerc > dxce 11 Txranno* ed E11a° -

U e e Cogz gui. pozcﬂ, nefczt moxi . :
Ly Eﬁ%re y thalamis quad novis’ potiss p;:rem
Rega[e munys ? Mc. Aut tuam mortem , ank.
- meam . . -

‘Jcmto Excole . 11 Poeta fa <’ egh mtenda o

ﬂato del Regno

, ¢ voll a truc1dar il Tzranno 37

ma ‘mentre la fua Famxglm dovrebbe mof’trarﬁf; o
ollecita dell’ efito - dell’ 1mprefa Anﬁmone i dis =

Vﬂrge ad afcoltar da Te eo’ lavvemmento di Ccr-s
: : bcm




-:bero tratto fuori dell’ Inferno, e a doman&ar ,V fe
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. in quelle Regioni fi trovino terre feraci in wing g[

o in frumento . Per altro tal racconto contiene va. |

rie ‘betlezze , che a miglior tempo § farebbero.
lammwaze Tale & la. no'nlc defcrizione dcl Gnoqj

k ve .I_nfernale >

e e o ie o Diva ma;eﬂas Deo, |
-'.:E-me* Yorva szmmgme tamen fpec;em gemti
T Sed Fulrmmmti.f, Magna pars Regm Trucis- -
o Eft ipfe Dommu:, cuus d[pe&um t:mer

Q_mdgwci timetur . S

| Tale é pure la vaga Immagme di Ccrbem fmar-”
~rito nel vederﬁ alla luce s ' |

o oo s Vidit ut clavum mthera,
"Er pura nitidi fpatia con[psxtt Polz ,

. Oborta nox eft, luminag in tevram dedit ,
U4 Compreffir oculos , €& diem in Jr'ﬁam -e'xpvﬁt T
o Asiemque retvo ﬂe:rt, arque omni petiit -
. Cervice tervam | ‘tum [ub Herculea caput |

"dbﬂandfy‘zmbm. ' ST >

";Meutevoh d1 lrme* fono ancora le prenhlere d'ijj
,- Elcole nell _LQLT() V. Anﬁt' 1one nfifuaal ﬁoh@
o mmiomr da Giove il termme ‘delle’ fue. faticht’a

g ?/gd Edh ri) pcmde

e e e Ip[e conc'pzam prece: |
f‘f'a]a'ue, mn’qw dignas'.” Stztfug Calum . iamg )
Tellzifque & _«Eréer. v‘fﬂm moff&n[a; agﬂﬂf '

. Aterni cw[m. Jf’ta p.c:zx gﬂntes alat.

Ferrum omne teneat ruris infiocui labor,

: ’Enffgae lﬂtemit K?c.; X Vo‘t.l .
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Vot nobili, degni d’un cuor magnammo d’ un
~ wwor che cercava la gloria nel procurar la pace
- alla Terra, non gid nel defolarla. Non ¢ da trae
- lafciarfi la bella cfprefﬁone di Giunone nell’ At
to I - : |

e e ee e Manﬂm jaim defum m:éz s

Minorque labor ¢ft Hevculi ;u_ﬂ?z exeqm 5
szm mtbz /ubere, ' -

ché una vaga imitazione di- cxb che Ovuho con -

 eleganza avea fatto dire ad Erccrle nel IX delle |

Meramorfoﬁ

 « oo oo Defeffa ﬁf{zenda o
Seva Jovis Conjux y €40 _[um mdef ﬂiu‘ dgmde,, o

;Trovanﬁ pure in tal Tragedla alcune altre fen-s/
- tenze non r:pwnﬁbxh* '

vﬁ'&‘ pwm:: Regm qﬁ poj]% te mwdmm pattg,"L‘ !

'a:he m Itahano fu detto da Metaﬁaﬁo neli nga o "‘

s La orima. arte del Pegno
i 5y E' il fofftir I’ odio altrui.
L Pdcem reduci 'veﬂe 'vt&'arx exped;z

VzE?o nercﬁe eft. ‘
| Qhe da Metaﬂaﬁo fu mutato nell vgdf'fﬂﬁoa 3
3,5 2 o 4 s s Alﬁn 13 Pace .

U 'E' neceffaria. al- vinto, .
o Utile al vmcnor.,,g,.

lf?’“ : '-




135 STORTA CRITICA
I [ette Capi ail’ Ajjedio di Tebe di Er‘.hln,‘
. -e le Feniffe di Euvripide contengono lo fteffo argo-
" mento della Tebaide Latina che ci ¢ pelvenuta’
mutilata . Efsa cede di molto alle due Tragedie
‘Greche per locuzione e per condotta . Nel lun.

" ghiffimo Atto I -, benché pur tronco , pre.

 {enta una verboia declamiazione di Edipo collal

SR Figlinola di 300. verfi a un di preflo , ‘de’ quali
. pit-di 275. efprimono la difperazione e la dolo. -

rofa. rimembranza delle {venture di Edipo , e i
- aggirano in tutt’ altro che nell’ argomento della-
" Tebaide; di ‘maniera che fembra pmttoﬂo prepa- -

;Qrarﬁ I azione deil’ Edipo ramingo in Colono. trat-

~tata da Sofocle, che la guerra de’di lui Figlivo- -
‘1. Or quefto debbe con fomma cura fugmrﬁ da
Poeti, perche lo Spettatore che ha motivo d'in-
- gannarfi ful di loro difegno ) allorche i dif ifpone

. a un oggetto, € ne vede pot maneggiato ua al-

L tro y fe ne vendlca col dlfprezzo Nel frammento
. del Atto IL Edipo comparifce un mentecatto ,
~_perche pregato a interporre la fua autorlté fra i.due |

¢ Frarelli, 6311 al contrario. fulmina vme malemf-*

zioni contra dl !010

e e e e e Non fatis eﬁ adlvu::
Civile bellum | frater in j’mtram yiat
Nec hoc fat eﬁ @‘c

" ma percné3 qual motivo avea Edlpo d abbando f‘

© - parli al lor furore ? I Greci con pilt fenno hqn’l_‘
' fatto derivar tali maledizioni dal dlfpreno, dall

ingratitudioe de’ Figliuoli verfo' di lui, come pud-
vcdexﬁ nell’ Fdzpa Coloneo,‘ Neli altro’ frammentokf

dcll Atto L fi vede 11 faifo guﬁo dell’ Autorg

Che
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che non fa internarfi pell’ interefle de’ perfonaggis

dappoichd alla notizia della battaglia xmmlncntej

Antigona prega la Madre ad affrettarfy per lmpg.:

dxrla :

- Scelus propt"‘nquo eft ; occupa | Mater ,preces; DR

cd in effetto ella & accinta a precipitarfi in mezzo
" alle fquadre , come. indi dlCE il Meffo :

.S'dg[tm gual:'.r Parthica -Uelax mants
Excuffa. fertur quah; imfano vatis
Premente wento vapityr-, aut gzmlz: cadis
Delapfa Calo flella .

- pran velocith! ma pure avanti di correre in tal
‘guifa ella & arreftata dall’ urgente neceflitd , di
| che? di declamar fette verli per defiderare un turs
- bine che la trafporti per avia, ¥ ali d una sfinge
- quelle d un uccellaccio .S‘mzfal:de capaci d’ ecchﬂ"are o

;.'u Sole, o guelie d’ uw Avpia . Giufto Lipfio rlfc-:_ .'

rifce que[‘ta Tragedia al Secolo d’ Auguflo ;

- le fottigliczze |, 1 lampi d” ingegno. vicercati com .-
- ifudio, P orxcalco meflo in opera in vece dell'oro =
i quell eth , annunzlano anzi ! indole del Secos - -+

lo in cui fi corruppe ¥ cloquenza , e fi prefe per
enfufafmo vigorolo la foga d’ un energumeno . -
Dallaltra parte non folo non & , come dices

va il P, Brumoy la pis ftravagante di tutte (per= .

.cht qual. pili ftravagante. dell’ Ercale Octeo , & pur
' Lifteffo dotto Critico 3K atmbuwa all” Autor dell”
| vffammnone), ma parimente vi {i ammirano non
Pochi tratri veramente fublimi ,; € di pill una vie

| v..cxth di coiomto nelle paffioni , che non ¢ s fa-
i cxlc




cEL nel Demafoonte‘, |

Quem Gem:or, fug;x dlce Antlgona'* |
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cxls di rinvenicfi aitrove . Dice la tenerz Antzgm
) na al Padre »

Pars [umma. Patyis optimi e Regno mea ef
Fater ipfe .
6« e's s o o Probibeas, Genitoy > licét

- Regam abnuentens dzrzgam inuitum gmdum,
In plana tendis ? wvads . Pmmpm expetis > .
Noen obfto, [ed pvfece:!a. Quo wvis utere.

- Duce me s duobus omnis eligituy wig.
Perive fine me non potes, mecum. potcr,e .

“‘;-Le moftruofle nozze con Gwca"{ta fon ben e.pre{' ‘
{fe dal medefimo depog .

~Avi gener y Patvifque ﬂ-va!f.f ﬁu ’

- Frater [uorum Liberum , ¢ fmtmm parem ;
Une Avia partu L:beros peperit vire

A fibi Nepates :

"-:,511 che fi trova nobzlmente lmxtato dal Meraﬁ*aﬁo;‘

4y s s s e s L chlorne in fmnte o

- Mi fento follevar. Suocero ¢ Padre =~

ys M’¢ dunque il Re‘tho eprott: Glmtai .

Dircea Moglie: e Germana’ Ah qt.al fu= '_

S nefta
B Confuﬁon d oppofh nomi’ é quef‘af

sy

Ocd Me fugm ﬁ:gm conﬁ:mm fcelemm ammum-f
,Peé?m s Manumqus, hanc ﬁtgza Ef‘?‘ »906 (/ffh’mf'f f
(f?" Deos Qf‘)‘c.g R c CIO N |
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e c1d fu pure dall’ iltefio Poera Cesareo lmltatoi,
¢ forfe con pili energia: , |

I)em‘. »» Ma da chi fuggi? Tim, Io fuggo
5, Dagli uomini, da” Numi ,
4, Da vol tuttl, e da me.

Vi ¢ moto, affetto, e rdbuﬁezia {enza veruns
ﬁravaganza in queﬂo fquarcm, - -

Ant Perge 0 Parens c i tieeis e e
Compefce tela fmmbm fermm excute. . |

Jo. Ito, ibo , & armis obvium opponam mpan o

Stabo inter arma .. Petere qm Fratrem wolct,

Petat ante Matvem. Tela qm fuerit _pms A

- “Rogante ponst NMatve, guz non eft pius 3

Inczpmt a me . . ‘

'E ne’ frammenti dell’ Atto IV fone Preuevoh 1 B
fcouexm verfi : ‘ o

' '.,q E-n - oAs Sﬂ”{zﬂ f P?Std&' PZdCE’t
IDanm‘e Matvem pace 5 fi placuit ﬁ:elu.r,

f.fPromde bellum tollire , aus belli moram .
3 [4-'=v_-'-oae‘......‘.A.'....— .

e e Mfem “gquem. amplellar pum

In utramque. partemn ducor affeltu pari.
Hic abfuit. Sed. pata fi_ fratrom valent |
Nung alter aberit. ‘Ergo-non unguam, duq.rﬂ
}-.;fo ﬁa.- 'w'debo. IR OO S

s «e o . Dum. pacem pem |
}'v‘fudxte ineinies "die re, b ;l[ym times

L e

©Majus pavatum. eft ; media f¢ oppomt pﬂrens;.-; e




| . dell” Evcole Oeteo che ne deriva, 11 cui Atto L. o

. .gici che fi ammirano nella Traoedla Greca .- I
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Ego utrumque , fed pro i‘«:::ibqug.,
... Mulius exilium cﬁ tibi
Duam redzrm ifte . Crimine al:ena extilas |
Tuo redibis .

2 ‘Dicc’ Polinice ,

e Sceleris @ fraudss fuaf
Poenas nefandas frater ut nullas ferat?-
Jo. Ne metue ; poenas €& quidem folvet gram&'.
Reﬁnab:t. Pol Hec ne eﬂpoma ? ]0. St die.
b:tas Ava |
Pgtrigue crede

- Ed alquanti altri paffi fobrj mafchl y € patctm |
- potrebbero trafceglierfene. . |

| La noblle {emplicita delle Tmcbzme di So
- focle non fi rinviene nel piano e nella ‘condotta

~moftra Ercole,ché fi trattienc a clarlare nel Pro-.
. ‘montorio Ccneo in Eubea,e’l rimanente {i rap
- prefenta in Trachina . Uno fpulto declaniatorto |
 fenza verun freno ne contamina’ tutti i ponti’ fra

g "Plautmo Plrgopohmce che con un punna {wezza 5

una. cofcia a un’ clefaB’te , & un’ ombrad fromte
& Alcide che dice a "Giove che fi rincori ; me’;
* vegna., mentre il fuo braccio ba gm fraiajfan.
" Jugyamo Giove avrebbe dovuta fulwmare Enh do
manda 1! Cxcio > poxchc jma la- Terra ,' =

Caimet
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. . . . timet concipere , nec monftrz invenit .
Fera negantur Her”des monftri foco

]ﬁm C(L‘]Jzt .,_[,Te .

Che fe poi non avelle finora fatto abhaftanza per
. menitarlo, egli congmnssxa Pelora all’ Italia P cace
L ciando in ﬁw;z i maii che fi frappongona egli wmie
terd putro V Ovbe, davd wague corfo  all’ Ifivo ¢ al

Lot wle preflo Sofocle , d1v1ene omﬁoiana nella Trage-

‘Quanto & eloquemte poi il filenzio di- 1(31 nel Gre.
w, allorche ha a rifoluto di andar(i ad wccidere
tanto ¢ poco atta a commuovere ‘la pojofa decla-
~ mazione , le antiteli , le fentenze , le rifleffioni
- della Dejanira Lafma .. Non pertanto 1n quefto
. mehlhmo componm ito di circa duemila verfy
fra fonth concerti affettati e firani, trovanfene al-
- cuni siufti , ben 619‘6‘&,‘ e ipoghau d’ogni gon-
- ﬂezzm E '111 mﬁo - RIS

Nmmuznz z!:e fﬂ{ﬂ,’:’ ol Jlmfe eﬂ ma"*

Coel e, L& .' « ‘O o s * a . - 'a' e

Pcwccs jeweﬂs mm, . m;ﬁzm;‘ fz;gr;j}

'l.‘n El"f d 1 T‘E e;f*ﬁnfs ﬂffll u’fli.’fﬂ "rj

‘.

‘,,', P-ez(:hé ta‘f*da‘ l'ﬂui la morte
. Qu'mno & termine al. mﬂ}:tu

\ A chi vive 1in. lieta fmtf:_
TR = ol lecito il morir. - ,
\ Nt Aiorae Cfd?‘f ﬁmz. Alcide 1:b1 2

g ‘. E‘:’:‘v Nr,z fw:;t {’iw,?;"z’&z/i(‘h LF’“’ [,e:zzfﬁs fm;,f"

Lo . frr::s

Tanai @rc. 11 carattere di De)anua si bello e 17:1-5- L

dia Latina, e Pcanca 1l L€tt01€ nell’ Atto Il.con t
wille rlfcorﬁ che fwumente potevano ommettﬂf,_
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* Fixus medullis , crede » [ed n.asn’fs dafor
Imtm,amw eft .
;'O f patemt pellora d:mm .
- Quanta intus [ublimis agiv
Form;‘m merus ,

pur Ieﬁmadzamente mmato ml na"’cro Pocta D{dm;j;
match : ‘ o

",y Se a ciafcun P interno affanno
-y St vedefle in fronte. foritto,
7y, Quanti mai che invidia fanm,
4, Defterebbero pleta.
Y & fems il !’o,mlds
- Reges, F yrannos ; wnon tamen 'vz.slm ess
In Aftra torfi, Semper bac. nobis wmanus
Votum [popondit . Nullz propter me facra
"M:cuere Celo ﬁmmrm. Hic aliquid dies
_ Opiare juffit .. Primus audicrit preces :
Ir/emque jymmm‘ Uﬂrcum fulmen peta, e
Eﬂare.‘. B TP .;. ;“ :
RN gumam mlem Al de,. ?}&.E:fi z
Ph Qjm nemo 'mhzm o : : |

| La fervata Otm'um_ femblﬂ produzmﬂe duuj
) .RCttOt‘lCO novizio che mai' non conobbe Teatro
one hocurd di o{Tervar I artlﬁcm de’Grecl. Pofl i
. Comincia la prima Scen:. con una declamazior |
o elegia generale di Ottavia , la- quale efce e b
©Fitira fenza pcxche. Le fucrede una’ Nutrice Chff

'-‘ﬁ querela cellp vzu’nde che accadono neﬂe
T ; . o ' mf.‘




UE Tiquf N o ij .
'oie. Ottavia fenza cagione ancora cem’ﬂauﬁ,c di
:nuovo a lamentarli delia fmtuna Ia Num-“e afcol-
@ la di lel voce, e apoﬁ{oiando la propria veu-_‘
chiaja | -

Coffas thalamis inferre gmazfs
Tﬂm’a fenefc%m’

‘Le'va incontro , e conginntefi , cominciano le ne- .

Cnie a due . Apre PAtto II. Seneca , che pur vie-:
ney non fi fa perche , e fi mette a moralizzare

fulle, diverfe Ety del Mondo , ravvxfando nella |
:jg;__,.'sm 1 vizj di clafcuna: :

Colle@a witiz per tor mtates dm
In nos redandant

- Ma cio ferve punto a far avanzar I’ Azione? AL"V -
“oontrario fin qui effa non pud dirli incominciata.
jvSopmggmgne Nerone mforge una difputa gene-
tica tra’l Maeftro e’] Difcepolo , foftiene. ciafeu-
10 la propria ‘tefi con fermezza/, fi fcagha da.am.

be le parti un cumulo di fentenze ,  propofte ¢

i Nerone di ripudiar ‘Qttavia e fpofar Pnpﬂea

dlceva bgmmmo Bo:lmu . ‘; '

Le ﬁ ]er n eﬂ ]arﬂau fzﬂ?s 4 expl»gw

- tilpofte ex abyupto , e dopo una lunghiffima tiria 0 .0
o diopih di centor verfi ) fi mamfeﬂa ilntento‘.;-i P

e fzione me{"chmd della Traaema fo dicut, . 0o
i favella appena n paco piu di trenta m:rh . M¢ R

Scappa HCU Atto III dall Infemo ‘. Ombra d; o -
‘? rlPPlna pei~ precedm alle. nozze dz ngpga csi_‘

L B ll R )




"._-';r’llfcﬁe , Commediz M/Lf;sz , & Pantomimi .

7 Per altro nome ‘tali rzL\IG e h chlamavaxaa P“'ﬂ‘
e g ,L' da szmr‘ ?ogfg a_leumn che le Invent

TORTA M *i-AL*

By
la fiaccola q'~mfr. : onte , dec! a b
- fa 1l Q- accela  in ﬂ(‘ﬂ.L £ ECJ’[:J’}R a 1
pofta , indi avvedutall forle. e la fleffa della fi

nojofa cicdlata -151&1/_101“1’1%*11@ {i determina

R

Q*m’ tegere ceffo Tartaro wultus wnieos |

'jiﬁu'df* gy ’\)"c Cttavia rimandata  alla C'}ﬁ pa-
""Ei“i’*ﬁ e’l Coro la fompms:sr*e Nell” Atto uiv
Caltra ’\ubtrlce accompagna - Pappm , intende idis
e i fnrou originati da un fmn{) funeflo, e feme
3 che vadano a comingtare una nuova Trage-
- i . 1l Coro loda’ !a bellezza d1 Poppea , e un Im;
{3 annuiizia 1l tumulto’ del Popolo pel mpucho
O tavia. Natrafi n "*1‘\/., come if tumulro ¢ gia le-
. Nerone comanda, clie Ottavia fia relegata nck
ola Pandatavia opel Venrotiene ; ¢ 1n fam i
fuort condotta dq Soldati per imbarcarfi. Che |
11dezza, che . oele, che noja! Qual differen |
ueP* ha.AOO‘w Teolarefchi ienz arte, {enza 1 |
cise, fenza moto , lenza contrafll e fityazion
ras "chk, da; a iaullme terribile Medeal . -1
Il Teatro Latino ebbe 7 Tragedic Fﬂ"voie Im'

b, —
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., - Le Tragedie ‘erano’ o Palﬁmie , che. mnta\faf}
0o 1 coﬁuml d Glecl , 2 quah appaltenevﬁ i
Pallio: o Pretefiats che 1ap prefentavano il cofle §
‘me de’ Romaai che. ufavano la P:eteﬂa. |
Le Favole Ita’u/;r' , dl cut. pa*la DOHNU:

ncila Prefazione alle Conimedie di Terenzio, e §
no - azioni- giocole. di Peifomgm Preteftati 5; 3
quali doveano raffomigliare. alle Greche Iarodit:

S la
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La Commdm Latina fu copxam dafla &V

- og de’ Greci 5 ¢ non ebhe Coro di orh (.Icum .
Ta Caterva introdotta neila Ciflellari dx Plauto,

¢ il Grex che i wova nell’ Afinaria | ve’ Cattizi
nella Cafina, nell” Epidico | ¢ nella Eaccbme- Z el
o

" piedefimo-, non fono altra cofa che il corpo

Coro intero degli Attori, 1l quale con pochi vers:

i preade: commmo dal Popolﬁ.VTezenmu neppu=
e diotal: Glesr“ fece ufo ; ond” & che n¥ anche.

b

dama Dacrer ; ef’muco lodava 1 Cort delle Com-'
medie di Terenzio * . Se fi attende all’ attivith
HI azione , la ("arnmedm L(lfﬁ.;& i dividea 1~
Stataria e Mororia s fe i mira alla nawra de co-

umi imitati, effa era Greca , o fia Palliate | €

L .’)} ‘ Ko-

¥
Non. ¢ ccra. rara il fentire or'f"ffxcr Tl pm che

- mai cosi ridicolofe cditronerie in Paua{,oae fra tan-

e Arti e Scienze fiede ¢ trionfa coll’ ignoranza. * p;c\

' funzione e vanitd, la- ciarlaraneria letteraria .- Ritro-
vandomi gn crzomo in un Ilnoge,.in coi erano parec-

chi, Glovam alrerc{’ di? quella folita - fuperﬁualc tin-

1111’1 m Letfevm y che ba{}a_ 1?1 Fr'i}f! g p"'l‘ fa"r ani-
~mirare’y gl’ mtﬂﬁ difcorrer ful “merito degli antichi
e moderm Ccmm "Uno di loro '111t;p011L11d0 J',vfo/wzs‘f_ﬁ S
al ogai altro,  francamente vantavali di “aver lérwo o

tutte Ze Car*zmﬁdze di- Menandro . Glialtri anch’effi, per
non parer meno ernditi, afferivano di averle lerte ;e

tutti certamente non avrebbero Lcrr polegsiato di con—‘-

eon -
venire d’ aver letto eziandic' quelie di Eupoli , Cra-
to ' Filemene , Difilo ), ‘Apoll r%m"f) , T mpllio Tra-

bea thoa DOano &e, Uy’ s'_:::o Letterato Fran- - 1~

-'59{@ di. tal farta in un er:"lo a’ LDmll‘zl e dl Ponpne -

‘J%‘v’ﬂmenu v ‘I?Tf‘rﬁ«L7 fquer fzf:'..ﬁ - fm ,ifm-ma ):‘aam:,.-‘i

F”rw d rﬂ"i;n,'

da cio ‘pote. derivare il farfailone. di quel Lerte-
rato Francefe ;- il quale., per clmrlto rapporta Ma- .
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‘Romana, o fia Togata, ¢ queﬁa i fuddividea i
- Togata propriamente detta 5 0 Tabernaria | ¢
“Mtellana. La Togata propria eia feria , e cowl.
K fpondelebbc alla noftra Comimedia Nebile 5 ¢ nl
. volta arrivava ad eflfer Prereflaze a caglone de
" Perfonaggi cofpicui che folea am metme LaTas
" beynayia frammifchiava I eccellenza alla baflezza,
¢ prendeva il nome da Taberna, luogo frequenta. .
~to da perfone d’ ogni ceto . L’ .ﬂnﬁzr:«m era up

Commedia bafla, ma piacevole € lontana da qua.

- lungue ofcenitd a quale prefe I origine e 'L no-
.me da Aela ﬁtmta in un Juogo, ogm detto San'
Arpino (Jn latino Santtus Elpza’:m) 1ilaggio 2
due miglia diftante da Averfa in Terra di Lavo.
10, donde furono chiamati 1 primi Attori Atel

Clant. Quello. Spettacolo Campano salfo e gmzw |

,‘fo quanto decente e degno dell’ Italica feventi ;

di que’ tempi (1), piacque di tal forte , chels ;

ﬁzm’entu Rotriana volie riferbarfi 1l diritto prive

L tivo di rappxefentado ad efclufione de” Comid d |
-mofeﬁiqne , 1 qualt erano fchiavi ¢ percid dif
‘:f‘.-pve?zan . "Gli' Atrtori Atellani . erano Cirtadint ;

o gl{onfzm, e ne confewavano i dirittt s pexche ot §

S '11c1avano di fervir nelle Leglom , € NOR €rdl .

I'i-'

(1) v, Valer., Mafl, lib. IL ,cap 4 Ma Ia (.I:ECEI:'E
2a da ‘IUCft Autore attriboita alla Commedia - Atelhg;;

na le vien contraftata da alcun altro. Cafanbon con-
+ viene con Valerio Maflimo , e ‘trattando della Sai
~Greca e Latina dice , che la Commedia - Atellma e
- piena  di acutezze placevol fenza ofcenity . Forle !
© una e I altra opinione avrd qualche fondamento’ Hif;
Covero e quel che da prima fara ftato decente ;. PO
. -eol tempo , come avvenir fuole nellc umanc cofu 4
. 17‘_~,degewrare ¢ cadere 'in ofcenitd . | ST
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rimaiﬁ dalle loro Tribit (1). Di pih quando al’
Yirioni verl rapprefentavano male , a un cenno
del Popolo dovean foggiacere a fmalche 'arﬁ , €
{offrirae a volto nudo le fifchiate. Ma gli Atcl.
lani rifpettati dal Popolo , come ingenui, fi efen.
zionarono da tale oltraggio , per 10 qual priviles
- - glo chiamaronfi propuamente Perfonati (2), come.

- quelli che gmmmal deponevano la mafchera. Non

era dunque Pelercizio di rapprefentare quelm che

~~difonorava gli Attori in Roma , ma si bene la-
- oro condmone di fchiavi , accoppiata alla vita
- diffoluta che menavano, Y dove gli Atellani lis
- ber1 ¢ morigerati codevano la flima della Socies
e le prerooatwe di Cittadini ; benche gl'lftrio--
ni fchiavi ancora , quando viveano oneﬁdmentc z

¢ fpiccavano per. abilith, erano oorati: delllamifty -

de’ migliori uomini di Roma , tome avvenne al
- famofo Efopo e al dotto Rofcio amiciflimo di |
. Cicerone. Uno degli Scrittori Atellanarj fu Pome

~-penio Bolognefe, 11 quale intitold una. iua Com-. .+
- media Pitone Gorgonro 5 e ‘Scaligero su Varrone .

. 3. S
~pretende , che:'quefto’ nome eqmvagha a Manduco.

I Mim:  Latini erano plccmle Favoie buffoe .

wfche, che da prima - ufavano. per Intermezzo,
S e appreﬁ"o furono uno Spetracolo a parte, avendo &
;chulf’(atﬁ molto credito per " eccellenza dl alens
1t Poeti che ne feriffero ;e molta voga per la
=buﬁone1~1a che oh animava, e per la- efaccxatagmm .
e delit_ W’lmfn Quefte erano a tal ieono sfrontate,é -
o | . Log . che

(I3 Tu:, Liv, Dec I. Lib. ‘7H. -c‘ap.‘ 3. 'Vcch

Qcai,krm Poezic.  Lib.- 1. cap,

(2) Giulio Polluce nell O/zoma .;mﬂ Vcdl Bulem: R

gera de I,c,m:‘ Lrb I, “P 54
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- ¢he al comando del Popolo fi pudavano , < face.

Vano ipettacmlo del lor corpo ; ma in cid eran
'.nhl piln sfacclate quefte fchiave in efeguirlo , o
i1 Popolo in comandarlo 7 Affiteva M. Catone
a1 Giuochi Florali fatti dall’ Edile Meffio : ei
~ Popolo- {1 vergogno di domandzr che le Mime :
penefﬁ.;o le ve’_h , Il Pettando la pxafenza di fzud S
U virtuolo Chtadwo ma eglt deettzinne ifel del ,
"'.;‘Tea"ro uiando de‘ia prudenza che non avea avu- |
ta in andarvi,e’l Popolo chcompa”no con plaufi

| j".‘h’ephoh , €. 11chiamo fulla: Scena I’ antico coftu.
me (1). A tempo di Giulio Cefare forirono due |

- celebri Scrittori e Attori - di- Favole Mimiche ,. -
‘Decimo Laberio dell’Ordine Fquefire, di cui Ma:
crobio e Aulo Gellio ¢ han confﬂvsn vaq Fram- .
menti ; ¢ Publio Siro,le cul fentenze elegantia
noi’ perve:mtc foao altamente commendatc da Cr-
tict . :
I Pantomimi fm:m in Roma potelgno dert- -
'Vale dzula tacita oefticolazione di Livio Androni- 4
- o, o dal [L 4nt1che Danze |Orientali e Greche
gid 11&31 te:2 e non e ne pudy lsomnevolnnnte at- "}
wlmun la px}ma' inveénzione ' a B’ﬂwflo e P:Iad”'_,}

-”'-",muc famofi. riooi- “Ballerini | del tempo di Angue

o, Quelti al pitt diedero un oufto .pilt- mademaf
“all’ antica Arte Pantomimica’. Batillo dalla pll- ']

. fea Danza Cormica formo I Imltca la qualf per

a fua troppa ofcenity diede momvo al trattl fa-
*tirici - di Giovenale (2) . Pilade {piccd ne’ Ball _;
“Tragici, e fecondo- Smda e Ateneo c:ompaf'e ane -
che ‘un L1bro m ‘tal natsr.la ou ebbe un d

‘(?) Va ’\Iaff Lzb II. ;- capa m,
(2) Sat ?ﬂ FR
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icepolo chiamato Iz, il quale rapprefentando . ca»
1 361*1 una Tragedia, ‘nel voler c*{pnmere quyﬁ;;
parole , #/ qmnn’e u*fg:zmemmng folleve la perfona.
Pilade lo upleﬁ“ dicendo chc il fuo gefte figni<
ficava afto ¢ non grande. Volle allora il ’f’opcyi%
che fottentraffe 31 Maeftro a rapprefentar ["1fteffa
cola, ed eglt obbed: ; gwnto a quelle parole, i
compoie in atto gvave colla mano alla fronte 1

suifa ‘d’uomo che medita cofe grandi, e caratte-

"rlzfo mfzohc) la perfona d Aaamennune (1), Ta- -+

e era I crccm'ateua degli abul Pmtommz canti-

chi. Quefto medefimo If,z fommamente licenziofo :

_u(]l inftanza del Pretore fu da %um‘ﬁo nella: pro-
pria cafa fatto baftonar pvbbhcwmeme (2). Da

Buillo e Pilade i formarono le due famofe fcaoa o

le, o partiti chiamati 1 Batilli , e 1 Piladi i

qualt fi difprezzavano reciprocamente e fi faceva-
‘10 ogni male.. Batillo favorito da Mecenate giun-
fe a far bandir da Roma e dall'Ttalia Paride fuo
emulo. SVPtom “perd o1 dice, ~¢che queft fu efi-
‘oliato per ‘avel moﬁ‘mro a dito dalla Scena uno

daﬂ gpertato*1 che’. lo. bef’"eggzavq i Egli ebbe POL’ S
rn protettori che. fu. 1"1CI]IEHTld.tO Quefh Dartm-:_-“.:_,

'Uroddfero ancumofe fazioni nella dommnmce deb
'Mond()’ e Nemnp che fe ne compiaceva, aﬁiﬁﬂqi:
va nel Teairo 41 nafcofto per - chem ‘e come

vedeya “Ltaccdta la m‘fcﬁm u:)lf:v ach ecSh 01t= BN
tar pietre comtro a quelli del partito conuarm '-._,, o

¢ una volta rup; e il capoc a un Pretore (3\ o
m CAU"'} Jtia gueu ‘cwrebbﬁ fatte le- fuc pIov* C
o | que

(1) chrob 8. S'atum. Lu,‘ﬂ cap. ;’r’.-ﬁr
{2) Sver, Vit Ang,eaps 45, o o
fﬂ Svetﬂ Vi, “*«Jer.; cam.zs
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 queft’ Imperador Iftrione ? Fini in Roma la glo-
“ria della Poefia Drammatica , quando v’incomin-
- ¢id 2 regnar la moda delle buffonerie e ofcemtﬁ
d¢’ Mimi e Pantomimi , {pettacoli pilt propr]
divertire un Popolo che andava degenerando *

Ma le noftre querelé e quelle di tanti Scrittori
" contra de’ Pamtemimi: cadono {ulla lore arte, o {ulla

~ loro fcoftumatezza? L’ Arte al fine non & altro che ‘
~.una vivace Rapprefentazione , parte cosi importante §
per animar la Poefia Drammatica. Or fe 1 Pag |
 tomimi glunfero a ‘rapprefentar con tal verith o
- delicatezza che non foccorfi dalla locuzione tuLta,';
~efprimevano una Tragedia o una Commedia
me fi pud fenza nota " di leggerezza afferire , chc
I Arte Pantomimica 2 /a bonte de la vaifon hu
- waine fit les delices des Grecs & des Romains, .
~fecondoche declama M. Cafthilon ? 1 talenti pol
fono mai far vergogna alla Ragione, fe i coftu
- mi fon puri? La Tragedia di Medm efpreffa tut. -
ta mirabilmente per ocﬁl da Mneﬂere , potevi 1
~ far vergogna alla Ramone perche la vita del |
g Pantonnmo era libertina , o perche le Matrone

: '-‘Romane s’ Innamoravano di mh Iftrioni-Ballerini, §

o perche effi prendevano dominio fu ol Imperadm 1
1 y € influivano negli affari del Governo? Ma gli er+ |
rori di tal Sofifta Francefe {u i Pantomimi e alm';_‘-

- cole Teatrali e non Teatrali,fono molti e nran“'@

‘di. Chi mai, fe non coﬁul {enza prove , cof .
! fon- ]
o *,, 11 difpotifmo dell'Impero Remano (aﬂ’enscc;;
~y» un noftro Scrittore ), funelto a fe fteflo, alla 1 ]
5 gione , al gnfto, 1mbarbar1 la COITlmEdla in un'
.y affurdo di Mimi, di Pantomimi, d’ Iftrioni, e i
"3 quel Comico groffolano’ , velenofo allo fpirito ed-
4y al cuore; e fino al Secolo XVI. non leppe qu,l
" Eumpa che cofa fQITc: Commedza -
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fondendo dati ed idee , ¢ paffando dun falto leg-
siero {ulle terribil v1cende dell’Europa , le quah
puo dirfi, la fufero , e rimpaftaronn di nuovo, chi,
dico, avrebbe {mtto colla di lut franchezza, chc le:
‘ famom per gli Pantomim1 {i fono perpetuate per
mille e dugento anni , fino a produrre , che co-
EREERS pamn de’ Guelfi e de’ Ghibellini ? E’ vero
‘che Roma e Coftantinopoli arfero per le fazioni

de’ Verdi e de’ Turchini nel Circo e ne’ Teatri . |

ma - é VCI‘O ancora, che 1 Pantomlml hanno mﬂul-."

o negl’ intereffi deGuelfi e de’ Ghibellint quante.j.

‘la dlicordla di Eteocle ¢ Pohmce.

C A P O vm,

Vuwoto della Star:}z Teatyale .

.

Y pud  chiamar vuoto della Storia Teatrale 1@

} lungo periodo. interpofto dalla corruzione del- -

la.Poella Drammatica fino alla perdita della Lin.
‘gua Latina, avvenuta per I’ incurfione delle Na-
'Iuom Barbare nell Impeno Romano . '

Non ¢ gid, che fotto gl Impexadsu de’ nc.f,.',_- R
primi Secoli {o{Te ceffato il ouf’[o degl Spettacoh; e
-'Scemm in Roma ¢ altrove. Anm allora pit che
‘mai-abbondarono i Teatri, ¢ sfolgorarono di lufe

fo ¢ magnificenza . Roma contava quattro gran

Teatri nella Regmne del Circo Flaniinio cied

1l Pompeano perfezionato da Caligola e Ilt’:dlﬁca~

1 da Ciaudm 1l Teartro Lapldeo quello di Cor+ e

»ﬂ"‘lo Balbo, e quello ﬁl@ttO da r’{uﬂuﬁo fotto 11 ¢
fome di T\/Iazccll cap'zﬂ di piu di Lrenlamlla perfo-

_nefi) Napolr, Ba;z, Pozzuoh Noia Ex_colano,,ﬂ_“f:‘.

Pom-

(1) Vedi Seflo Rufc e PuLam Vittere ne’ Coment- SR

v r” Fp Carri di Rfma. d’ Gnofrio ?zwm
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- Pompei, Capua, Benevento, Teano, Minturno, Aqui-
no, Cafino, Alba Fucenle Taranto e altre Cite |
o di quelleP rovincie che ora componcono il Re- -

Cgno di Napol , ebbero 1 loro Teatri , de’quali

ve%nonﬁ anche ogei alcune vefbgla . In Greca
_ ficvan ancora 1 Teatrl di Corinto , Tebe , De
| I , Atene, Sparta . ‘Bizanzio ebbe un gran Tean
no che fu ruinato col reflo della Citts , quans

~do f.s pzefn per fame dalle truppe di Severo (1) -
‘-‘*-.'Am;ocn ae avea ancora, ¢ 1 fuoi Iftrioni furo-
‘no cagione de lla tmfcmafmme e della ruina di

- Macrino (2). In Tebe & hgltto fi vuole che vi
| y'foﬁl Teatro, e che di 1§ aveffe prefo Pilade certeno-
- vith introdotte nell’Arte Pantomimica . Erode Afca-

~ lonita ne edificd uno magnifico in Geruflalemme (3).

Mal non furono plu {ontuofi e frequentl ¥

Gmochl Scenicl quanto 1n tal tempo .- G-

- nt Mufic, Dec;amumn , e Ballerini, i multipli- . 3
cdrono _Olgl{lmcdﬂ,. Em dal Regno di T;ber,m eras . |

no
{1} I‘Temdmn Lzb. IIL.
) ML Ve
{ ) Non fi¢ farta’ menzione finora. di Teatro E._,,eu,

sehe effettivamente non ve ne fu prima che nella

' ﬂP?lP (tina dominafiero § Greci.e t Romani . E allon
vi fiori cmlche Poerd Dralnmatico beec come Eze:

"~ chiele citato ‘da Auntori -anteriori all’ Era Cu[‘iana-{.s
o (di che veggali Pietro Bayle Art. Ezechiel ), il quale

P

\
com *)Oﬁ_ una Tragedia dell’ Ufeire degli Ebrei dalt
o Egitio 5 mmolam FE or,w,)(; . Gl anttchl Poeti ¢ 3
- Mufici Ebrei; qualv fL rono- DLmdL, Salomonc , AL

- Eman ; ed altri, i crede che feriveflero ancora D?’lm_

- roatici Componi 1entz 4 €& per. t’!ie fen?q contralto € -
conlide erata l’i Cantig (a. d* S'A Q&nonn ’ n-;a ChE‘ ;L"'];l\"j
Poeue perveniffero ad effere uno unettacolo “degorail
Aafr iqr :lmﬁ one e dnemr lq .,m 3 ;.uchl.e, non: apEY
: | S mf@g A

s RN et ridnn Lotinand

L R IR Y
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yo effi st numerofi , e riceveano paghe i eforbix
tanti b eglt [i vide obbligato a rimediarvi (1).
Ma non per quefto ne diminui il pumero , anzi
andarono talmente crefcendo , che di fole Balleri..
ne foreftiere , lecondo Ammiano (2), {i contaro-
‘noin Roma pit di tremila, le quali co’loroCo- .
‘11, € con altrettanti loro Maeftr1 , furono privi-
'Elyamte ed eccettuate da un ‘bando d1 sfratto dalla”
'Cltté intimato per timore di careftia. a tuttl glis

firanieri Fllofoﬁ , Retort ed altri” Profeffori . 11
predominio poi che acquiffo la gente di Teatro
fu gli animi degl’ Imperadori- degeneri, fu (.gi,_ceﬁiﬂ,ui

~vo, Caligola non fi tratteneva dal bacmre in pitb-
blico ¥ ecccﬂeme Pantomimo Traglco M. Le pido
Mneftere ; e qmnda cgh ballava , fe " qualche Spcfrw
tatore mconhdelmo faceva il minimo romore ; 5 CO=
I'hmndqva che gliel recaflero. innanzi,e di Pr()plld. :
‘mano lo flagellava (3) . Vitel lio reffe gran parte
dellImperio a voglia di moltl Iftrioni (4). Elio~
cabalo difteibul le 111399101‘1 “dignith “dell’ Imperio :
2 'pub‘)hu Iftriont. Baii rini -3 molti ne-defting |

..';Pk‘octzmtau delle Provincie ; ne pole uno nell’Or-
' dmf* de’ Cawufm un ﬂltro nel Scnatoxm un al., NIy

; : : tro
rifee L ant u:mfﬁnn Fe ta &ﬂ Taber nacoli-} in cuil
‘ gl hmre; divifi in Cori cantavano Inni al Creatore , -
“tenendo. in mano’ folti rami di’ palma , di cedro o diﬁ““
altro , conteneva alcnna parte di que’ iemi che altro~
-ve diedero [’ origine alla Poefia Drammatica ; ma pur

;0!3 fi.vede che tra ¢li Ebrei la praduceffero Effar 0
i riafe fempre una Fefla Sacra, e mai non dxvenne, L

Spettacolo Teat;ﬂle ,,' come- aCf*adde ad altre Fcﬁe i
i paefi . -
(1) Svetonio nella. ‘v;n dl T b”no, cap.

(2} Lib. XXVII. c’xr
1 Svet 0“10 fella 'V dz dhﬂolq ) caD 5.

HTE la }',_pt.a.,d,, Vitellio , cap. 12..

SEESIN el
g el

- ALV L
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tro che da giovane avea rapprefentato nell” iffeflz -
"Roma, fu da lui creato Prefetto dell’Efercito (1),
| Ma non oftante il numero e la magnificen.
za de’ Teatri, ¢ le ricchezze €'l favore degl'Iftrio- *
©.nl , nol cominciamo di qui a trovar il Vuoto -
‘della Storia Teatrale, perché la Poefia Dramma. -
~ tica in tal periodo non acquifts veruno Scmtose'
-;"Greco o Latino che meritaffe di paﬁ'are 2’ Pofte.
i, In Roma {i ripetevano appena I’antiche pro-

' duzioni , el Popolo trovava mfpldo ogni altro

| "Spettacolo Scenico fuorche 1 Panmmlml ¢ 1M
omi o, i quah occuparono interamente 1 Teatit ,
~ In tempo di Antonino Pio da Capitolino fi fa

. menzione folamente di Marco Marullo , Attore

‘e Scrittore di Favole Mimiche, il quale ebbe I' ¢
ardire di fatireggiare 1 ptmmpah perfonaggi dellz 2
- Citra, fenza eccettuarne I ifteflo Imperadore . Mar- ¢
€0 Aurcho di lui ﬁghuolo adottivo e fuccelfore,
diceva che le Commedie de’ fuol tempi ﬂuo"
. “non - erano che Mimi . Darg,h Antonini - fino alla
.+ divifione dell’ Imperio Romano non {i trova no-*_f
'~ minato, ch’io fappia, altro Scrittore Drammatis
¢o a riferba’ &’ una Commedia in pmfa poco de- "
~-gna di lode, feritta da un ’Altore incerto ad i imis |
- tazione dell’ ./Iulularm di Plauto, € COSi, pure i
 titolata (2). N
E come trovarne dalla morte di Teodof o I','f

F fino allo ﬁablhmento de’ Longobardi in Italiz v ]

* concorfo di tante calamitd , di Guer;e s mcena&]

_periodo il pis deplorabile per l Umam h per’ doi

f”tmt;

(1) Erodiano nel bero v, o .
~ {2) V. il Tirabofchi nella Storia della Lette;?tur
 Italiapa tom. II, lib. IV “cap. 3 - e




4 DE” TEATRI. 375
fame ¢ pefte, che defolarono I Europa colla ve.
nuta di tanti Barbari?
| Non ne {omminiftra il rimanente del Seco-
lo VI,, quando i Popoh cominciarono a refptra.

re alquanto. Troviamo in effo iGiuochi e i dzf-- .

ordini Teatrali , e Giuftiniano Imperadore e Lew -
gislator famofo che chiama a parte del {uo letto
¢ dell’ alloro Imperiale la Mima Teodora ; oma
non - troviamo Scrittori - Drammatici . |

Non ne troviamo nel VIL , VIIL , e IX, =
Secolo, ne’ quah fpari dal cofpetto degli uomini -

teffoché interamente ogni veftigio di Politica,
Gmufprudenza Artt, ¢ " Letteratura Romana , €
§ introduffero nuovi Goverm nuove Leggi, nuo-
vi Coftumi';, nuove vefti, nuom nomi d uomini
¢ di paefi, e nuove Lingue , canglamenti mara--
vigliofi che nen poterono accadere {enza I’ efter-
minio quafi totale degli antichi Abitatori .
Non empiono que[’to gran Vuoto 1 foli igno-
rati o ncglertl fei Dialoghi di Rofvita Monaca

di Gande:shenﬁ mtltol.m Commedie , che appar-. = =
tengono  al Secolo X. Sono effe {critte 1 un la= @0 0

tino affai barbaro , ¢ ripiene di apparizioni € in-
gcoelenze . La puna di effe ¢ divifa in due par-

o Atti, e § intitola Gallicano , ch’ & un Pa-
;”ano Generale di Coftantino, il quale va acom- .

battere gli Sciti, n’& vinto, ¢ ricondotto da un’.

Angelo contra di effi, @ \rlttormfe fi battezza,
¢ f2 voto di caftita ; e nella feconda parte I'Ima -

peradore non ¢ pm Cof’tantmo ma Giuliano , dal

quale Gallxcano viene efi llato e riporta la coro.
na_del martirio . Le altre cinque Commedie dy

un’ Atto folo fono intitolate, Duicizio , Callimacoy. - -

menm Erem:ta ) Pzzfm;gm, ¢ la Fede,in Sperane -
| : 2@y
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za, e Ja Carita . Cio che reca ma.r.fglor maravi-
gha in tali Dialwhz_ i ¢, che I Autrice amava

o gli Antichi,e traduceva Ters..nmo Gli fteffi f“a«‘
pld’ opera de?l Antichita § leflero preﬂbche 1
~-'mtt1 1 templ ¢ in tuttl 1 luoght 5 or perche non
vi produffero fempre gli fteffi effetty 2 Oltre a i
riferiti Dialoghi , o Co'nmecm, , in tutto il Se
ool X,, e nr.} XI. , ¢ XIL | febbene fi videro
o co‘n"'murs aleune informi Poeflie nclle nuove Line
+gue , non ve ne furons a- patto veruno Teatrali *,
- Don Blis de Nafarre, Letterato Spaunuolo,i
- mancato da non moltl anni 4 in una fua Differ..
razione pubbhuta nel 1749., faceva f{perare moh

numenti Dr amm atici nella Lef reratura Arsba,

ca»-

| ’ Dapa I invafione de’ Barbari ( dice il dottiffii- |
", mo Tiraboichi tom. IV. lib, IIL. cap. 3..), e fin-
» golarmente dopo quella de’ Longobardi , i non
credo che 6 poﬁa additare alcun componimento di
fcena, o che fi poﬂfa trovare negli Scrittori indicio
»s "mcuno che fu i Teatri fi recitafle veruna Azione "
,Drammatica 1) -pili antico Poema di.quefto gens-
re ne’ Secoli baffi -, che fino a moi fia giunto, ¢,
s’ i0 pon ‘erro, uma cerra o Tragedia) oCommeém
che. VOOImn du’h , feritra lammmente e data alla
luce dalP D. Bernardo Pez (Tdefaf/zf Novif]. Aner-.
dot, wol. II. P. III. pag. 183.}, e intirolata: Le- ¢
“dus Pafchalis de adventu €7 interitu ﬂn::m:;fu, 1
quale c.bh penﬁ 5 ¢he folfe rapprefentara in Ger 3
., Mania mel Secolo XII ‘Ognuti vede qual forta d &
Dramma poteva a que’ tempi afpertarfi . fvi in fat
i veggonli a")paur nella. Scena il Papa , I Tmper:
dore con pitt altri Sovrani d'Furopa e d"Affa,e "]
T Aanticrifto dCCOlTlP?l"EI&CD dall’Erefia e dallfpocnﬁ;
g perﬁno a Smfweoa col Gentilefimo ', ‘che anch .}
ey r'xgmmno ‘Non fifa , fo qug ﬂ I)rar“ T?"‘f
o folfe mai adato u* Tﬂatm > € dos,c: PR

\.
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| wm dulla Libreria dell’ Efcoriale (1). Fu illu "

fione del fuo deliderio. Tra ghi Arabi non fi troe
va, fe non que] HHo ch’ebbero tutte le Nazioni an-
che vozze ; cloe Mufica , Balli , e traveftimenti

sdoperati ne’ loro Giuochi di Canne, Quadriglie |
¢ Tornei. Furono pur verfificatori. , ma fi limi.

tavano per lo pit a’ componimenti di non molti
verl, ne’ quali facevano pompa di acroftichi, ane

~titefi , e giuochetti fulle parole, e fembra che i

~loro talenti poetici ‘non foffero atti a foffrire il
> pefo d’ un componimento grande e feguito come
il Drammatico. Cer tamente ‘nel Swggm della Poea:
- {2 Araba del SIGHOL C.a/'u inferito nella Biblio-

teca Arabico- prana , da cul Nefarre fi promette-
va tall monumenti , fi dice nettamente , che gli
Arabl non coaobbefo sli Spettacoh ‘Teatralt (z)
E febbene il Cafiri aggiugne , che a fuo luogo
wvrebbe patlato di una o Que Commedie Arabe,
fmmbeﬂando la di lui Biblioteca non troval pu-
te un folo componimento Dxammauco non dico
d¢'Secoli di.cul ora parliamo , ‘ma né anco de’

{egienti fino all’ intera efpulfione . de’ Mori dalle .+
"?pwae. Altro non vi filegge fenonchd qualche - |
: Dmiar'o ‘ma non Teanale,uppartenente al Secos

M . o
{I) io: /m&e,f ¥ M‘am (dleeva ) fuerer en las 45

- diefentaciones ‘con hechos geﬂos y pulabras muy exce-

feates | L. como se hard vér quando fe publiguen las
Zelwwgf de fu Literatura que por felicidad grande fe =
ban hallado poco ha en la famofa Libreriu del E feor rial;
yadn. fin ellas fe puede probar con nugftras Hiftortas.
(2) Jam wero J:’fmc’zes Emcp g wore nec T ragedias

vee Comiedias egunt ;' an’ vero ﬁupﬁr!m 5 Aitum- apz;(i_

S”’Pf'%‘i‘ ff’mtzzmz . Caﬁrl in: .E‘/u/ Ar ?‘:5,"0 pr
'*’"5' U§ - i . . .
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(-“L Em;

, g dl .E’Iﬂ/mhm.r Bey
rerloguifeono §1. Artes
endevolmente . 1" altrg

fi’fgl.ﬂe:‘ﬁfﬁ'n Q}i{’ z ) t?, ‘_]

fici che fi befl gs:s*a'nf

dell” anno 8/;\, mi}’ ;igira ¢ dl un Anonimo | ¢
teronts

5 intitola Comedic Ela n cut da diverl

:,mteflown‘)u fi tratsa di tre ‘cofe differenti’; nella
. p,.mu; parie dellarvendita o an.cavailo , nella s
. conda delle furberie di m'min’i vagabondi , nelle
' e ad naue Mae

"

= uﬂtja.

J i
Jarve , ¢ feco wralle Velazguez che gl ;,crr:df
samente. Coftul nelle Grzg;:z, dellz Poefia. Colit
gliana afferilce ggimanepte che 1 Romam pa:
rono in Lya'r"z'a i Giuochi Scenici , di che
, "m"n‘;mo tenuri , fe ne avelffe addotta qud!u‘c pro-
vao 3 ma egli non appoggia la fua affertiva con
veruna raglone o autoritd (1), el :no prorompe L .
‘ ‘ m-

(e "‘? ?J
= R

{1) Avrebbe eslt. ainmm pmqm far memmpf‘ def
Teatro Saymntino 05 if* cui yaine tuttavia. i1 ofi“rvfmﬁ'-f
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